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Ot cocTraBHTENIA

OTOT TOM IMOCBSIUAETCs HalleMy yBakaeMoMy Kojulere Bonbdy
Ab6pamoBuuy MOCKOBHUY B JIEHb €0 CEMUAECATUIICTHSL.

Jlnynas cynpba 100miIsApa OTpaXKaeT CyabOy ITOKOJIEHHMS JIONCH,
NIEPEKUBILUX HCTBITaHUS BTOpoH MHpPOBOH BOHHBI, COBETCKOH KM3HH,
penatpuanuio B M3pauib ¥ NOCTpOEHHE HOBOH XU3HU B M3pauie.

B.A.MockoBuY poauics U BBIPOC B MOTPaHUYHOM 30HE MEXKIY
YkpauHo#t 1 PymeIaue#i. OTa TeppUTOpHS MOIMaaaja Mo BIacTh pa3HbIX
nepxaB — Typuuu, Poccum, ABctpo-Benrpuu, Pympiaun. Onus 13
npeakoB B.A.MockoBHYa yIIOMSHYT B IEPENUCH HaceleHUss MoJI0BbI U
bykoBunbl 1773 T., NIpoBOAMMON PYCCKMMH BJIAacTAMH B XOJ€ pyccxo-
TypPELKON BOHHEI.

Bocnurtanue u obpa3oBaHMe, IOIy4YeHHBIE B MHorOHauHOHaanoﬁ
byxoBuHe, ellle XpaHHMBIIEH B Kakoi-To Mepe JuMOepajbHble TpaaHLMU
aBCTPO-BEHT€PCKOro MpaBJIeHHs, BO MHOTOM OTpa3sHJIMCh Ha XapaKTepe U
B3INIs11aX 00MIIApa. DTUM ONPENCIAIOTCS M €ro UcClel0BaTeIbCKHE HH-
Tepechl K aHTPOTIOJIOTHH, UCTOPHH M si3bIKo3HaHMI0. [lepBas Hay4Has cTa-
Thbsl [TOSIBMJIACh B XXypHaiie “Bomnpoch! s3pixo3Hanus” (Mocksa) B 1960 1.

MynbTusTHHYecKkass aTMocdhepa bykoBHHBI pacronarajia K paHHEMY
OBJIAICHUIO Pa3UYHbIMHM f3bIKaMH M AuanekTamu. Oxa3aBIUUChH TOCHE
OKOH4YaHMs YepHOBHIIKOro YHUBEpCHUTETA B 1958 I. B KauecTBe y4UTEIs B
Kapnatckom cene, B.A.MockoBHY Trinyb6oko H3ydaeT M OIMCHIBAET



MECTHBIH yKpauHCkHi roBop. B acnupantypy B YkpauHe ero oiHako He
NPHHHMMAIOT, U €ro TPyAbl MO YKPaMHHUCTHKE HayyHbl€ >XypHalbl He
neyaTtaloT. 1eM He MeHee 3aHATHA YKpanHHCTHKOH B.A.MockoBuu
NIPOJIOJDKHT U B OCTIEAYIOIIHE TOJIbI.

B 1961 r. on noctynaet B acnupanTypy MOCKOBCKOTO IOCYIapCTBEH-
HOrO MHCTUTYTa HHOCTpPaHHBIX S3BIKOB, rae B 1965 r. ycmemHo
3alllMIaeT KaHAMJATCKylo Jucceprauuio. Creayer ckasaTh, 4YTO
B.A.MockoBuu ele A0 MOCTYMJEHHSA B acHpaHTypy yuuics B 1953-
1954 rr. Ha GnMKHE-BOCTOYHOM (aKyabTeTe MOCKOBCKOI'O HHCTHTYTa
BOCTOKOBeJieHUsA. Ona-HaKo NpaBUTEIbCTBEHHBIM YyKa3zoM 1954 .
WMHCTUTYT BOCTOKOBEIEHHS OBUT 3aKpHIT, H, XOTS OH KaK CTYIEHT-
OTJIMYHMK HMeJ TIpaBO Ha IepeBod B HMHCTHTYT MEXIyHapOIHBIX
OTHOLICHHWH, B 3TOM €My OBIJIO OTKa3aHO, BO3MOXXHO, H3-3a MMEBIIHUXCS
POICTBEHHUMKOB B U3pauue.

C 1965 r. mo 1974 r. B.A.MockoBu4 pykoBoaus JabopaTopHeH
KOMIIbIOTEpHOH JIMHTBUCTHKH B cucTeMe Kommurera mo aenamM u3o0pe-
TeHUH U oTKpbITUi nipu CoBete MunuctpoB CCCP. K 3tomy nepuony
OTHOCSATCS €r0 MHOTOYHMCJIEHHBblE NYyOJMKallM¥ B OOJAaCTH JIMHTBUCTH-
YECKOW CTaTUCTHKH, CEMaHTHKH, aBTOMAaTUYeCKOro TepeBoda M
UHbOpMa-IMOHHOrO Moucka. OJHOBPEMEHHO C 3THM OH MHpPOAOJDKAET
UCCIIEIOBAaHHA 110 CIaBIHCKOH 3THOrpaduM M JHajeKTOJOTHH B COCTaBe
[Toneccko#  OUaNEKTONOTHYECKOH OIKCHEAMIIHH, PYKOBOAMMOH
H.U.ToncteiM. KpoMe Toro oH B KauecTBe JIEKTOpa BelIE€T HHTEHCUBHYIO
npenojaBaTensckylo pabory B MI'Y H B Ipyrux By3ax, PyKOBOIMT
acnupaHTaMH.

B sauBape 1974 r. B.A.MockoBHY YCIIEIIHO 3all[MIAaeT JOKTOPCKYIO
mucceprauvio B HUuctutyre sssikosHanus AH CCCP (Jleamnrpanckoe
OTZACJICHHE). v

Ho B 1974 r. ero Giectsilias Hay4yHas Kapbepa IpephIBaeTCs B CBSI3U C
penatpuanueit B Mspauis.

[Tocne kopoTkoro nepuona paboTsl B Tenb-ABUBCKOM YHHBEPCHUTETE,
OoH ¢ ¢eBpans 1976 r. npodeccop EBpelickoro ynuepcurera B Hepy-
caJlMMe W 3aBelyIoniui kadeapoil pyCUCTHKH U CaBUCTHKH.

Hapsny c 3aHsaTusMu ciaBUcTHUKOM B.A.MockoBuy B 1976 r. Hauu-
HaeT MCCIEeI0BaHUsA 10 A3bIKY UAMII U ¢ 1979 r. penaktupyet bombiion
cioBapp uauma. bonee toro, nmpodpeccop MockoBHY B T€UEHHE NECATH
JNeT YUTaeT B JIeTHEH mporpamme Okcdopra pa3iuyHbie Kypehl O A3bIKY
1 MIMIIMCTCKOM KynbType (1982-1992).

B.A.MockoBHY aKTMBHO y4YacTBYET B €XKErOAHBIX CEMHHapax MIMILIa
(1993-2005) nns crpan Bocrouno#t Esponsl (Kues, Bunuunna, Bapurasa),
YuTaeT Kypchl no uaumy B lleHTpe wHccinenoBanus eBpelckoi
uuBMiIM3alMu MHcTuTyTa cTpan Asuu u Adpuku MI'Y (Mocksa, 2000-



2005), a taxxe B Jlonmonckom (1982-1984), IlencuiapBanckoM (1990-
1992) u KopaennbckoM (1993-1996) yuusepcurerax. Ero npuriamaror B
puMcKHe YHuBepcuTeTsl “La Sapienza” (1998) u “Tor Vergato” (2005).

B.A.MockoBu4 sBIsSeTCS MOCTOSHHBIM MPEACTaBUTENEM IoCylapCcTBa
W3pauns B MexayHapoJIHOM KOMHUTeTe ciaBHUCTOB (¢ 1993 r.) ¥ B
MexnyHapoaHo# acconranuu no ykpaunuctuke (1993-2005).

C 1993 r. u mo 2005 r. npodeccop B.A.MockoBuu OeccMeHHBIH
NpE3UIEHT YeThipeX BceMUpHBIX KOHTpecCOB IO B3aMMOAEHCTBUIO KyJlb-
TYD, Ha KOTOPBIX BHICTYIUIIO cBblllie 400 yyeHbIX-CIaBUCTOB U3 38 cTpaH
EBponst u Amepuku). OH BO3IJIaBISUI MHOTOYHUCIIEHHBIE KOHGEpEeHIHH,
CHMITIO3UYMBI U KOJUIOKBHYMEI, OpraHU30BaHHbIe [leHTpoM Mo pyccKuM U
CIIaBSHCKMM HMCCIIEIOBaHUAM IIpH EBpelickoM YHHBEpCHUTETE.

3afionro 1o mnepecTpoeyHoro «moremineHus» orHomenut CCCP ¢
rocynapcTBoM M3pamnp B.A.MockoBUY npeAnpHHsI YHHKaNbHOE aKaze-
Muyeckoe u3nanue “Jews and Slavs”, nmepBbIii TOM KOTOPOTO BBIIIEN 110]
arugoi U3paunbckoit u... Poccuiickoit Axanemuit Hayk yxe B 1994, a 17
ToM (!) nomxen BuifTH B 2006 T.

[Tpu 3TOM cpenn cousnarenei oka3aJUCh CO BPEMEHEM HTalbsHCKas
Y aBCTpUMCKasl, bonrapckas, U NOJIbCKas AKaIEMHUH.

Toma “Jews and Slavs” UMeIOTCst B KpYNTHEHIIIMX HAYYHBIX COOpaHUAX
MHpa ¥ OMOnMoTeKax MHOTMX BEAYLIMX YHHBEPCHTETOB Ha BCEX KOHTH-
HEeHTax.

A cKxoibko HOBONpPUOBIBIIMX B M3paunb y4eHbiX, a TakKe JOKTO-
PaHTOB M BBITYCKHUKOB EBpeHcKOro yHMBepCHTETa BIIEpBbIe HalleyaTaln
CBOM paboOThl HMEHHO B 3THX ToMax?!

3acanyru B.A.MockoBuua OblIM oTMeueHbl Medanbio uM. A.C.Ilym-
KMHa MexayHaponHoW AcCOLMallMM IO M3YYEHHIO PYCCKOTO f3bIKa W
aurepatypl (MAIIPSJI) u 30motod Menanpio uMm. B.)XKaGoTuHckoro
Mex<ayHapoaHoro obmectBa «3pannb-YKpanHay.

B 1992 rony npodeccop B.A.MockoBuy 6b1 H30paH B KauecTBE HHO-
cTpaHHoro wieHa HanuonansHoH Akajemueir Hayk Ykpaunsl. B 2002 r.
OH CTaHOBMTCS TOYETHBIM aKkaJeMHKOM Poccuiickod AKaJeMHHM €CTECT-
BeHHBIX Hayk (PAEH), a B 2005 r. — unedom CnoBeHcko# AKaleMHUU
HayK ¥ UCKYCCTB.

Ipodeccopy Boasgy Abpamosiyy Mockosryy — 70 net!

IlosToMy yueHHKH, KOJJIETM W Jpy3bsi [OOWIApa pEIIHIN
IPENOJHECTH €My OJTOT COOpHMK cTared B ero uectb. Mx Tpyn
BIIOXHOBJIEH €T0 TPyJIoM!

B npeBHOCTH cymiecTBoBasio Takoe moHATHe: Quadrivium — «HeTsl-
PEXIIYThE», «4EThIPE MY THY.

B cpennue Beka Tak Ha3bIBaJIM Ipyly Hayk (apudMeTHKa, reoMeT-



pHsl, aCTPOHOMMS, My3bIKa), COCTaBIEHHYO Mo kinaccupukanuu Kaccuo-
nopa (V—VI B.). Mbl peminiid BOCIIOJIb30BaTbCcs 3THUM 0Opa3oM, IO-
TOMY YTO CEroAHs B HayKe O YeJOBEKE @HI0J0r#A (JIMHTBUCTHKA U
JIMTEepaTypOBEICHUE) H HCTOPHA KYJIbTYDAI 3aHUMAIOT Belylee MECTO,
HO y oOuisipa ecTb eme oaHa ocobas NPUBA3aHHOCTh: CTapocia-
BSIHCKHE [PEBHOCTH WIHU [TaJ€0C/AaBHKa, W00 BCe HOBbIE HMCTHHBI,
UIEH, TOMCKH M 3aBEThl TaK WM HHA4Ye BOCXOIAT K HMCTOPHUYECKH
nepBu4Y-HoMy — BeTxomy...

Ham cObopuuk “Quadrivium” MO3HaKOMHMT YHMTaTels C TBOPYECKHM
nytem Bonbgpa AGpaMoBHYa 10 JaJIeKO HEMOIHOMY CIIUCKY ITyOIHKaLMi
(a ux cBoie 300), co chepoit ero Hay4HBIX HHTEPECOB, KOTOpas OTKpHI-
BaeTCA B IIpe/jlaraeMbiX CTaThsIX.

Penxonnerus cbopuuka, ydyactHukH IV BcemMupHoro xoHrpecca mo
B3aUMOJICHCTBHIO KYJIBTYp B YeCTh IOOWIApa “MeccHMaHCKUE HIEH B
Hyleickod U cnasuckux KyiasTypax” (Mepycamum, 7-12 mapra 2005) u
aBTOpBl CTaTed, MOMEIEHHbIX B HHTEpHeT-KypHane ‘“Toronto Slavic
Quarterly” (Ne 12; http://www.uto-ronto.ca/) U B JaHHO#! KHMTE,

xenanr

npodeccopy Espeiickoro ynusepcurera B Mepycanume
U noyeTHoMy wieHy Akxaaemui Poccui, Ykpaunsl ¥ ClIOBEHHH

B.A.MockoBaay

JIOJITHX JIET TBOPYECKOH HKU3HU
1, KOHEYHO, paJIocTe! U CUACThs B cEMbe!


http://www.uto-ronto.ca/

Wolf Moskovich
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S.Ruzer (Jerusalem)

The “New Covenant” of Jeremiah 31
and the Collective Messianship of Second Temple Judaism

I am very pleased to be able to contribute to this volume honoring Prof. W.Moskovich,
whose wisdom and friendship I have been privileged to enjoy during our numerous en-
counters within and beyond the Hebrew University. Given Wolf’s keen interest in the
complexities and internal tensions of religious phenomena, I would like to offer some pre-
liminary observations on one such complexity observed in Second Temple Judaism.

Research of the last decades has highlighted the varied nature of Second Temple Je-
wish messianic notions. _

The discovery of the Dead Sea Scrolls was especially instru- mental in clarifying that
anticipation of the Davidic Messiah was only one of a number of existing patterns of
messianic belief, which sometimes competed and sometimes was harmonized with
traditions emphasizing other charismatic figures of the era of salvation, either human —
e.g. the priestly Messiah of Aaronic descent — or angelic in nature.'

This variety may be seen as building upon alternative notions of sacral anointment
attested in biblical tradition — such as kingly, priestly and prophetic,” with the oil of
anointment being replaced in the latter with the spirit of prophecy (the Holy Spirit), to be
“poured out” on the initiate recipient.

It was also suggested that nascent Christianity inherited a variety of Jewish messianic
beliefs, so that various patterns of that belief (not all of them proDavidic!) may be dis-
cerned in the different strata of early Christian sources.” There seems, however, to have
been yet another pattern of messianic belief that has not received due research attention —
namely, that of a “collective messianship” seemingly devoid of the need for a personal
Messiah. I touched on this issue in an earlier study® and would like now to elaborate on it
further.
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The notion of collective messianship is attested in Qumran, where it is clearly linked
to the prophetic type of anointment — that is the anointment with the Spirit. Thus, for
example, in fragments of the Damascus Document found at Qumran such as 4Q266 2, 11
12 (= CD-A VI) and 4Q 270 2, [1 14, “the anointed/messiahs by his/the Holy Spirit” or
“the messiahs of his/Holy Spirit” serve as the community’s collective self-definition. In
other passages (e.g., 4Q266 3, 11 9; 4Q267 2, 6; 4Q269 4, 1 2), a shorter title “the anointed
of the holiness” denotes the whole community of the covenanters.” Given that the forms
“his Messiah” and “his messiahs” are not always distinguishable in the Dead Sea scrolls,
there may in fact be additional instances of this collective usage.’®

This “democratic widening” of the scope of anointment seems to have been rooted in
biblical precedents reflecting both the prophetic polemic with the institutionalized pat-
terns of anointment, especially the priestly one,” and the prophetic hope for end-of-days
redemption.

An instructive example may be provided by Joel 3:1-2, where in an explicitly escha-
tological context God promises: “And it shall come to pass afterward, that 1 will pour out
my spirit on all flesh; your sons and your daughters shall prophesy, your old men shall
dream dreams, and your young men shall see visions. Even upon the menservants and
maidservants in those days, I will pour out my spirit.” (RSV)

It is worth noting that the passage from Joel was employed in the Book of Acts as a
proof text for the prophetic outpouring of the Spirit within the Jesus movement.®

The author of Acts seems to have perceived the phenomenon as foundational, one that
both marked the borders of the “community of the saved” and backed the claim that the
era of end-of-days messianic salvation had truly begun. Paul’s epistles also bear witness
to this outlook, which in all probability was not introduced by the apostle but inherited by
him from the preceding phase in the development of the Jesus movement, which in its turn .
might have been influenced by Qumran-like ideas.’

I suggest that there was another scriptural point of reference for this idea of collective
messianship — namely, Jer 31:31-34, the only biblical passage introducing the notion of an
eschatological new covenant/testament: “31 Behold, the days are coming, says the LORD,
when I will make a new covenant with the house of Israel and the house of Judah, 32 not
like the covenant which 1 made with their fathers when I took them by the hand to bring
them out of the land of Egypt, my covenant which they broke, though I was their husband,
says the LORD. 33 But this is the covenant which I will make with the house of Israel
after those days, says the LORD: I will put my Torah within them, and I will write it upon
their hearts; and |- will be their God, and they shall be my people. 34 And no longer shall
each man teach his neighbor and each his brother, saying, Know the LORD, for they shall
all know me, from the least of them to the greatest, says the LORD; for I will forgive their
iniquity, and I will remember their sin no more.” (RSV).

Both Qumran and early Christian authors made use of the notion of a new covenant
(testament), which allowed them to redefine the community of the electi as different in
scope from the historical Israel. The similarity in tactics between the two communities at
this point, as well as the possible influence of Qumranic thought on early Christianity,
have been thoroughly discussed in the research.'® It is worth noting that the emphasis on
exclusivity seems to have been intrinsically connected, both in Qumran and in nascent
Christianity, with the idea of remission of sins to those belonging to the new covenant —
an idea that features prominently in Jer 31:34."
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The prominence of the notion of a new testament in both communities might have
stemmed not only from a collation of eschatological and “sectarian” interests but also
from the fact that each of them consciously propagated a dramatically innovative (re-)
interpretation of the Torah.

Thus in the passage from the Damascus Document mentioned above (CD-A VI), the
new covenant is conditioned upon the “unearthing” of the previously hidden meanings
of the Torah — first and foremost that in these last days the covenanters are required (in a
deviation from the priestly ordinances of the Torah) to cut their ties with the Jerusalem
sacrificial cult and the rest of Israel (“sons of the pit/perdition”). One may add that in 2
Cor 3:1-6, clearly referring to Jeremiah 31, Paul also conditions the new covenant on a
thorough reinterpretation of the Torah (in deviation from existing exegetic patterns) as
speaking of Jesus the Messiah."

In this brief investigation, however, | am concerned mainly with the collective aspect
of Jeremiah’s new covenant notion.

The prophet’s emphasis seems to be on what may be called interiorization of the
covenant — as opposed to the old one, which was of an external nature and hence prone to
failure. It is worth noting that this ultimate “change of heart” is reintroduced, also in the
context of Israel’ redemption, in Ez 36:24-29, where it is described in terms of receiving
the Spirit: “24 For I will take you from the nations, and gather you from all the countries,
and bring you into your own land. 25 I will sprinkle clean water upon you, and you shall
be clean from all your uncleannesses, and from all your idols I will cleanse you. 26 A new
heart | will give you, and a new spirit | will put within you; and | will take out of your
flesh the heart of stone and give you a heart of flesh. 27 And [ will put my spirit within
you, and cause you to walk in my statutes and be careful to observe my ordinances. 28
You shall dwell in the land, which I gave to your fathers; and you shall be my people, and
[ will be your God. 29 And I will deliver you from all your uncleannesses; and I will
summon the grain and make it abundant and lay no famine upon you.” (RSV)

In both Jeremiah and Ezekiel the metamorphosis is not mediated — that is, it is per-
formed vis-a-vis people’s hearts by God himself. Jeremiah expresses the idea in a most
explicit manner: having outlined in utopian terms the uniqueness of the new arrangement
(“l will put my Torah within them, and I will write it upon their hearts; and [ will be their
God, and they shall be my people”), the prophet stresses that the true covenanters — those
who will undergo that “existential transformation” — will have no need of charismatic
leaders to teach them and interpret for them the terms of the covenant.

How, in such eschatologically minded late Second Temple groups as Qumran and the
Jesus movement, did that kind of utopian interiorization of both knowledge and piety
interact with notions of a personal Messiah perceived as an end-of-days teacher and
interpreter of the Torah?

Here it seems useful to quote at length the passage from the Damascus Document
(CD-A V 21 -VI): “21 And the land became desolate, for they spoke of rebellion against
God's precepts through the hand of Moses and also vi 1 of the holy anointed ones. They
prophesied deceit in order to divert Israel from following 2 God. But God remembered
the covenant of the very first, and from Aaron raised men of knowledge and from Israel 3
wise men, and forced them to listen. And they dug the well: (Num 21:18) «A well which
the princes dug, which 4 the nobles of the people delved with the staffs. The well is the
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Torah. And those who dug it are 5 the repenting ones of Israel, who left the land of Judah
and lived in the land of Damascus, 6 all of whom God called princes, for they sought him,
and their renown has not been repudiated 7 in anyone's mouth. Blank And the staff is the
interpreter of the Torah, of whom 8 Isaiah said: (Isa 54:16) «He produces a tool for his
labor». Blank. And the nobles of the people are 9 those who have arrived to dig the well
with the staves that the scepter decreed, 10 to walk in them throughout the whole age of
wickedness, and without which they will not obtain it, until there arises 11 he who teaches
justice at the end of days. Blank But all those who have been brought into the covenant 12
shall not enter the temple to kindle his altar in vain. They will be the ones who close 13
the door, as God said: (Mal 1:10) «Whoever amongst you will close its door so that you
do not kindle my altar 14 in vain!. Unless they are careful to act in accordance with the
exact interpretation of the Torah for the age of wickedness: to separate themselves 15
from the sons of the pit; to abstain from wicked wealth which defiles, either by promise or
by vow, 16 and from the wealth of the temple... 17...to separate unclean from clean and
differentiate between 18 the holy and the common; to keep the sabbath day according to
the exact interpretation, and the festivals 19 and the day of fasting, according to what they
had discovered, those who entered the new covenant in the land of Damascus; 20 to set
apart holy portions according to their exact interpretation; for each to love his brother 21
like himself; to strengthen the hand of the poor, the needy and the foreigner; Blank for
each to seek the peace.”"

The members of the community as a whole are described here, on the one hand, as the
anointed (the messiahs) of God’s holy spirit (VI 1) and, on the other, as those who “en-
tered the new covenant” (VI 19).

Elsewhere in the Scrolls the spirit is presented as transforming the “inner man” of the
covenanters and thus allowing them to escape the bondage of sin."” Accordingly, in the
Damascus Document the unearthing of the last-days meaning of the Torah, which then
governed the life of the covenanters, is ascribed to the collective of the “nobles of the
people” (VI 8).

However, in the same passage two charismatic figures — who may in fact be one — are
also mentioned: the interpreter of the Torah (VI 7) and “he who teaches justice at the end
of days” (VI 11); the former (and hence maybe also the latter) is usually 1dent1ﬁed in
research with the priestly Messiah of the eschaton.'®

We thus find here both patterns of messianic belief — personal and collective — side by
side, with tension among them seemingly unresolved. However, as other Qumranic texts
indicate,'’ the new covenant period might have been perceived as representing an inter-
mediary stage preceding the appearance of the Aaronic Messiah. Thus the collective
anointment of the Spirit did not necessarily overlap or create tension with the authority
derived from personal messianship.

Only two explicit references to the new covenant occur in authentic Pauline epistles: 1
Cor 11:25 and 2 Cor 3:6." The former merely reiterates Jesus’ words over the cup during
the Last Supper, whereas the latter elaborates on the meaning of that notion and is thus of
primary importance for our investigation.

The relevant passage runs as follows (2 Cor 3:1-6): “1 Are we beginning to commend
ourselves again? Or do we need, as some do, letters of recommendation to you, or from
you? 2 You yourselves are our letter of recommendation, written on your hearts, to be
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known and read by all men; 3 and you show that you are a letter from Messiah delivered
by us, written not with ink but with the Spirit of the living God, not on tablets of stone but
on tablets of human hearts. 4 Such is the confidence that we have through Messiah toward
God. 5 Not that we are competent of ourselves to claim anything as coming from us; our
competence is from God, 6 who has made us competent to be ministers of a new covenant,
not in a written code but in the Spirit; for the written code kills, but the Spirit gives life."
(RSV").

The passage leaves little doubt that the author is referring to Jer 31:31-34: not only the
appearance of the term “new covenant” itself but also the key themes of interiorization
(written on the hearts) and hence the lack of a need for instruction from outside testify to
that.

A complementing motif of Spirit, derived inter alia from Ezekiel 36 and discussed
above, is present here too.

Further on Paul specifies what kind of insightful knowledge underlies the new
covenant: according to the apostle it is the true, previously hidden (and hidden even now
from the non-committed) meaning of the old covenant — the Torah of Moses (2 Cor
3:12-18): “12 Since we have such a hope, we are very bold, 13 not like Moses, who put a
veil over his face so that the Israelites might not see the end of the fading splendor. 14 But
their minds were hardened; for to this day, when they read the old covenant, that same veil
remains unlifted, because only through Messiah is it taken away. 15 Yes, to this day
whenever Moses is read a veil lies over their minds; 16 but when a man turns to the Lord
the veil is removed. 17 Now the Lord is the Spirit, and where the Spirit of the Lord is,
there is freedom. 18 And we all, with unveiled face, beholding the glory of the Lord, are
being changed into his likeness from one degree of glory to another; for this comes from
the Lord who is the Spirit. “(RSV).

The motif of the superfluity of any human instruction from outside has already been
noted.

However, there is more than that to it: While Jesus the Messiah is obviously the core
message of the new covenant understanding of the Torah, Paul, unlike the Gospel wri-
ters,” does not claim here that it was Jesus himself who taught his followers this kind of
biblical interpretation.

Apart from a very few instances — most notably, the blessing formulas pronounced
over bread and wine (1 Cor 11:23-26) and his controversial mission to the gentiles (Gal
1:15-16) — Paul does not use Jesus traditions as foundational.”

As the catchphrase goes: with Paul the teaching of Jesus was replaced by the teaching
about Jesus — and the latter is presented in the passage from 2 Corinthians 3 as
communicated in an immediate revelatory act of Spirit.”

The dialectics of the foundational belief in a personal Messiah versus the collective
messianship idea may be observed also in other New Testament texts.

Suffice it to quote here one passage, where again an allusion to Jer 31:34 is easily
discerned (1 John 2: 20-27): “20 But you have been anointed by the Holy One, and you
all know....22 Who is the liar but he who denies that Jesus is the Messiah....25 And this
is what he has promised us, eternal life. 26 1 write this to you about those who would
deceive you; 27 but the anointing which you received from him abides in you, and you
have no need that any one should teach you; as his anointing teaches you about
everything...” (RSV)
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Conclusion

In this brief review I selected to discuss, from the multifaceted range of late Second
Temple messianic beliefs, a peculiar pattern — the notion of a coilective anointment by
Spirit.

I have suggested that this notion, like notions of a personal Messiah, should be seen as
rooted in earlier Jewish redemption-centered tradition, more precisely a tradition that
finds expression in Jeremiah 31 and Ezekiel 36.

I placed special emphasis on Jer 31:31-34 and its concept of the new covenant, which
was extremely egalitarian and “democratic” in nature. '

It is instructive to note the relation, or, if you wish, a dynamic tension, between the
collective and personal messianship patterns in the Qumran scrolls and early Christian
writings — both groups of texts representing communities that, on the one hand,
propagated the belief in a personal Messiah (or Messiahs) and, on the other, adopted the
concept of a new covenant.

I have limited myself here to a few preliminary observations; a more detailed
discussion will have to await another occasion.

Notes:

' See discussion in L. Schiffman, “Messianic Figures and Ideas in the Qumran Scrolls,”
in Charlesworth J. (ed.), The Messiah: Developments in Earliest Judaism and Christia-
nity (Minneapolis: Fortress Press, 1992), 116-29; J.J.Collins, The Scepter and the
Star: The Messiahs of the Dear Sea Scrolls and Other Ancient Literature (New York:
Doubleday, 1995), 75-77; P.Schifer, “Diversity and Interactions: Messiahs in Early
Judaism,” in P.Schifer and M.Cohen (eds.), Toward the Millennium (Leiden: Brill,
1998), 15-35.

For the biblical “pre-history” of the messianic idea, see, for example, S. Talmon, “The
Concept of Masfah and Messianism in Early Judaism,” The Messiah (note 1 above),
79-115.

See D. Flusser, "Hishtaqfut emunot meshihiyot yehudiyot ba-nazrut ha-qeduma,” in Z.
Baras (ed.), Meshihiyut ve-eskhatologiya [Messianism and eschatology], (Jerusalem:
Shazar Center, 1983) 103-134 (=idem, Judaism in the Second Temple Period: Sages
and Literature [Jerusalem: Yad Izhak Ben-Zvi and Magnes Press, 2002] 246-277); S.
Ruzer, “Who Is Unhappy with the Davidic Messiah? Notes on Biblical Exegesis in
4Q161, 4Q174, and the Book of Acts,” Cristianesimo nella storia (2003.2), 229-255;
see also idem, “Komy Mewan Meccust u3 posaa [Jasuna? O HEKOTOPHIX TEHAEHUHSAX B
eBpeiickoif ak3erese nepuona Broporo Xpama,” Bectiunk Espeiickoro YHuBepcuTeTa
7/25 (2002), 67-90.

4 See Ruzer, “Who Is Unhappy with the Davidic Messiah?” (note 3 above).

8]
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6

As distinguished from the Qumranic priestly elite, those belonging to the “Aharonic
anointment.”

One such instance according to my reading may be the so-called Messianic Apo-
calypse (4Q521 2, Il 1: wrwnY wnw parm o'nwn); but cf. E.Puech, “Messianism,
Resurrection, and Eschatology,” in E.Ulrich and J.Vander Kam (eds.), The Commu-
nity of the Renewed Covenant: The Notre Dame Symposium on the Dead Sea Scrolls
(Notre Dame: Notre Dame University Press, 1994), 235-256; idem, “Some Remarks
on 4Q246 and 4Q521 and Qumran Messianism,” in J.Charlesworth, H.Lichtenberger
and G.S.Oegema (eds.), Qumran-Messianism (Tiibingen: Mohr Siebeck, 1998),
543-565.

The competition with the Temple establishment for religious authority constituted
one of the core features of biblical prophecy; see, for instance, Isa 66:1-2, Hos 6:6,
Amos 5:25-27.

Acts 2:1-4,14-24,35-36; 8:14-17; 10:44-48; 15:8.

See D. Flusser, “The Dead Sea Sect and Pre-Pauline Christianity,” idem, Judaism and
the Sources of Christianity (Jerusalem: Magnes Press, 1988), 23-74. It should be no-
ted that in some instances Paul evinces a certain discomfort with the emphasis on the
collective prophetic anointment, trying to propagate alternative end-of-days notions,
most notably the expiating death (and resurrection) of the one and only Davidic
Messiah and/or the expectation of his second coming; see 1 Corinthians 2, 13. “Law”
of the RSV has been replaced throughout this paper with “Torah.”

See Flusser, “Dead Sea Sect” (note 9 above).

See, for example, 4Q266 3, 1 4; Luke 22:20 (cf. Matt 26:27-29; Mark 14:23-25; 1 Cor
11:25-26), Rom 11:26.

And Ezekiel 36, see below.

See also 2 Cor 3:12-18.

For the quotations from Qumran | am indebted to Garcia Martinez’s Study Edition
(F.Garcia Martinez and E.J.C.Tigchelaar {eds.], The Dead Sea Scrolls: Study Edition
[Leiden: Brill, 1997-1998]), to which I have made a few minor amendments.

1QS XI.

Suggested by, among others, D.Dimant, “4QFlorilegium and the Idea of the
Community as Temple,” in A.Caquot et al. (eds.), Hellenica et Judaica (Leuven:
Peeters, 1986), 165-189; and J.J.Collins, The Scepter and the Star: The Messiahs of
the Dead Sea Scrolls and Other Ancient Literature (New York: Doubleday, 1995),
114-115, 122-123. 4Qflor 11 7 may also point to such identification.

For instance, 1QpHab 11, 4QFlorilegium I.

Cf. Heb 8:6-9:20; 10:16-29; 12:24; 13:20. The Epistle to the Hebrews is usually seen
as post-Pauline.

To clarify the argument, “Christ” of the RSV English translation is replaced
throughout this review with “Messiah.”

All four Gospels ascribe to Jesus a Messiah-centered biblical exegesis; but see
especially the programmatic passages in Luke 24:25-27, 32, 44-46.

See J.M.Lieu, Christian Identity in the Jewish and Graeco-Roman World (Oxford:
Oxford University Press, 2004), 89.

As in Qumran, with Paul the gift of Spirit engenders the inner transformation insuring
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the fulfillment of the covenant commandment; see Gal 5:17-26. Of course, in practice
this programmatic stance could not always be sustained: facing problems in various
communities, Paul had to revert to the tactics of instruction and reprimand. Moreover,
at a certain point, especially in his correspondence with the Corinthians, Paul finds it
necessary to downplay — possibly in reaction to ecstatically or Gnostic-minded
groups within the movement — the centrality of the spirit-engendered and ecstatically
flavored transformation; see 1 Corinthians 12-14.
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Polysemaﬁtics vs. Homography:
On the CS ce¥rn in “Dark Places” of the Apocalypse of Abraham

CS cedrn in the Apocalypse of Abraham (= ApAb)' is usually interpreted either as
“light” or as “world.” Actually, it is used in seven different meanings, partly due to the
polysemantics of its Greek counterparts in the Greek Vor/age of ApAb, and partly
because of the homographic rendering of CS ¢ w8t as ¢ b

1. In the majority of verses this word is used in its most common meaning—‘light:’

7:10 Nor, again, would I call the moon and the stars gods, since they too in their

times at night can darken their /ijght.

7:12 For who is it, or which one is it who colored heaven and made the sun

golden, who has given /ight to the moon and the stars with it, who has dried the

earth in the midst of many waters, who set you yourself among the elements, and
who now has chosen me in the distraction of my mind?—W:ill he reveal himself
by himself to us?—{[He is] the God!”

15:5-6 And I saw on the sky, on the height we had ascended, a strong /fght which

cannot be described. And behold, in this /ight a fire was kindled [and there was] of

a crowd of many people in male likeness.’

17:14 You are he whom my soul has loved, the Guardian, Eternal, Fiery, Shining,

Light-Formed, Thunder-Voiced, Lightning-Looking, Many-Eyed,

17:18-19 You make the /ight shine before the morning /ijght upon your creation

from your face in order to bring the day on the earth. And in your heavenly

dwellings there is an inexhaustible other /jght of an inexpressible splendor from
the lights of your face.’

18:13 And above the Wheels there was the throne which I had seen. And it was

covered with fire and the fire encircled it round about, and an indescribable /ight

surrounded the fiery people.*
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19:4 And while he was still speaking, and behold, the levels opened, and there
are the heavens under me. And | saw on the seventh firmament upon which [
stood a fire spread out and /ight, and dew, and a multitude of angels, and a power

of the invisible glory from the Living Creatures which [ had seen above. But |

saw no one else there.

2. ‘Fire’

In the beginning of the book, having experienced the weakness of helplessly
damaged idols (ch. 1-2), Abraham performs a final test of one of them:

And it came to pass, after | had put the splinters on the fire, in order to cook food for

my father, that I went out to ask about the food and I put [the idol] Bar-Eshath

[“fiery”] near the hearth of fire, saying to him menacingly, “Bar-Eshath, make sure

that the fire does not go out before | come back. If the fire does go out, blow on it to

make it flare up.” fAnd] I went out, having kindled my fire. When | came back again
| found Bar-Eshath fallen backwards, his feet enveloped in fire and terribly burned.

Laughing greatly to myself, [ said, “Bar-Eshath, you certainly are able to kindle fire

and cook food!” (5: 6-9)

The problem is a passage translated here as “] went out, having made my
fire” (u3nao* (AKO + n al.) creopu* cBk cBou). BL translate cTeopuyn ca'brn as
“accomplished my purpose” and comment: “lit. ‘did my counsel’: a Hebrew phrase, nwy

7Yy ‘execute a plan’ (Isa 30:1).” This interpretation was accepted by all the later
translators and commentators. Actually, this Hebrew idiom is attested only twice, in Isa
30:1 and Ps 13: 3, where it means rather “plan” than “execute a plan.” The following
interpretation seems to be more appropriate. Mss AKO omit a conjunction u between the
two verbs. The absence of u makes it syntactically possible to reconstruct a form *
cTropu® in place of cTropu* where the superscript 8 was altered by scribal error to x
(cf. the alternation of npvese anys and nphaae aven in 5:1). Thus, the translation should
be: “I went out, having made my fire,” considering that CS c¢atrn renders here Gk $pids
meaning not only ‘light’ but also ‘fire;’ see, e.g., in Mark 14:54 and Luke 22:56 (the
latter was translated by cedrm in Zogr and Mar); for ¢ds woiew as ‘kindle fire’; see,
e.g., Xenophon, Historia Graeca 6, 2; LS):1916).> Obviously, in other instances Greek
Vor/age of ApAb contained also other synonyms for ‘fire;’ cf. verses where both “light”
and “fire” (CS ornn) are used (above 15:6; 18:13).

3. ‘Luminary’

In the beginning of the revelation God characterizes Himself this way:

A3b ecit Npexe BEKA M KpHENOK™ Br'b Wae nepiie cTROPUXh cBhETA Bhka (S

ude Npexe cTEOPUX'h NbpRhe cBbTa Bika ABC uxe npexe nepghe cTBROpHXH

cekra Bhka D)—*I am the primordial and mighty God, who initially [?] created the
two luminaries [?] of the world [?]” (9:3).°

Here we translate CS cehra as “two luminaries.” If CS ¢sbra is interpreted as gen.
sg. ‘light,” Gk ¢pdTOS and neprte (npmathe) as ‘before,” Gk pro (Slov:3.401; Mikl:715),
the verse might be translated like this: “who (previously) created before the light of the
world” (see RL). CS cahra shka, thus, would go back to Heb o7 7, lit. “light of the
world£ternity’ = ‘eternal light.” Cf. Isa 60:19,20: “the Lord will be your eternal light

“$ds oucdtov, 0w X],” and John 8:12: “I am the light of the world [TO  $ds ToU
koopou].” In our case, however, this definition seems to be less plausible, for in both
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cited sources it is an epithet of God himself. This problem may be solved by the
following assumption. The form of CS s#xa is identical with that of the previous word
cekra, and the semantic fields of both intersect (in the meaning ‘world’). Thus, sdka
might be a gloss for cekra, inserted by a Slav scribe in order to indicate that ce®trs here
means not ‘light’ (Gk $&s, Heb 1X) but ‘world’ (Gk koopos/aicav, Heb 071y; see Matt
13:22 (Zogr, Mar); Slov:4.35; Srezn:3.297). For this scribe the passage would mean:
“who created before the world£ternity,” while the prototext would read: wae nepathe
cTeopuxns cBhra which may be understood also as “who created before the light [was
existing]” (or even “before man” considering that the gen. of Gk dds ‘light’ and ¢cds
‘man’ are identical—cT0s). In any case, the difficulty of the above readings is the
absence of an object for the transitive verb cteopuxn “create.” The scribe of ms K tried
to solve the problem by interpolating here “heaven and earth,” which were created before
the light and world. The only reasonable candidate for the role of a verbal object in the
text at hand may be ce#ra, understood as acc. dual. ‘two lights/luminaries.” The word for
‘hight’ denotes sometimes also ‘luminary’ in Slavonic (c&trs, Slov:4.35; Srezn:3.296), as
well as in Greek (s, and not only in Jewish Hellenistic sources; see, e.g., T& ¢DT
meaning sun and moon in Ptolemaeus, Tetrabrblos 37,38) and in Heb (2>m& in Ps 136:7).

Thus, God is defined here by the creation of luminaries, for they were Abraham’s last
candidates for gods, considered by him to be the most powerful elements of the world
(see 7:8-10; cf. 7:12).

Taking further into account that CS nepehe (npmethe) was widely used as an adv.
‘initially, primarily’ rendering Gk wpdTovAtpcdTOs (see Slov, Srezn and Mikl: /bid.),
Heb a%nna ,nnwxa(2) (Judg 20:32;-Dan 8:1; Aq Th Isa 65:7; Jer 16:18, etc.) or Gk o
Tepov (Slov: 3.401; Srezn: 2.1768; Mikl: 715), Heb 0" (Lev 18:27; Deut 2:12; Josh
1:14; Jer 34(41):5; Neh 13:5), anwx1a (1 Kgs 13:6; Jer 33(40):11), n'wrn (Isa 46:10),
a1p (Jer 30(33):20), we get the linguistically plausible and intertextually confirmed
interpretation based on the oldest ms: “who initially created the two luminaries of the
world” (n#e nepehe cTeopuY® cBhra Bhka S).

For “who created the luminaries” (e Teopuxs c8hra) see Ps 136 (135):7: “to him who
created great luminaries”—T& TonoavTt ¢OTA peyaAo—arTa DK AwyY; for “the
luminaries of the world” (cekra Bdxa) see 7 £n 10 (Schifer 1981:#13,V48a/12): mmxn
091w “the luminaries that are in the world”; Gen. Rab. 12,5: ya® mxn “the luminaries
of the earth.”

Thus, this passage in Hebrew might look like this: 271y mIx(n) ®72 nPwxM WK,

4. ‘Will,” ‘Reason,’ ‘Mind,’ ‘Design’

It has been already noticed that in some verses CS ¢ [z]8km2 (homographic to ¢arm)

must have rendered Gk Bouln:
22:2 And he said to me, “This is my will for existence in desjgn, and it was
pleasing to me.
23:14 And | answered and said, “Eternal Mighty One! Why did you will to do so that
evil is desired in the heart of man? Since you are angry at what was willed by you,
who does a bad thing according to your design.”
29:10 Everyone from my people will [finally] admit him, while the sayings of
him who was as if called by me will be neglected in their minds.
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Here are two more cases of such a usage:

A. In heaven Abraham was shown allegoric images belonging to the main points of
human history; in 23:5-8

[he] saw there a man very great in height and terrible in breadth, incomparable in
aspect, entwined with a woman who was also equal to the man in aspect and size.
And they were standing under a tree of Eden, and the fruit of the tree was like the
appearance of a bunch of grapes of vine. And behind the tree was standing, as it
were, a serpent in form, but having hands and feet like a man, and wings on its
shoulders: six on the right side and six on the left. And he was holding in his hands
the grapes of the tree and feeding the two whom I saw entwined with each other.
Abraham asks Yahoel for explanation, and he gives his answer:

¢e €cTh CBETE YABYL (CAHUE B)CE €CTh AAAME H CE €CTh NOMBUBAEHHE HXB
Ha 3EMAH CH eCTh eBLra (23:10)

The verse was previously misinterpreted: key definitions ¢g&%rs wa84s and

NoMbitb A€ HHE HXB HA Jemn were translated previously as “the human world” and

“their desire upon the earth” (BL), “penchant [Gk SiaBouliov—Heb 13°] des hommes”
and “leur convoitise sur terre” (Phil), “la lumiére, le soleil [according to ms B]” and
“I’objet de leur desire sur la terre” (Rub), “the world of men” and “their thought on

earth” (RL). Actually, CS ¢(3)8krs here as well as in 22:2; 23:14; 26: 5; 29: 10 most
probably renders Gk PouAn (Slov:4.243-244; Mikl:916; Srezn: 3.681), Heb ny7 a3y
mawnn  (HR:227-228), while CS nomsubacHHe means here rather ‘desire’ . than

‘thought.” This word rendered either Gk embupta (cf. Supr 296,1 and Slavonic
versions of Matt 5:28; Lam 1:7—Heb Tann; Dan 9:23—Heb amnn) or Siavora (Heb %

in Gen 8:21: nomeuneHHe 4ATcko—TN) Sidvota Tou AvBpcITou— DTN 22 1Y “the

desire of the man’s heart”; see Srezn:2.1171). The most common equivalents for Gk
embupta in MT are Heb nyn ,pwn ;mxn (HR:521), while Gk Siavoia renders Heb 7%
(1 Chr 29:18).

Thus, ApAb might refer here to an allegorical conception very similar to the idea of
Philo of Alexandria, according to which Adam and Eve symbolize correspondingly “re-
ason” (vous) and “passion” (a108nais); see Philo, Leg. Al 11,10,14; Quis Her. 11. The
dichotomy of “reason” (Aoy1ouos) and “passion” (maBos) is found also in 4 Macc 2.

B. Having seen the allegorical images of human sins and their punishments, Abraham
raises his voice against God’s justice and says:
Eternal, Mighty One! Why did you ordain it to be so? Take back these
testimonies!” (26:1)
Then God asks him:
Hear, Abraham, and understand what [ tell you, and answer whatever [ ask you!
Why did your father Terah not listen to your voice and abandon the demonic
idolatry until he perished, and all his house with him?” (26:2-3)
Abraham answers:
Eternal Mighty One! Evidently because he did not will to listen to me, nor did |
follow his deeds.” (26:4)
And here comes the concluding cue of God, which is the key phrase of the whole
chapter:
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ako cBkTs olla TROEr0 BB HEMh Akoxe TBOH CBETE B Tegh Tako n moea BOAA CBET
83 Mok (+ ecm SU) roToBs GREAETE BE AHH npuxopaaynanpexe 1 (om. DCU) i
e ¥RECH HH BYA¥UNYD B HA (26:5)
The most obscure here are: moeaBoAACBETE &3 Mank (cf 22:2:¢e ecTh BOAA
MmoAKE c¥yem¥ 8o cebrk both phrases can hardly be explained on the level of a

Semitic original) and roTogs EgacTs. CS c(nw)atrn—Gk Boulr we translate here as

‘will,” although ‘reason,” ‘counsel’ might be also appropriate. In early Christian Gk
BouAn was used as “(free) will,” “(evil) impulse,” “will (of God)” (Lampe:302). CS
goam must render Gk 6éAnua (Esth 1:8) or 6éAnois (cf. Heb 1~ in Prov 8:35; 2 Chr
15:15 or yon in Ezek 18: 23); see Srezn:1.298; SDRJall-14:1.472-474. The
combination of both (soam—BéAnua and catrn—PBouln) is attested in the very similar
context of Eph 1:11:

...TPoOpPIoBEVTES KaTa TPGBECIV TOU TQ TOVTA EVEPYOUVTOS KOTO TRV

who does all things according to the will desired by him.
The idea of our verse becomes fully clear, when the following roTo&% EniBaE T

(previously invariably interpreted as “is ready™) is retroverted. It is, obviously, a calque
of Gk €ToOIHOV EOTIV ‘inevitable,” ‘sure to come’ (on ETOIHOS Elpl OF YlyVOpal see
LSJ:704; Dvoretskij:1. 680). The Slav translator was apparently misled by the use of this
idiom in NT, where €towuov el means only “be ready”; cf. Greek and Slavonic
versions of Luke 22:33 (Zogr, Mar, Nik); Matt 24:44 (Zogr, Mar, As, Ostr) and 2 Cor
12:14 (S/epz). The translation of the whole verse will look like this:

As the will of your father is in him, as your will is in you, so also the will desired by

me is inevitable in coming days which you will not know in advance, nor the things

which are in them.

Hence, we are dealing here with the rabbinic conception of free will combined with
the inevitability of God’s will (predetermination). The idea is most clearly expressed in
Abot 3:5:

71N Mwam Mox 7o — “Everything is predestined, but freedom [of choice] is given.”

The same idea is probably reflected also in Ps. Sol. 9:4:

Our works are in the choosing and power of our souls, to do right and wrong in the

works of our hands, and you in your rightneousness oversee human beings.
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1 ce 85 cekTh Tows pasarickipens orne Hapoa¥ (+ 1 SU) HApoAR MHOPE M¥KCKA 0BpA3A.

5

* cerbra cumewn npeas ¥Tpbiuws (SU BHYTpeHuM® al.) cekToms Ha TRaph cROK (+ M A) OT

AHUA TROEMO AHEBATH Ha 3EMAH (oT... 3eMau om, S) 4 HA HEBECHLIXR XHAHLUHYE TBOHXS

(om. S) seckoyaent ereph cEhTn ok (om. SAKO) 30pbCTRA nercnorbanma 0Tz

cekTogs anua Troero—Heb:

TR NNIVNY: NIND 39 7Y DY RXIND TN TN BY 12130 NN TY NN PNHDN
LTI9 NN PID NN TN NYIY

ceha HECKAXKAEME OBBLTOALLIE HApoAA OrHLHAro.

For other examples of the “wrong choice of meaning of a polysemantic word” in
other Slavonic translations [rom Greek see Thomson (1988: 368-370); cf. Molnar

(1985), Schumann (1950).

For CS napexe skka Rub proposes the quite rare Gk mpoatewwios (rendered usually by

n_p'ka'k\n.usm (Slov:3.414; Srezn:2.1626), that occurs also in our document in 13:8,10),

and Heb 0T 'n7X or [InTp. CS pl. np e xe ghka ‘before the ages/worlds’ is well
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attested for rendering Gk mpo T@V atwvev (1 Cor 2:7, SDRJal1-14:2.293). Sg.
npexe 8'kka here might have rendered Gk tws eis Tov aicdva (Heb oy Tw),

usually reproduced by CS 1o &kka (Srezn:1.485). This wide-spread Hebrew/Greek

biblical idiom meaning “for eternity” relates to the future rather than to a preceding
eternal existence. Thus, the verse as a whole may be a transposition paraphrase of Ps

136:7:

I am forever... who initially created the
two luminaries of the world (ApAb 9: 3)

...to him who created the great
luminaries, for his mercy is forever (Ps
135:7)




E.Vereshchagin (Moscow)

ABpaaMquclcaa araja 0 HHU3JOXEHHH HAOJOIOKJIOHCTBA:
MEXXTEKCTOBbBIEC H MEXKbA3bBIKOBbIE napaJmeJm*

B.A.MockoBuuy — MHorast u 6jaras Jera!

BHEWHHUM TOTYKOM AJIA HHXKECIeAYOUMX HEOONbIIMX pa3biCKaHUH MOCTY)KHIO OT-
yecTBo Bonbda Ab6pamosrya. BMecte ¢ ApyrMMH MHOTOYHCIEHHBIMH AOpaMOBHYaMH 1
AbpamyBryamu, Hall JOpOToii 106UIAP, HECOMHEHHO, HMeeT OTHOILLIEHHE K 3HaMEHHTO-
My BETXO3aBETHOMY JIHLY — ABpamy' unu Aspaamy’ (chiny natpuapxa dappbl, nin Te-
paxa), poJOHauallbHUKy €BpeeB, OCHOBONOJOKHHKY MOHOTEH3Ma M NEPBOMY HCHOJHHU-
TeJo 3anoBseu 06 oOpe3aHUH, TOMY caMOMY, KOTOpbIH poauncs B ¥Ype Xaieickom, 3a-
TEM Mo NyTH B XaHaaH octaHoBuics B XappaHe (bt 11:31-32), 4To6bl, HakoHel, MO
npu3biBY ["ocnoiHI0 CHOBa JBMHYThCS B 3emiro o6eToBanuyto (beiT 12:1).

BHyTpeHHee nobyXaeHHe SBUIOCH, KOTAa f, 3aHMMasCh MCCJEJAOBaHHEM OJHOTO
CNIaBSHO-PYCCKOTO arajlnyeckoro ckasaHus (amokpuda, W3BecTHOTO kak OOpaiieHHe
ABpaama), Habpen Ha aHaJIOTHYHYI0O ABpaaMHuecKylo araay B khure XIX B., M3JaHHOI
Ha uaulue.

JKuBO BcomMuHaeTcs anoxa cepeintbl 1960-x IT., koTaa NUILIY LKA 3TH CTPOKH ObLA
aclMpaHTOM, HCClleoBall NPo6NeMaTHKY S3bIKOBbIX KOHTAKTOB M, B Y4aCTHOCTH, HHTEpe-
COBAJICA MJHMIIEM KaK CMeLIaHHbIM S3bIkoM. KTO NMOMHHMT TOTJalIHIOW CUTYyalHio B
Coserckom Cotoze, TOT 3HaeT, YTO TlOc/]ie MPOLOKUTENLHOrO JIEAHHKOBOTO NepuHoa
BIacTh pa3pellnsa HaneyaTaTh ABE-TPH KHHTH Ha MIMILIE W MO3BOJIMIA W31aBaTb JHTeE-
paTypHblit )ypHan «Coseruiu IeitMnanay’.

A3 MHOTOrpelIHbl#, 10 HaJleXXHOH PEKOMEHJAALHH, cMOoT OpaTh NOANOJbHbIE YPOKH
uauLa (U, KCTaTH cka3aTb, OMOIECKOro KBpHTa) Y U3BECTHONO A3bIKOBeaa (TpaMMaTHC-
Ta ¥ nekcukorpada) Daun Mopayxosuua (Mnsn MapkoBuya) danbkosrya’.

3a HeMMeHHeEM JIpYrod Iurteparypsl s Kaxabld Mecsl nokynan «Cosetdun ['eitM-
JaHI» M 4YHUTajl XKypHall C HHTEpPECOM, BKJIOYas Naxke BCAYECKHH HIEOJOoTHuecKHit
B320p. A KHJ A Torja B OOLUEXKHTHHM, NPUYEM IO CYACTHIO B OJHOH KOMHaTe ¢
B.A.MockoBuueM (Ipyxk0a ¢ KOTOpbIM 3aKpenmujach HaBcerja), M, KOrzia y MeHs BO3-



34 E.Vereshehagin

HUKaJIH TPYJAHOCTH M BOIPOCHI, XOs4ask HAMLIKCTCKas SHIUKIOoNe s Obla MO pyKOH.
Bosnbd moaTpyHuBan Hago MHOH M IIOXOXaTbIBaJ, OCOOEHHO KOTJa s YWTal pedH
H.C.Xpyuiesa B nepeBoje Ha uauiL. OH onacafcs, YyTo npu o6CyXAeHHH MoeH auccep-
TalliM BO3HHKHYT TPyAHOCTH (kak B Boay risjen!). TeM He MeHee OTBe4al OXOTHO H
obcTosTENbHO.

JHaisiee peub noiger o cMexe,  OyleT BUAHO, YTO cMeX, KOTOPOMY MEXy NPOUHM
Obln mpuBepxeH M ABpaaM, — OnaroMy ey He TOJIbKO He [OMeXa, a MHOrAa W
nomolHuk. [Ipaorenn ABpaaM BXOAMT B HeOOJbIIOE HHUCIIO BETXO3aBETHBIX CBATbIX,
MOYUTAEMbIX B IPABOCIaBHOM XPHCTHAHCTBE (B JIMKE «IPaBEIHbBIX»).

ABpaam Gosiee MoJycOTHM pa3 ynoMuHaercsi B HoBom 3aBete’. OH ke Bocro-
MHHaeTcs, B COBOKYNHOCTH C ApPYT'MMH, B «Henenro cBB. npaoTen» (He3aloiro J0
npasauuka PoxcaectBa Xpuctopa)’, a Ha 9-¢ OKTA6pPSA (CT. CT.), COTJIACHO NPaBOC/aB-
HOMY MOJIMTBOCJIOBY, MPUXOAMTCA U OT/AeJNbHas MaMsATb NpECTaBJIieHUs «IpaBelHOTO
AspaaMay («H MmieMsHHHKa ero Jlora»).

B aror xe neHb BcomuHaerca an. Makos Andees, U B 6orociayxebHOM nociieo-
BaHMM NMaMATh aNocToNa 3aTMKJIA NaMATb ABpaama (IIpHHEM B TaKO# CTENEHH, 4TO npa-
OTIly HET HH TpONaps, HU KOHJaKa), HO 33aTO B YeThbMX KHHMrax ckasanue o6 ABpaame —
npucyrcTByer. OHo ecTh B MUHee-yeTbe Jlumutpus PocroBckoro [[umurpuii 1902:
212-228], a Takxe, eciiM OrpaHHUYUTbCA OJHUM NPUMEPOM U3 MHOTHX, B «KHTHAX CBA-
Tbix» [I.M.I1poTononosa [[1porononos 1885: 149-154].

OueHb BaxHO, 4TO cka3aHHe 06 ABpaaMe MPUCYTCTBYET TakKe B IPEBHEM CJaBsHO-
pycckom ITposore’. Bot Hayaso 3TOro ckasaHus (BOCIPOH3BOIMM €ro 6e3 AHaKpHTHKH,
C COBPEMEHHBIM CIIOBOZIENIEHHEM)":

B3 3eman xanpencThit BMCTE M¥Ke dapa. H cem¥ Buitiia TpH ChINWEE, ABPAMB, H HAXOpB, H
ApAHE. ApAHB POAH AOTA H ¥MpE. ABPAME KeHY ceEh noa cap¥. &k xe oTeus ero A'kAA'I"fAI: BOTWMB -
 H CAGIUIE ABDAMA NPOAATH HYB. ABJAMB KE PASMLILIAAA BO ¥mk cBOEMZ, KO €CTh BT 3 HCTHHH
bitt # N0 BXT Bethi BAArOAATH C-f)lcpuc»:. €MY pa3XMB, H NO3HA KTO €CTh B B HCTHHHBIN H PE4E
B ce8k BO HCTHHY TOH {ECTh HCTHHHBIH BN % HXe COTBOPH HEO H 3EMAI, H MOPE, H BCA HAXKE B N
fxa 1t T.A. [[Tposor 1641: pon/06.—poa/06.].

[Janee B [Iposiore ropopurcs o riace boxueM k ABpaMy, BbixoZe ABpama H3
XappaHa, nyGe MamspuiickoM, 3emiie oGeToBaHHOH, mpeHuH ABpaama ¢ borom
OTHOCHTEJIBHO JOCTaTOYHOTO KOJIHYECTBA MpaBeIHHKOB, OKaMeHeBIIeH xeHe JIoTOBOH,
3an0BeM 0Ope3aHus, FOTOBHOCTH ABpaaMa NpHHECTH B )epTBY Mcaaka u T.4.

Bce cBeieHus, KOTOpbie CIEAYOT 3a BCTYNHMTENbHOHW YacTbio NPOJOMKHOrO CKa-
3aHHs, MIMEIOT CBOWM MCTOYHHMKOM TaHax (y XxpucTHaH: BeTxuii 3aBeT), — a UMEHHO TJ1.
BeiT 11-25, — HO OTKyZa B3sIoCh BO BCTYNHTENbHOM YacTH YIOMHHaHHE O TOM, YTO
BeTX03aBeTHbIH Pappa (B Tanaxe: 7epax —nn) Obin «aenareseM 60rosy» (T.e. HAOJOB,
ucTykaHoB)? [leficTBuTenbHO, B TaHaxe ecTh ynoMuHaHue, 4to «®appa, orel] ABpaama
u orell Haxopa», ciyxun «uHbiM 6oram» (Hap 24:2), Ho HUT/le He CKa3aHO HH O TOM,
4YTO €ro pemecioMm OblIO BagHHE HIOJIOB, HU O TOM, YTO ABpaM IoJkKeH Obll 3aHu-
MaTbcs UX npojaxel. KpoMme TOro, HEMOHATHO, Kakoe HMEHHO Pa3MblLLIIEHHE OTKPBIIO
pasym» ABpaMy M NpHBeJO €ro K MO3HaHWI0 UCTHHHOTO bora, «corBopiuaro He6o H
3eMJII0, U MOPE, U BCA sKe B HUX» (IBHas uuraTa U3 [Icantbiph; cM. 145/146:6).

B onHoM arajnueckoM cka3aHHMHM, NpaBia, roBopHutcs, 4Tto Tepax-QPappa, «cBepx
TOTO, YTO CaM Hayaj MOKJIOHATbCA MA0JaM, TPUTOTOBIAN KyMHUPbI A5 NMPOJaXH» H YTO
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OH TaK)e 3acTaB/Al ABpaaMa NpoJaBaTh CBOM H3JeHs . FIMeIoTcs, Takoke araauyeckue
COYHHEHHA, TOCBALIEHHbIE OCO3HaHMIO ABpaaMOM MaryGHOCTH MjosonokioHcTea. U
TEM He MeHee HMCTOYHMK BHeOHOnelckod uHdOpMalMH, OTpa3uBIlEHcs B CKyMbIX
cTpokax Ilponora, easa au npsiMO BOCXOIMT k eBpelickoii Araje.

Paccmorpum celiyac cnaBsHCKMH HCTOYHHMK, B KOTOpPOM COZEpXKHMTCA CBMIe-
TeNbCTBO, yTo Pappa Obin «JenareneM O60roB». BeposATHOCTL TOTO, YTO 3TOT UCTOUHHK
oTpasuics B [Iposiore, HamHoro Bbiule. Peub MIET O MpOW3BEJEHHH, O3arjaBieHHOM
«KHHTBI OTKpOBNIEHUs ABpaMe»; COOTBETCTBEHHO €My B HayKe YCBOEHO HaMMeHOBaHHe
OtkpoBerrg ABpaama. ITO TIpOU3BEJeHHE COAEPXKHTCH B T.H. CHiIbBecTpOBCKOM cbop-
HHKe, XpaHswemMcsa B Mockse (a Takxe B TonkoBoi [anee).

Peub uaer o cOOpHHKE cMellaHHOTO cOAepXaHHsA BTOpoH mnonoBHHb XIV B. OH
BXOAMT B KOJUIEKUMIO pykonuced Poccuiickoro T'ocymapctBeHHoro Apxupa JIpeBHHX
AxroB nox wudpom ¢. 381 (Cun. Tum.), Ne 53 (onucanue cM. [Karanor 1988, Ne 153,
cc. 298-301]). Hanucan Ha mepraMeHe; Ha JIUCTE MO JBa CTOJ61a-KOJOHKH; B KOJIOHKE
o6b1uHO 28 cTpok. OueHb YeTKHi, Jierko YuTaeMblii ycTaB. B psje TeKCTOB ecTb NpH-
3HaKM HOBrOpOJACKOrO MpoMcXoxJeHusi. HazeaH mo 3anucu Ha nepsoM Jmcre: «CHop-
Huk CenuBepcroBckoi». UcTouHHK HEOObIKHOBEHHO HHTEPECHBI [0 CBOEMY COCTaBY:
npexie Bcero, B HeM colepykaTcs [1Ba 3HAMEHMTbIX MpPOM3BeJeHHs JpEeBHEpYCCKOH
autepatypbl — Xurtne Bopuca u Tneba u Ckasanue o Bopuce u I'nebe (M3naBajiuch
HEOJIHOKPaTHO); KpOMe TOTO, B HEro BOLLIM anokpudHyeckHe TEKCTbl — KaK «BeT-
xo3aBeTHas» KHHra oTkpoBeHUss ABpaaMa, Tak W «HoBo3aBeTHoe» [locnanue [1unarta k
Tusepuio, kecapio puMckoMy. B cOGopHHKe ecTb ABa NpOM3BElEHHs, CBSI3aHHBIE €
MMEHeM Mepelleslero B XxpuctuaicTBo Bosixea Kunpuana (ITokasnue Kunpuana; Cka-
3aHHe o Kunpuane u Ycruue). B HeM ke cogepxurtca yacte ToskoBoit [laneu, paBHo
KaK HecKoJibko xHUTHH. HekoTopble npousBenerusa (uuii o bopuce u I'nebe, OTkpo-
BEHHE ABpaaMa) HILTIOCTPHPOBaHbl PyKOH OMBITHOTO MacTepa.

Hurepecyromiee Hac OTkpoBeHue ABpaaMa (MIM «ABpaaMOB ATOKaJIHIICHCH)
cofiepxuTcs B cOopHHKke Ha 1. 164B-1825'°. Co6cTenHO, cepus BuAeHHH, KOTOpbie
AKko0bl HaOJoaan ABpaaM, Oyyud BOCXHMLIEH Ha HEDO, COCTABIAET COAEPKAHHE TJIaB C
9-#f mo 32-10. TnaBbl 1-8 — 3T0 3KCMO3MLMSA, B KOTOpO# paccka3sbiBaeTcd O TOM, Kak
ABpaaM pa3o4yapoBaJici B HAOJONOKIOHCTBE U 06paTHIics K nounTanuio eauHoro bora.

B nanHO#M cTaTbe Mbi HCCNIElyeM TOJIbKO 3TH rnaBbl. OTKpOBEHHE ABpaaMa H3/JaBa-
Jock HeollHOKpaTHo (cM. [[laMATHHMKH oTpedyeHHOH nuTepatypbl 1863: 32-77; (dakcu-
MuJbHoe u3nanue 1891]), HO Beeraa AUMIOMaTHYECKH, T.e. ¢ yrpolueHusaMH. KpaTkui
nepecka3 OtkpoBenus cM. [[lopdupse 1876: 239—242] (cm. tarxxke [[lopdHpbes
1877]).

®parmenTsl Npou3BelieHUs (OMATH-TAKH IMIJIOMATHYeCKH) B CBOE BpeMs ObLiH
HanevaTaHbl U HamMM (B TIOMYJIAPHOM H3maHuM; cM. [Bepewarun 1996: 20- 23]); ceHuac
Mbl MOMellaeM BbIMMCKH M3 OTKpOBEHHs BO BCEM (32 HCKJIIOUEHHEM BBIHOCHBIX OYKB)
TaK, KaK OHH NpejicTaBieHbl B CHILBECTPOBCKOM COOPHHKE.

I'paHuua Mexay cTpokamM roka3biBaeTcsi OJHOM MpsiMOH 4epTo# (cpasy 3a clio-
BOM); 'paHHLIa MeX1y KOJOHKaMH — HOMEPOM TOH KOJIOHKH, KOTOpas cllefyeT 3a Und-
pamu''. EciiM nepexol ¢ KOJIOHKH Ha KOJIOHKY MMEET MeCTO B NpefielaX cloBa, TO HOMEp

BTOpraercs B c/0oBo Ge3 npobenos (Hanpumep, 01658¢TacTa no 165rpasowa). Criooae-

NleHHe NpUHa e HT MHe. TekcT Ha iuctax 164B-1681 BocnipoussoauTes 6€3 NakyH, HO
JIOTHKO-COObITHIHOE ujieHeHHe (M HyMepalHs MOJYyYEHHbIX JAECATH pa3/iesioB) NPUBHeE-
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ceHbl MHOKW. BbiHocHBIX 6ykB (M0J THUTJIaMH) MHOTO B KOHLE CTPOK; A1 00JeryeHus
Habopa BbIHOCHBIE JIKTEPLI 3aMEHEHbl CTPOUHBIMH, 3aKJTIOUEHHBIMH B KPYTJIble CKOOKH.

B HekoTopbIX MecTax TEKCT focTpajal B npolecce ObITOBaHHA, TaK YTO, HATPHMED,
O CUHTaKCHYECKHX CBS3iX MPUXOAMTCA JOTajbiBaThcs. Bo3BpaTHyIo yacTHLy - €4, Kak
€nocobHy10 ObITh B MPENO3UIHH, THLIEM OTAEIbHO OT TjaroJa.

[ToBecTBOBaHKe BeAeTCs OT JuLa ABpaama (Torna elle — ABpama). TekcT 10BOJIb-
HO JIETKO YMTAaeTCs B OpUTHHalle, HO YTOOb! ellle 00JeryuTh ero NpoYTEHHE, KAKAOMY U3
JECATH paslieioB NpeArociaHo KpaTKoe pe3loMe ero ColepKaHHusl.

1. OnHaxabl ABpaM BHIMT, YTO «Oor» Mapymad, U3BasHHBIA M3 KaMHA, ynal Ha
3emi0. ABpaM H ero otenl Pappa cTaid NoaHMMath «6ora», H y TOro oTnaja rojioBa.
Torna ®appa u3rotoBun TyloBHile «Oora» M3 Jpyroro KamHs, K KOTOpOMY H
NIPMCTaBUJ OTBalMBLIyiocs rojioBy. Crapoe TynoBuule dappa pasjenus Ha 4acTH H
M3TOTOBHMJ NATh HOBbIX «6oroB». (Ctano 6biThb, mpoMsicioM Pappbl AeHCTBUTEILHO
OblII0 «COTBOpeHHe KyMHpOBy.) 3aTeM Pappa mopyuus ABpamy NMpoJaTb MX.

1648 seraal CROMUEmAXD CAVIKREEI THEEm OB 16 moere  Japmi  Bowmml €D
ADEBAHTIME!  RaMENBME  aalTamma fpispeumdnmmn. ahasnmimis w
wevkasnmminll enwEas s pupsmsl uxs na caysey. OlEpEToXn Ba mapylwadat
mmenEnal T Ramfns nzocaloma nmagmwa nulga Oy WOry Ea napigena eevkamarad
o Ent) Hras mrakysl cwaTe Ca i CPANE] ntmsuasxs BB oylwh CEOKmE @Ko
nel Engmoreys €r0 Slepamirrn ma whierd came sepnewl azs 1 06 anpamsd gane
Eawe ¥ kalmenn Beankal TAWOKS. M WEAS 154 nomkaayn ool cEMEMY. 1 ENpAE
¢ muo o wrgal anngapomk wmial aa tepafriek ma mih)leTe #ro. m dvnaad
rasga Hre O nerod o chye mn A€wia)id 34 raamy ol n enKe) wrsa meykl
ofe MO @KO dyinaaf raaga molpymady T nmered n pe(v) w sk aspalwe n
pimoys ¢€ algm m PE(w} mu npumelen mn Chmea” o slawaw ng Atwyd 1
apumEcdy s Ewyl 03 Admy. w dyebwdl Apyrare mapywiadidy. @ apyrard ealwenn
BESD raammile rasmy WEEpralwksd ta T mapvisdbmada. B npoviE miargymadiw
crpvwmd o CTmopn mekyn £l BB 0 AatTe mowrkl nomevk mn nposatTy @ awk
HA MyTiHY riaLtEME,

2. ABpaM B3Hy37aJ oc/a ¥ BO3JIOXKHI Ha HEro Mellok ¢ «Goramuy. [llnu noporoto
KynLbl, ¥ OJMH U3 BepOIIto0B Henyral ocna. ToT nomuancs, copocu1 Memok. TpH «6o-
ra» pasOuiuch, a ABa yuenenau. Kynubl 3aMeTHIH, HACKOJILKO Onedainics oHowa AB-
paM, OHH KYNIWJIM IBYX «60ToB», HO H3 JKaJIOCTH JaJl LieHY, Kak eciu Obl 3anaThiyu 3a
BCeX nATepbiX. Pa36uThIX ke «60roB» ABpaM BbIKHHYJ B PEKY, H OHH YTOHYJIH.

n tickaaaxn 80as oiga mUErD. 0 etaadimHyn @ 44 uE HaniAMYR  HA rOCTHMENE
opraamTs nyxin)d o C6 wynun T DSalpansn eypacknin. rpasyTs ¢3 aelaemaysam
nAp(El B #Erymers snolears. 1 ERchyoralys ¢ omnan. mwagpyd Eamnn O
EEAREAYIAE Y Entmasundwian 00Aa. H nOmRlmE 1 CREpAE RICARL o CETAMMLA LA
TeHlE T ways a4 Ama 0165BCTACTA. n Ewit) AR anybwa cypr awit) Borm
BMAXE. Okioima k0 smnk nowrd Koy nE nomkia waluz. mee npeme Aabxt nE B
tammalad  otan  raa{cy EfaRkEMIAA o wE ERre(ad Bmaa0  TpETmL AN
NoHE MCTAEMILA DIKD BOPBI 1 MBL AAMBH N A0CTOmY whayl Caxdyny Al B Ha
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stramagwinily ¢4 Exkyn. samdl gs pANE moemul cxopRays Kakdl npunEy KyTANY
oY momEay. nlTpoys ExpywEnmdy naseproxn enl sday phksr rypal oxe Baws
na WECTE ToOwe. n ntieTrpasiwa 80 rayeniel. v s TOMy e BniC nyn.

3. Tlo mytH nomoii ABpaM oco3Hall Oeccuime - «6oroB». OHH NajalT M pas-
61BalOTCA; OHM JOMYCKAIOT, YT0oObl TOJIOBY OAHOTO «60ray NMPUCTaBAAIH K TYJOBHILY
Apyroro; ato6oi ocel MOXeT packoJOTHTb MX, U HHYEro eMy 3a 3To He OyaeT; a eciu
BbIKMHYTb «GOTOB» B PEKY, OHH OTHIOJb HE BbIILIBLIBYT... M Y KOHEUHO OHM He CJIbILIaT
MOJIUTB YeJIoBeKa M HE B COCTOSIHUH [TOMOYb EMY.

HgE &E Mn N 00 oyTh CalmaTE Ca CPANE MO n mmtwe mimicn airk
patytmalt Ca. 1 PRIys EB Py CEMEMB 6 MAIYMATE NALAECA M ME MOMETH!
Ea3tTaTH £% Ypalmk CE0Mme. wH algm KE E MR EBiIMOMOXT® ABnruyiTH KD
ACHAERE NPHAE Olls MOH # ERIAERnYOeEl 1 RRS nE mdnauemal vams dynasf O
HEM rasma #rolm noadwn e Ha windmn xammigkd Apyrare Ea srowd gyhas
BESBrAAl66AREIN. & Npdunys €] Bn expyuwreunng Cad tm 0CAATE maE wnd Camn CERE
H3gan(HiTy uE mOZMIrtwal nm dtaaTn 3aal CTESpHTH  3anE  CREPVRL  Hm
eokpylwennm men enlsnatwa na phlws o pedxn wmul epANK oy aygre axl
HOTh kakt OyE® Einliamomems smapylwadm. En dna m(nlro Apyrart alwmica
PASEY HIWBEL # T APNTAND Kammika CLFTEOPENE CnCTHl waRKA. uan OvtalmawaTh
maTey! ARG B NOAMMHITH MY, H DOMMIMBLAARWE Mn Talke NpnaNn o
ANME 030 MOHCO.

4. dappa, NONYYUB BhIpyHEHHblE 33 «BOTOB» JeHbIH, XOTen GbUIO BO3AATh UM
XBaly. ABpaaM, OJHAKO, pacCKa3saJl, YTO N€HbI'M MOJy4C€Hbl 32 «OoroB COKPYUICHHbIX»,

He crocoOHbIX NMOMOYb caMMM cebe. YcnblllaB Takylo BOJbHOAYMHYIO pedb, Pappa
NpHLIE B APOCTb.

fl nantiys Mas ol noatwnys Emy Chima. n3necn CPEEPH B pax B pyRy oAl
Mrd Sapmi. ¢nml enakEn pazs EBIC) PENN BMOENE TR AEpaluE BBMA
Mzl 3ane nprnece whinm Buen med nil BB Towe TPVAR! Mo 1 Wekyanm!
PROY® My, Camiwum 0N TEBA EAitighn &M fTB TR R CmiTEOM. KO
gar{timnm(n )l nys norwEfas! KtTe. H MOy wyw Towa HOTR. n Calwm tEBE NE
nowerolua kand TEEhE NOMOTYTL HAH M4 166B BATOCAOBATR 4l33 TIEE EATB
Ealfyn B3 OEpapn ] H o samE CMEKABIAT  mOMME  npmimEcty T CPEEDO
calkpywenniys. ol BKO Canmua Cadedl MoK pagrirkeal Ca @PMCTHRY Ma M{al HAKE
radY® CAMmECa mecToRaml na BB #ro. as® w(f) mpEMmICanmyn Olal CROKM® MPOCTE.
HISHAME TOHE

5. 3areM Hauunaercs HoBas HcTopus. Pappa, okasbiBaeTcs, H3roTaBIHBal «OOTOB»
M u3 gepeBa. OH mopyuyua ABpaMy cobpaTb cTecaHHble LIENKH H Ha KOCTpe
NPHTOTOBMTL eMy oGen'’. Cpead Mycopa ABpaM HalleJ Majioro MO pa3Mepam
JepeBsHHOTO «6ora» Bapucara.
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ca3tial M ras agpameéln PEdYE ¢ a3z Ealsmn (0spanEl TEHEL APEma mwmEl
akroys Ba HadiEmixn APEnEE”. npelme pawe nf nprlyE T CTEOPN mnl Epatmnd
orhad 1667 1 EBHE) Wraa n3gpalyns TEwW apmansim. spEToyn £ ownlym B4
Mand. kel EaakoTHOTH ¢l mn 0Catnm © wenigEw(e) mu’. 1 nucand] Rawt nE
geEvk lay &% maputara®™ m omE aomhaaxs M0 sokmyio mesl Ba ApEmama
ophivotye g% TRECKANNE EaputaTa. o EAIYE mED TRIAGMNE TESRL ng Mrie. 34
ereapidl Bpawme o0 mekémy.

6. Pazxeriud oronb, ABpaM MpHCTaBIseT K KocTpy Bapucara M, uMes HyXIy

OTJIYYHTbCS, MPOCHT «O0Ta» MOCeUTh 3a OrHeM. BepHyBiHch, ABpaM oOHapyKHBaeT,
uyto Bapucar ynam B oroHb M HOTH €ro yxe oObATbl niameHeM. TyT ABpaM He cMoOT
yaepxatbcs oT cMexa. OH obpatuics K Bapucary c capkacTuueckod peublo, HE CTall
€ro BbITaCKHBaTh,  «60r» cropen J0TIA.
HeYdAs molNE  npdttTe @ spalunrk.  npHoTamulcn  mataTa™ oy adMarwyrinsm
dlrnanard. raa sElwy  npRgEMnElGAMB. BaRIaTE Budian nE  oyTathiTel true
Abtaimel Apray  as® agpd A TatuETe T amn Ma M A4 Gad EBSMOMNTL.
uanlatys u CTmMnys! tokrve e®i o mpnkuEas A hYB  oalpmtaTa  magasa
ealgnans. wexk wry oeaTh ommemsl v arowk werhl satwkoe ¢ stlvan & CEsE
pevoxs i Moncrmek saprtiathre oywkswn rofklirenrn orme v calpnrn epawme.
EBHC) pomt raays! en cmkeh cotuie)! n T minasy D drna srophn mwe)d
FEMIEAQAL'S.

7. Koraa nuiua 6bina roroBa, ABpam oTHec ee Dappe. C TeM ke capka3MOM OH 0-
Bellall oTly, uTo Bapucat noxeprBoBas coboit, yToOwl cBapuJics oben. «I'ne ke oH?» —
«Mcnenenuscs u cran npaxomy». Toraa Pappa penn BbiTecaTh HoBoro Bapucata.

1 HECOISTEY'® Bfawm® dveztl fn BETA. H Jaxn KMy sned B kol u anTa a

wataasni fa 0 sactien mapyiwady Ea cmeired H proxn & nemy ovel TEpa ek
EAr{CiEn maipymada cedEre Bal ne mdymoaan sred xrasn mE nawe sapetara B&
codurd.i sane MRt adEAl A RREEPWE fo onl dree. wa teapermhE nrgpga vedend H
pEM) kO waerk Te rahl Kors weink. wtnoineak & weTOCTR OrustrBr w BRHL)
npaxsimas. B pEM} sfaukal tuas  BapetaTtsal CTEONR mndrd  anitial o Syrph
CTEIIUITE CEHIRERY M.

8. VYcablaB o HamMepeHMM MPOCTOAYLIHOTO OTLA, ABpaM BO BTOpo# pa3 «Boc-
cmesica». OH HayMHaeT ¢ HacMeLIKOH CpaBHMBaTh pa3HbIX «0OToB» W MOKa3blBacT
®appe, 4To «BOr», OTIKTHIA M3 30/10Ta, Nyullie «Oora», W3BasHHOTO M3 KaMHS MWIIH
BbITECAHHOIO W3 JepeBa. 3oj0oToro «bora», korga oGBeTIaeT OT BpEMEHH, MOXHO
fepenTh, HO kaMeHHOTO MapyMada HeJib3s OHOBHUTH, @ OT CTrOPEBLIEro AepeBIHHOTO
Bapucara BooOliie He ocTanoch ciena...
167B A3 wE ascpant Rx{0) Mtannuaxs TAtEéa Tandna A amolere. sstwimy
eal gd oysek cemewnd i notTERay® & PIpElTH £ ek amiap toosm. n PROYE
Kalkd WEY ndsmounmiks »gﬁ;x mopere K0Tin).] taaBaantl nwn tolrmopimem Thas
wari OyRe Tha? nomuwyanl BYACTE CEMEN el M ALK SYBHA A¥A  EEZVMAR
HEEhmatTankd. o ghyn Hannde noliateaKTa nMCTHeAATH! 34 A4 EEICY Oy
cadl Ha WCTOTY. N Mattan B mmadnm nolace ne oimd. Tredkpaise
Pikdx®s ME Thpal KOMCO kE s ymalwmum 3 BESYMNYISTIHELET B (WIBICAH
ceownl 0f E3n BpaTA TEOErY opa cTomupe £0 ypalwE cThwn weirmrkslum cers

aavf TENR(BA ¢ BC IyXE BB afdun Bpabra TeMER wtiTwkie wloTe mapymads
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Bal TEOEr® Sanf gasrolun oywhmiumamnl T wABKE  tTmopewm! HOTR. M aupE
opfrwahers sETomm. T nolTmopr ta. a mapyluahm. agie mewEnuir taL man
vt €A TO BE NondenT fal make kamine icTR. wrd kE n ¢ acolek B3k
K OTONTE O JVYTEME. maprcalv wE tamn. narepdl ormtvs. n Bwat) nonelvoms.
g oirkie) #r0 oyl n rawm as{Cin CTEIM0 1634 APYTRI. K OyTPR CAFTEOpHTE ML
M. por st na naryey.|

9. [lanee, Bo3MOXHO, Habl0JaeTCsi MPHCOEJHHEHHE HOBOM araibl. ABpaMm co-
NOCTaBJseT MeXy cOBOM CTHXMH, 3eMJIIO U HeOeCcHble CBETHIA U HE HAXOAMUT CPeldy HUX
NEepBEHCTBYOIEro Hayana. OH 3aK/io4aeT, YTO BCE OHM COTBOpeHbl EauHbIM Borom.
ABpaM XJeT, yto 3TOT bor «saBUTCA HaM caM coboro».
Gt rad drus  w{tyrrhs tyye  OEpastman(n)hs. 3aMf n mendEnksNAD B HEMA
nolEnT Ca. 1 oyadlER rEEMpIWE (ATAET CA pyTaElT €47 nME nasEmth
coonwt, Ha natie wierrairkmua tybra m0pw med sruslnn dvadakioms. nigtman
HMALKAMIOTE. N ne Thywl wapiey Em. mke Tl ta ndam  ZEMAERT RAMHA
nMEImeT el nn nave  w(OTeawrbnigw 30 mapeny Bed  0atsonhsaléTs
SEMHOMY HRTRCTEY 0 whiom(E1LS50TEY tn TR Emil maPEky. n Ta Ca(tingEins
eyt ! wARKME na yEaol oywnnia EOTR] med Ayvams CEdiman SohTHTe
eeeliey. B pagashimnim apm el TR Em BB nOAGHad. maE  nOqund
CA{OJnpEinG 1 fEAAKTD 1 TERENE  CE0E OmdavalETa. wn makwr wiCialn askagm
Ed apuizdny. med 1 TEl ESlCEoR EpEMa ORI nompavaTel tokroms. Gamalwun
TEPY ONE il E3ngud APEAD THEMO E4 CTEOPWAIND ECH. HEMEER(A)HHD wan
Bal KM 0yEY  HCTR  nanl  16IB ROTOPAIN  MOTR  OVESTBON  mECa. kel
3aaTH CafOlme kel oyembTiuesa vyl o ¢ net gehayml abee mevust 3t
no¢piat m0AE Mnolrs. ke Ta Cawdrt) o ravlyn moatwil ape oERT ta nalws
CIBOK Cams En]

10. Hrax, k nosnanuto Eaunoro Bora ABpaM npwiues] cBOUM YMOM, a Takxe ...
nocpeacTBOM cMexa. ['ocnoap He 3aMeUTHI ABUTbCS M NpeACTaBHICA: «A3 ecMby. [nac
c Hebec oTaan ABpaMy MpHKa3 BbIHTH M3 JAoMa Dappbl. 3a KOCHEHHE B HAOJIO-
nok/JoHCTBE B oM Dappbl yAapHia MOJIHHS, H OH 3aropecs.

n oEm(t) Taktma mmsduadarige an knl Tepk oo mosay mm ARpE admy
mdbere Taa(®) wpkakairt nagers ¢ wech! =5 norogk Orswdkl ras 3omam
anpalwe ampamé w phyni 0 asn w pely) Ba B0 n TEOpRA T vgpeuns. ©a oywk
cpalua CROKT® 43% MClMa. 1H3MAN T TEHB 16T Oa CRNEM n T Aty manan aa
ue nl Tw oyEmEns Bylgfwn. Bn rpkohyw! 0wy oua TEORINO. B A3 mamAtyRl o
ERKC) BR? uanpoixm. B ne Adcmkyn nlamTn npeA? AmEpHin AEMPHAR. 11 rasK®
rptana nprat il OymemE H. W AOMB! KFG B E2E Hanwd £ Atlmy M. 30 3Emaal
AXKATE M.

30eck TEKCT WIIIOCTPUPOBaH: TOHKMH LBETHOH PHCYHOK 3aHMMAeT UEJbIH JIHCT
nepraMeHa. Ha HeM ByJieH OroHb, HCXOIAIWMHA U3 YEPHOTO NOAYKPYX K. OTOHb CKHTaeT
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IOM, WIona Ha 3a]HeM NJlaHe W JIMHAMUYHO HaNMcaHHyl (Urypy Kopualierocs
rpeidyka. Ciesa ¢ 30J10TbIM HUMOOM BOKDYT TOJOBbI CTOUT MOJI0/I0H YesnoBek (3To, Ko-
He4yHo, ABpaM). K HeMy W3 4epHOTO MOJYKPYXHs TAHYTCA TPH KpacHble JIMHHH, CUMBO-
ausupytolike rnac boxuid. OTyeTnauBas mapanieib K JaHHOW CJIaBSHOPYCCKOH araje
OTbICKaJlaChb B OJIHOH W3 KHMT, HEKOTa CaMblX YHTAeMbIX B CpPEfle €BPONEHCKOro eBpei-
ctBa'’, a MMeHHO: MR MRY (Ze’enah u-Re’enah)'.

KHHra comepkHuT Kak «NOANHHHbIE» TOJIKOBAHWA-MUApAILHK'’, TaK M arajuyecKkue
(HacTaBHTe/bHBIE H 3aHHMaTe bHbIE [habybHbie]) ckazaHus.

Korna sbipabaTbiBajics B nepeBoje Ha WIMII (Ha 0coOylo pasHOBHIHOCTb 3TOTO
s3bika — chumeschtajtsch)'® ceon Muapamweii k [aTukHmwkmio (T.H. Teutschchummasch),
HaubobLIYI0 W3BeCTHOCTL NMpHOOpes nepepod SkoBa G6ed Mcaaka AukeHasu u3 SHo-
Ba'’ (Tanuums; ym. B 1623 [16287?] r. B [1pare); nepeBoa 31oT (TOBOPAT, BCIEACTBHE He-
JAOCcMOTpa TUunorpada) u3BecTeH Moj, yNOMAHYTBIM THTYJIOM T39R™Y T9RE (X VII B.)'%

[ToHayany B s3bike mepeBoja ObIJIO MHOTO CJIOB M3 HBPHTA, HO NOCTENEHHO HX KO-
JIMYECTBO coKpalianoch (0 ueM CM. HHWXKe B cHockax 26, 27 u 29). B moem pacno -
PSYKEHHHM HAaXOJMTCS KHUTra Kak pa3 ¢ yMEpEeHHbIMHU 103aUMCTBOBAaHHAMH U3 UBPHTA.

3TO TOM cHabeHHbI WIUTIOCTPALUAMH M collepKalllMif MHApalld Ha BCE TJaBbl-
napamyor'’, TIATHKHIDKHA ¥ Ha XabTapoT (752 cc.), a B KOHLE (B BUAe NPHIOKEHHS C
oTAebHOH naruHaiuei [cc. 1-200]) — TonkoBaHMs Ha XadTapoT Mo pa3HbIM (Npasi-
HHYHBIM) CIyu4asiM, paBHO KaK TOJKOBaHMA Ha METHJUIOT (M IpYTHe TEKCTbl), @ B KOHLE —
TapryM «llecHu necHei».

bubnelickue cTHXH, K KOTOPbIM MOJABOASATCH MHApPALIH, JAIOTCH HAa UBPHTE (MEHb-
IIMM KerneM, 6e3 ornacoBOK) M He MEPEBOAATCS Ha Uauil. B sk3eMruispe, KOTOpbIM 4
pacnosiarato, HET THTYJIbHOO JIKCTA M B Haualle yTpaueH | JIMCT, a B IpUII0OXKeHUH Ooib-
was JjakyHa (cc. 115-189), coaepxanme koTopoif, ecTecCTBEHHO, HEBO3MOKHO BOCMOJI-
HHTb.

YCTaHOBUTL BpeMsl M MeCTO M3JaHUs s He CMOT, HO €CliH CYAuTb nmo opdorpaduH,
HauyepKaM JUTep ¥ NoJIurpaduueckoMy HCNONHEHHUIO0, KHUra O1M3Ka K U3JaHUAM, BbIXO-
auBwiuM B [lonbuwe (B BapuaBe u Iletp[o]kose) B nocienueit tpern XIX B. I[leuwatsb
3aMeyaresbHO YeTKasl.

Cka3zaHde 06 oTxose ABpaaMa OT UIONOMOKJIOHCTBA MOMEILEHO B KHUIe Ha c. 46.
Ecay roBoputh onpefeneHHo, TO Napajuieflb OTbiCKajachb B MMApalle K MOJYCTHXY

21559 11 ma mn (Boit 11:28)% u3 napawm «Hoax» (BuiT 6:9-11:32).

B 6ubneiickoM TekcTe roBopHTcs 0 paHHe# cMepTH Ap(p)aHa (XapaHa), HO 4TOObI
NOACHUTD, OTUYETO OH Mpe)K]eBPEMEHHO yMep, NPUBOAUTCA NpOCTpaHHas araja, IKCIo-
3ULIMEH KOTOpO# sBNseTCs Kak pa3 OTka3 ABpaMa OT H/OJONOKJIOHCTBA (MPHYEM 3TO
CJTy4MJIOCh ellle J10 BbixoJa ceMeicTBa Dappel u3 ¥Ypa Xanaeickoro).

XOTs B MCTOYHHKE SIBHO TOBOPHUTCSt O IOHOCTH MpaoTiia, ero UMs NMUeTHYeCKH (M
aHaxpoHucTH4ecku!) Jaercs B NonHoi ¢dopme, T.e. BRMIR, 0JHAKO B NMEpPECKase Mbl
npeanoynTaem Gosee yMecTHY10 GHopMy ABpam.

JlMakpuTHKa U BHYTpHOYKBEHHAsA MyHKTyallds IPH BOCIPOU3BEleHHH (H3-3a TEXHH-
YeCKUX TPYAHOCTeH) OMylleHbl, 32 UCKIIOYEHHEM JTUTEp 8 M ¥ (03HAUYAIOIMX 3BYKO -
THIIbl COOTBETCTBEHHO [s] H [p])...

1. Oren, ABpama Tepax npoaaBajl HAOJNOB, U OH flocaansl ABpama (BHAWMO, B JIaBk),
4TOGbI TOT ISl HETO IPO/ABA MI0JIOB” .

K™ 1'9"P XD TR YNT W DK WY DX 1R WOV 5K D9 IND X 17N WORD T W7
R IIOET
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2. B naBky Bowen HEKTO ¢ HaMepeHHEM KymuTb cebGe Maona. ABpaM CIpOCHI
nokynarens: «Ckonabko Tebe ner?» TOT OTBETHN: «HATHAECAT» HIAM «IUECTbAECAT».
CHoBa Appam: «OX rope, Tebe yxke IECTbACCAT, U Thl 6yjellb NOKIAHATLCA HO0JY,
KOTOpPOMY BCEro OJAWH J€Hb OT pozly» W60 ugon 6bin caenaH kak pa3 CEroiHs.
[ToxynaTenb yuien npoub ¢ n030poM>

+ 0072 UHK XM WYNDY DK DTN URT AR - BRI N PR 19N WA TR WK I IR
X177 RIY XN VIR DX XIX DR ORT IR - INY 1EIP1 WK 1IN0 000 TR W 0K
DR 5 (1) K77 19T U9 KU TR TR RN VIR RIE PR12 7T BT IR W 38T 09X b

+ 719N TVAINA PUNK WP TR AR - PIRS DIRD) LI OO TR

3. OmHaxabl 3all1a JKeHIMHA W [IPUHEC]Ia MUCKY MILEHWYHOH MYKH B XXEpTBY [UIs
MA0JI0B. ABpaM NOCTaBWJI MUCKY Ne€pel UA0JaMH, a 3aTeM B3 AyOHHY M PacKOJIOTHI
MX BCEX, 3@ HCKIIIOYEHHEM OIHOTO, camoro 60J1buIoTo.

OToMy M0y OH M BCTaBHJ AyOWHY B pyku. Koraa npuwen Tepax W noxenan
y3HaTb, YTO CJYyYMJOCb, ABpaM pacckasal BBIAYMKY O TOM, 4YTO «6oru» sKoObl
paszopajiuch W3-3a TOTO, KTO NepBbIM Oy1eT €CTh U3 MUCKH ¢ MYKOH. Tepax He MoOBepHIL:
«Pa3Be oHM 006aajaloT pazyMoM M pa3Be B HMX €CTb KH3Hb?» ABpaM MoiiMan oTua Ha
cioBe: «Ecian onu HEpa3yMHbl, TaK Y€ro € Mbl UM NOKJOHAEMCA?»

Tepax, oHako, OcTaJIcsl KOCHETH B HAOJAOMOKJIOHCTBE. X

Bosee Toro: oH nepenan china Bo BiacTh Humpona, Ha BepHyto morubens”. (3atem
HaYMHAETCs UCTOPUS C OTHEHHOH Meyblo, koraa bor npuien Ha noMolb ABpaMy, HO He
noMor ApaHy, ¥ TOT noru6. Tak B UTOTe pa3bacHMICs cTHX Bair 11:28.)%

DR N7 1% 1297 1R D17 70T 157 909 0K BORT2M URT IR JWHII TR UK PR NS TR
TR IR - WEYA DR ROT IRD WIYLRTS KT UNT TIX I 90w XOT WMH DTN BRI - WBDR
LR 22Uk DR 7T 1R TR WLYA DR YYR TEORNI RIX URT 1N PRYLR PSR (PRI
I JUAIPA TN TR RN ¢ WIRT WT PN PPYLR BT 1Y DN URA 2N ¢ 70 UK W
9T UDRTDM LR TN TR WARTI DTSR BRI IRUM WRT BRT WM D70 X1 VART BN
TORIT URTT TWSIDWR LA IWTININ BV TWUVY BR XOT T AN XTR 1299 TR INRD Pun

* PIORTI RIX YIR ROOT BRT IN PRYLY TN PR VR BX WHOYI WT UNT RIR POV WD
TR < T TR DM YT ROOT PINRT WIN - HOW WT RO PUINT ¢ BTIEK 1T VAR [0 VR
TR DR NN BN + JWAYT RT3 PORT BYIRT 171 9O 959 R PN XOT IR VAN DTSN
e IR T PR TN RIS PAVAS DR BN PR

CrnassiHo-pycckoe OrkpoBerHe ABpaama W arajiHyeckHe CKasaHHA Ha HAHLIE
JOMOJHAIOT APYT Apyra: eciii B OTKpOBEHHH DPa3biCHEHO, KakMM HMMeHHO oOpa3som
ABpam INIpH1lie] K TOHHMaHHUIO TILEThI MAOJNONOKIIOHCTBA, TO B Araje Ha MAMLIE TOBECT-
BYETCA O JINHUM NOBeJeHHUsA, KOTOPOH OH TBEPAO AepKajcs MOCIE NPO3PEHHS.

Ho Tonbko oObennHeHHe TEKCTOB JlaeT NOJHYI0 KapTHHY NepeBOpoTa, COBEPILHB-
wierocs B ayle Aspaama.

O6a TeKkcTa He MOBTOPAIOT APYT APYTa, HO OHH ABHO NMapallieNbHbl C TOUYKH 3peHHs
NePJIOKYTHBHBIX LEseH.

Kpome Toro, — u 310 BaxHO, — 006a TeKCTa MOKa3bIBaOT TILETY KYMHPOCJYXEHHA HE
AC€KJIapaTHBHO, a NMYTEM CapKacTHYECKOro BbICMEHBaHHA 6e3riacHbIX U 6ecnoMOLIHbIX
Abgbtter™.
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Cwmex, BooOlue roBopsi, B TaHaxe 3anmpelleH, 1 yxe 1-i ncajoM B CaMOM NEPBOM CTUXE
COAEPIKHT CTPOTYIO HHBEKTHBY NPOTHB NMPECJIOBYTHIX BIXY™.

OnHako, 3anpeT 3TOoT, 6€3yCJIOBHO, He aDCOMIOTHbIM: He KTO MHOM, KaK caM npaotell
ABpaaM OTKpbLI NTHHHYIO Yepelly HACMELIHUKOB Hajl KyMHpaMu® .

He corsopr cebe kymrupa!
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*UccnenoBanue BblMosHeHO 1O mpoeKTy <«llepkoBHOC/IaBsiHCKAsE BepCus
EBanresuss B MHDOBOM COLMOKYJbTYPDHOM AaclieKTe: JIHHIBOTEKCTOJIOTHYECKHE
pasbickanusi» (Ne5.22), duHaHcupyeMOMy B pamkax mporpammbl OTaeseHust
NDOH PAH «Hcropusi, s3bIku M JUTEPATYPa CJIABSHCKUX HAPOJOB B MHPOBOM
COLIOKYJITYPHOM KOHTEKCTE».

Hpumeuanus:

DTAR — TakKOBO ABYCJIOXkHOE MMeHOBaHHUE B KHHUre «bepeuint» [«bbiTHe»] BIIOTL
o 1-# non. cr. 17:5.

" BAM3R — TakoBO HOBOE (TPEXCOXHOE) MM NPAOTLA, HauMHas co 2-if NoJ. cT. BT
17:5.

Y kypHana ObliM CBOM B3JIeTbl M MNaJieHHA, HO B LEJOM OH, IyMaio, Cbirpaj
MONIOXKHUTENBHYIO posib As auTepaTypbl Ha uaniue B CCCP. [locne nepecTpoiiky oH
Kakoe-To Bpems (10 cepearHbl 1990-x IT.) BbIXOAMA NOA APYTHM HMEHEM, HO 3aTEM
npekpaThica. Purypa HGeccMeHHOro rnaBHoro peaakropa A.Beprennca, yejoBeka
HebecTallaHHOT0, — MPOTHBOPEYHBA, HO, Ka)XKETCA, B 11eJIOM OH enan aobpa. Bo Bes-
KOM clly4ae TOYHO H3BECTHO, YTO MpH ero rnoaaepxke ObUl H3faH MepBbli B Ino-
cieBoeHHoe BpeMs cuaayp (M., 1980). Koraa mbl ¢ Boabdom no cy66oram 3axa-
KHMBaTH B MocKkoBCKkylo XOpajibHYI0O CHHArory, 4ro «Ha ropke» (B CrnacorosieHu-
IEBCKOM Mep.; TorAa Ha yji. ApXHMOBa), TO JOCTYMHbIe MOJHTBEHHHKH OblIH B
60JbIIOM AedHLHUTE W 3aXBaTaHbl JOHEb3A.

OH, B 4aCTHOCTH, AABUJICS aBTOPOM HH(popMaTHBHOrO NpuioxeHus «O A3blke HAULDY
k «Pyccko-eBpeiickomy (uau) ciosapio» (noa ped. M.A.lllanupo, W.T".CnuBaka u
M.A.1lynbMana; M., 1984).

ABpaaM BXOJUT B TpeX4WIEHHYIO XpUCTHAHCKYI0 dopMyny uMmeHoBakus bora: «bor
ABpaama W Hcaaka u Hakosay». B “Tlputye o Goraue u Jlazape” (JIk 16: 19-31)
ABpaaM BbICTYMaeT Kak JeACTBylolllee JIHLO, a «IOHO ABpaaMOBO» NPEeACTaBJIAETCA
BOJK/ENEHHBIM MECTOM flocMepTHOro nokos. CHuTaeTcs Takxe, YTo ABpaaM xeJial
yBHIETb AeHb Mucyca Xpucra, «u yBuaein, H Bospagosaics» (Mu 8:56).

B GorocnyxebHOM mocienoBaHHH AHA ABpaaM Ha3BaH «OOroftoOUBBIMY», «ApyroM
Boxuum» (cM. Takke Mak 2:23), «apyroM NMpUCHLIMY. ABpaaMmy, B YaCTHOCTH, MO-

6
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cBsillleH Tponaps B 5-i necHu Broporo (Mocugosa) kaHona Henenu cBB. mpaorell, B
KOTOpOM ajuito3upyetcs ctux MH 8:56, ynomsHyTblli B mpeabiaylieit cHocke: «Bu-
netu crnonobucs sxko apyr boxuil, ABpaaMm AeHb 3HKIMTENS CBOETO, H MCMONHb
6biBaeT pajlocTH AyXOBHbIf; cero y60 yMa MpaBOCTHIO uTyule YOJaXXMM BCH, KO
XpHcToBa 6oxecTBeHHa MpaoTuUay». B Apyrom Tponape To# e NecHH ajuIlo3UpyeTcs
anu3on GorosiBieHus y ay6paBbl MaMpe, U3BECTHbI B XpHUCTHAHCTBE KakK «rocTe-
npuumcTBOo ABpaama» (18: 1-33). XpucTHaHe CUHTAIOT, YTO O], BUIOM TPEX aHTeE -
JoB ABpaaM npuHan [IpecBatyto Tpowuily; oTciona peMHHHCUEHUUH Tponaps: «Bu -
JleJl €CH AKOXKE eCTb MOLLIHO 4eJIoBeKY BUaeTH Tpouuy, 1 Tyl YrocTui ecH Ko Apyr
npucHbIi, npebnaxeHHe ABpaaMe; TEM )K€ M3/y MpPHsJ eCH CTPaHHaro TolleHHus,
exe ObITH Tebe OezuncieHHbIX A3bIKOB OTLY BEpOIO». DTUMOJIOTHA UMEHU ABpaaM,
BooOLIEe TOBOpA, CMOpHa, HO B NpaBOCIaBUM MpUHUMaeTcst Bepcus beiT 17:5 —
«OTel] MHOXEeCTBa HapOJIOBY.

CnaBsHckas kuura “Ilponor” paBHa rpedeckoit kHure Cunakcapb. [1o koHTpacTy 06-
palaetr Ha ceGs BHUMaHHE, YTO HH B JpeBHeillleM KOHCTaHTHHOMONBLCKOM CHHaK-
cape, HH B clHakcape Hukoauma Cearoropua ckasanus o6 Aspaame HeT. B nepBom
M3 HUX NaMsATh MoMeveHa 1Mo/ 9-M OKTAOPs Ha NATOM MecTe: ko uviun APpoop
TxTp1&pxov Kt AwT Tovry aveprovn awtovry [Delehaye 1902: 124], Bo BTOpOM,
Hapsay ¢ MOMETOH O MamsTH, HMEIOTCA ellle JBYCTPOUYHbIE CTHXH kak ABpaaMy, Tak
u Jloty [ZuvaEapiomic 1989: 320-321].

B BbIOOpOYHOM aMIIOMaTHYECKOM H3[aHHM cTaponeyaTHoro [lIposora [Jlure-
patypHbl# cOopHuk 1978] ¥ B u3BecTHoMm nepecka3e npotr. B.I'ypreBa [I'ypbeB
1912/1992] ckazanus nHs 9 okTa6ps nponyileHbl BCe.

Cwm. [EO, X1V: 810]. 3necb ecTb ccbljika Ha TaIMyIH4eCKHii KOMMEHTapHi K KHUTe
boitua — «bepewnr pabban XXXVII, 19. B pycckoit Bepcun Araast (1910) —
npaBjia co cCblikOW He Ha 37-10, a Ha 38-10 rnaBy, — yuTaercs: «Depax 3aHUMaIICH
M3TOTOBJICHUEM HA0JIOB, KOTOPbIMH TOproBajl Ha 6azape. OgHaxIbl OH MOPYYHI
npoaaxy cpoero ToBapa ABpaaMy» [Arama 1910/ 1993: 24]. CM. Takke B cepuH
kuur «BUBJIMOTEKA-AJIUSA» Ne79 (X.H.Bsaauk u W.X.PaBuuukuii. Arana).
HuTepecyloliee Hac cefiuac arainyeckoe ckasaHue KHBO MepeckKa3aHo Mo-pycckH (1
pacueueHo) Takke p. Mouwe BeHcmanom IN: «Muapain paccka3sbiBaeT» (B rilaBe
«bepewn», c.154). Cm.: Jewish Russian Books The Midrash Says Beraishis}.

Ono umeetcs takxe B Ilanee Toakosoit 1477 r. (cm. [[Tanes 1892; Ilanea
2002: nn. 62 8-63 6]).

Jlutepl A U b — cooTBeTCTBEHHO 1-51 M 2-1 KOJIOHKH JIMLEBOH CTOPOHbI JIMC- Ta;
autepbl B u T - Te jxe KoNoHKH 060POTHON CTOPOHBDI.

O TexHMKEe MpPOMU3BOJACTBA JIEPEBAHHLIX MIOJIOB, BECbMa IMOXONKEH Ha peMecio
®appel, coobiuaercs B HekaHOHMYecko# kH. [pemyapocti ColoMoHa: «...Kakoi-
aubo apeBosen, BbipyOMB TOJAHOE [EpeBO, HCKYCHO CHSJI C HEro BCIO KOpY H,
o0aenaB KpacuBO, YCTPOMJ W3 HETO COCYJI, MOJe3Hbli K YNOTpeOieH IO B JKH3HH, a
obpeskH oT paboTbl YNOTpeOU Ha MPHTOTOBJICHHE MUILM M HACBITHIICH; OJIMH JKe M3
00pe3KoB, HH K YeMy He TO/IHbIH, JepeBO KPUBOE M Cy4YKOBATOE, B3AB, CTApaTe/]bHO
OKPYTJIMJI Ha N0CYTe H, ¢ ONbITHOCTbIO 3HaTOka 06AenaB ero, ynoaoOua ero oopasy
4ejloBeKa, MM caeal NoJoOHbIM KakoMy-HHUOY/Ib HMU3KOMY JKHBOTHOMY, Hama3zal
CYPMKOM M MNOKpbIJI KpPackot NMOBEPXHOCTb €ro, M 3aKpacuil B HEM BCAKMHA Hedo -
CTaToK, W, YCTPOMUB [UIl HETO JJOCTOHHOE €r0 MECTO, NOBECHJI €r0 Ha CTeHe, YKpelluB
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xejie3oM. UTak, yToObl mpou3BeaeHHe ero He ynajio, OH Hanepe 03aboTHIICS, 3Has,
YTO OHO caMo cebe MOMOYb He MOXeT, HOO 3TO KYMHP W HMeeT HYXIy B HOMOILM.
Moisick ke npel HUM O CBOHX CTSXKaHUSIX, O Opake M O JETAX, OH HE CThIAWTCA
TOBOPHTbH 0€30yLIHOMY, H O 3[0pPOBbE B3bIBAET K HEMOILHOMY, O MHM3HH MPOCUT
MepTBOe, O MOMOILHM YMOJNAET COBEPIIEHHO HecmocobHOe, O MyTelleCTBUM — HE
Moryliee CTYNHTb, O MPUOBITKE, O peMeciie H 00 ycrexe pyk — COBCEM He Moryllee
ZlenaTh pyKaMH, 0 CHJie IpOcHT camoe GeccuiibHoe» (I1pem 13:11-19).

Bripoyem, 3Ta KHHIa M 10 CHX IOP He BbIILUIA U3 KpyTra YTeHHs.

(yrx nua) R MR — uuTara w3 «[lecHu necuei» (3:11: «[lpuaute U nocMo -
TpHTE, Auepd CHOHCKHED).
T.e. pasbscHAOLIHE KOMMEHTapHH (HarnpHMep, BHINOJHEHHbIE MO MNPHHLMIAM
[1aP/leC).
Tak a3bik uaur B 3noxy nocie 1600 r. HaspiBaeTCsl ¢ YTOYHEHHEM O NMpPEUMY -
IeCTBEHHOMY TpeaMeTy. C yTOUHEHHEM IO NpPEeHMYUIECTBEHHOMY HOCHTENIO OH
uMeHyercs Takke wajber-tajtsch. B yuenoit sureparype ero HasblBaoT —
wrrr-we»t (Cm.: [Bopoxos 1991: 372].) BrnpoueMm, B camoii KHure, paccMmar -
pUBaeMON HaMHM, SI3bIK U3JIOXKEHUSI PErYJSIPHO MMEeHyeTCs IPOCTO Wum™.
Yka3biBaloT H Ha JI06/HH.
TpanuuHoHHas TapHUTypa ILpU(Ta, HCNONb3YeMOro s MyOlHMKalHH TEKCTOB Ha
MAMIL, Taxke HasbiBaeTcsd Ze'enah u-Re’enah.
TepMHH B3AT B cepapACKOM MOHUMaHHH.

215 Ww (6yKB. «nepen JHLOM») — HAHOMA, O3Hayawllas, 4To ApaH yMep elle MpH
YKHU3HHU oTLa cBoero MDappol.
Mo cBuaerenbcTBy [Landmann 1965: 105], B Oonlee paHHeM HM3AaHWM Ha MecCTe
ND "Wuwx (cp. HeM. Abgotter «60xKkH, 60NBaHbI, HAObI») PETYAAPHO CTOMT TEPMHUH
Tanaxa @¥0D (6yKB. «U306pakeHusI>, OCOOEHHO «CTaTyH, U3BASHUSI> ).
V¥ [Landmann 1965: 105] 3aech:1™t 3712y (OyKB. «4y)XA0€ CIYKEHHE» — «HAOJO -
chayxeHHe»). B onHouMeHHOM TpakTare MuniHpl MalMoHHIa ycCTaHaBJIHBaeTCA
OTHOILIEHHE eBpeeB K sA3bi1eCKMM KysbTaM (cM. [Kantop 1991: 118-123]).
O6a 3nu304a nepeckasaHbl (Jajleko OT HalIero Tekcra) Kak B kKH. [Araza 1910/1993:
24-25], Tax ¥ B 3JEKTPOHHOH BepcMM KH. «Mujipawm pacckaseiBaeT» p. Molue
BeiicmaHa.
3nech M Jallee, KOTAa pedb MJET O BEJIMKOM HCTyKaHe, 1o cBHaeTeNbcTBY [Landmann
1965: 105], B Gonee paHHeM H3aHUH CTOUT OUOIeU3M MH) («HI0J, BBICEUEHHBIH U3
KaMHs MM Bbipe3aHHbI M3 JepeBa»). O TEPMHMHOJOTHH HMAOJONOKJIOHCTBA Ha
6ubaerickoM uBpute cM. [Kpacubiit 1991: 24-25].

B HeMewLkoM s3bike, B OTJIIHYME OT MAMILA, pa3BHiach AuddepeHLmauns: Abgott —
3TO «MI0J, KyMHp, HCTYKaH», a Abgotter — «HIONONOKIOHHHK, KYMHUPOCITYXHUTEIbY.
Bo MHOx. yHcie ata anddepenumanns (o kpadHeit mepe, B X1X B.) Hcyesana. Cm.
[TTaBnoBckuit 1888: 9].

WS XY Y AWM. WK WORT WR B ciaBsAHCKOM NepeBojie cka3aHo riyxo (Baax

€HE WEKB, HKE  HA chaaanpn c¥erTenet ne chae), B pycckoM — He nyywe («B
cobpaHuu passpatrteiei»), Ho Jliotep W Bybep Bnoaxe mpuneyatanu: Wohl dem,
der nicht... sitzt, da die Spdtter sitzen; O Gliick des Mannes, der ... am Sitz der
Dreisten nicht sass [Buber 1992: 9].
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«C anoxu mnpopokoB VIl Bexa A0 Xp. 3pbl BO3HMKAET MPE3PUTENIbHOE OTOX-
JleCTBJIEHHE A3blYeckuX OOTOB ¢ MX HAonaMH, a B VI B. yxe HauMHaeT 3ByuaTb
pe3kas Hacmerlka Hal TeMH Oe3yMLaMH, KOTOpble M3roTOBIAT cebe GOros u3
30/10Ta U cepebpa, JepeBa M KaMHf, M MOA0OHOE OTHOLIEHHE KpPacHON HHTBIO
NPOXOAMT 4Yepe3 BClo Mo3gHeduiylo auteparypy — [lcanmb, [lpemyapocTb
Co:10oMoHOBY, kHUTY Bapyxa, CHBHILTHHBI (eBpelickue) kHHH» [KpacHbiif 1991: 32].



M.Taube (Jerusalem)

Which Hebrew text of Algazel's Intentions Served for the Translation
of the Slavic Logika?"

The Institute of Microfilmed Hebrew Manuscripts at the Jewish National and
University Library in Jerusalem presents in its catalogue seventy-two entries for
Algazel's Intentions of the Philosophers® which refer to microfilms of Hebrew copies of
this treatise dating from the 14th to the 19th century from libraries all over the world,
testifying to the great popularity of this work among Jewish literati. Algazel (al-Imam
Abi Hamid Muhammad al-Ghazali, Tus 1058 - Tus 1111), the Theologian of Islam par
excellence, wrote the Intentions, in Arabic Maqdasid al-falasifah, shortly before 1095 (see
Bouyges 1959:23-24) with the explicit aim to display the views of the philosophers
(unnamed in the treatise, but understood to refer to Aristotelian Philosophy and to its
representatives in the Moslem world, Alfarabi and Avicenna) to the Moslem reader. The
work was meant to serve as introductory part to his more famous treatise, in which these
views were to be rejected, Destruction of the Philosophers. The latter work was made
notorious in the West by its refutation, almost a century later, in Averroes' Destruction of
the Destruction. The Intentions is not, however, merely influenced by Avicenna, as
Steinschneider thought, indicating (1893:310-311) as possible Avicennian sources "die
grosse Encyklopidie, vielleicht auch die kiirzere", i.e. his Sifd’ and Najat. As a matter of
fact Algazel literally reproduces whole sections of Avicenna, however not of any of his
writings in Arabic, but of his Persian work, not available in Arabic, Danis Nameh (Book
of Science).” These sections were translated by Algazel into Arabic, and supplemented
by small excerpts from Avicenna's Arabic works, as well as by Algazel's own contri-
butions, without once mentioning his source or even Avicenna's name.

The Intentions was translated three times into Hebrew in the 13th-14th centuries,
once in Catalonia by [saac Albalag and twice in Provence, once by Yehuda Natan
(Maestro Bongodo) and once more by an anonymous translator (see Steinschneider
1893: 298-326). The latter translation served as basis for the 14th century commentary
by Moses of Narbonne. Already in 1912 the Russian orientalist Pavel Kokovcov
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established, by comparing it with the small excerpts from the introduction in all three
versions published by Steinschneider (1878: 86), that the Ruthenian (in Russian
terminology ("West-Russian") translation of this text, quoted in excerpts in Sobolevskij
1903: 401-409 and referred to by him as the 'Logic of the Judaizers', was translated
namely from the third, anonymous Hebrew version.

To judge by the number of Hebrew manuscript copies and of the commentaries
written to it, the I/ntentions enjoyed enormous popularity among Jewish scholars as an
"Introduction to Aristotelian Philosophy”,’ certainly the last thing its author had intended
it to be.

In several previous studies (Taube 1995b, 1997, 1998, 2005), I have treated the
circumstances of the translation of the /ntentions into Ruthenian, studied its links to the
Heresy of the Judaizers in Novgorod and Moscow, and established with reasonable
certitude the identity of its translator, as the Kievan Jew Zacharia ben Aharon ha-Kohen,
whose authorship was first proposed by Bruckus in 1930. Zacharia, it transpires, was a
copyist and glossator of several Hebrew manuscripts, all of them dealing with philo-
sophy and science (the dates in the colophons were converted into Common Era):

1. Book of the Sphere, Russian National Library (RNB), Firkovich Evr. I, 355,

19.9.1454, Kiev.

2. Moses' Servant, RNB Firkovich Evr. I, 502, 19.9.1455.

3. Spirit of Grace, RNB Firkovich Evr. 1,494, 31.10.1456.

4. Alfarghani, Vienna Imperial Library, Schwarz 183, 16.1.1468, Kiev.

S. De Substantia Orbis, RNB Firkovich Evr. 1,436, 28.5.1485, Damascus.

As we can see, the copies were executed over a period of thirty years, between 1454
and 1485, with two of them carrying an explicit indication of the location as Kiev,
whereas the latest was copied in Damascus, apparently after Zacharia had left Kiev,
following the sack of the city by Tatars in 1482. The earliest of these manuscripts, the
Book of the Sphere made in Kiev in 1454 (a Hebrew translation made from Latin of
Johannes de Sacrobosco's De Spera) is directly related to the "Literature of the
Judaizers" (see Taube 1995a), having a corresponding Slavic text, the Cosmography
published (in excerpts) by Sobolevskij in 1903. The five manuscripts in Zacharia's hand
do not include however the Intentions.

The question we will raise here is: can we pinpoint the copy of the anonymous
translation of the /ntentions that was used by the translator into Slavic?

There is indeed one copy which shows great proximity to the Slavic text. It is a
manuscript from the Bodley Library, Oxford, no. 1649 in the Neubauer catalogue. It
carries on folio 198v a colophon reporting the completion of the copying of the Book of
Intentions by Yeroham aka Fischl, son of Shlomo of blessed memory, on Thursday
night, in the year 227 of the sixth millenium (i.e. 5227 from creation) corresponding to
January 3rd 1467 CE, in the Polish city of Jarostaw.

Yeroham Fischl son of Solomon was active over a period of thirty five years in South
Eastern Poland (see Kupfer 1973: 130ff). What remains of his activity are nine annotated
texts and commentaries of mainly philosophical works preserved in two codices in the
Bodley Library, Oxford, catalogued as Neubauer 1246 and 1649. From the six extant
colophons in these two codices we learn about his wanderings (the dates in the
colophons were converted into Common Era):

1. Friday, August 18th 1465.

2. Thursday, September 27th 1466, in Sandomierz.
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3. Thursday, January 3rd 1467, in Jarostaw.

4. Tuesday, October 9th, 1488.

5. Thursday, December 26th, 1489 in Hrubieszow.

6. Friday, January 10th 1490.

The 1467 Bodley manuscript in Fischl's handwriting has quite a number of textually
significant unique readings, which are reflected in the Slavic translation.® Here are a few
examples:

In the section 'Logic' of the treatise, when giving the explanation of the difference
between description and definition, the Hebrew texts follow the Arabic original in
containing in the description of Man the phrase "An animal of erect stature, broad-
nailed..." The Bodley manuscript alone has here instead 'broad-chested', as found in
Slavic.

Thus also in the section ‘Theology’ (Metaphysics) of the treatise, the Hebrew
witnesses, as the Arabic original, present three types of essence for which one cannot
possibly assume continuity, discontinuity or complexity. These are the essence of God,
and those of intelligence and of accident. The Bodley manuscript alone has here a fourth
essence, 'essence of form', corresponding to the Slavic 'essence of soul',” and reflecting a
variant reading in the Arabic original, where 'soul’ is found in some versions instead of
‘accident'®

Thus also in another passage of the section 'Theology', the Slavic has the following
phrase: 'But absolute blackness may undoubtedly become two, if there is between the
two a difference, either <in residence> as in (the case) of two blacknesses in two
residences (subjects), or <in time>, as in (the case of) two blacknesses in a single
residence at two times.' The two omissions in Slavic, marked in the English translation
by angled brackets, correspond to omissions in the Bodley Hebrew manuscript.

Thus, finally, in yet another passage of the section 'Theology', when treating the
metaphorical applications of the term ‘one’, among the examples given for ‘one’ applied
to multiple things on account of their being arranged under one universal is when two
pairs of things share one and the same relation, e.g.: 'as the king with respect to the
country, (so) the heart with respect to the body".

The Slavic reading with 'heart' reflects the unique reading of the Hebrew Bodley
manuscript 9un YR a%n on NN YR Onn ond whereas the other Hebrew witnesses
have here: g1an Y8 woan on> — 'the relation of the soul to the body".

In spite of these correspondences, it is inadequate to claim that we have before us the
Hebrew copy from which the Slavic version was made, since there are many instances
where the Slavic differs from the Bodley manuscript, especially where the latter presents
omissions and corruptions.

The proximity is enough, nevertheless, to allow us to submit that the translator into
Slavic used a very close ancestor of the Bodley manuscript, possibly its immediate
antigraph. This is supported by instances where the reading in that antigraph has been
found to be faulty or out of place by the copyist of the Bodley manuscript, Yeroham
Fischl, who also consulted other versions and commentaries, as can be seen from his
supplying at times variant readings in the margin. In such cases he sometimes marks the
wrong reading with dots as faulty, or crosses it out altogether. In one case he even adds a
lenthgy note, demonstrating his awareness of the distinction between the original
Hebrew text and the commentary. It is in a passge from the logical section of the
Intentions dealing with the difference between 'definition' and 'description’. The Slavic
translation has here:
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‘A description, then, ensues it (sc. definition), and we may know the complete
description without understanding the definition. So description contains more than
definition, since it is a genus (with regard) to definition. For every definition is a
description, but not every description a definition.'

The Arabic original has only the first phrase A description, then, ensues it', and so do
most Hebrew manuscripts. Only the Bodley manuscript has the Hebrew text in full as it
appears in Slavic. But the copyist marked with dots the passage, adding in the margin:
'All the marked words are not from the text proper, but from the commentary to the text.'

It appears then that the text of the Slavic translation of Algazel’s Intentions by
Zacharia son of Aharon, a non-Ashkenazi Kievan Jew, (to judge by the handwriting in
the five manuscripts signed by him, which are classified by the experts of the Hebrew
Paleography project in Jerusalem as 'Byzantine'), reflects the uncorrected Hebrew text of
a manuscript that served as exemplar for his contemporary, the copyist of Bodley
manuscript Neubauer 1649, the Ashkenazi Polish Jew named Fischl.

Notes:
! Research for this publication was supported by the Israel Science Foundation

established by the Israeli Academy of Sciences and Humanities.

2 First edition Cairo 1913, "critical" edition by Dunya 1961 [reprinted 1984])

* Logic edited by Mu'in 1951, Logic and Theology edited by Khurasani 1989, French
translation by Achena and Massé 1955, English translation of the Theology by
Morewedge 1973, Russian translation in Dinooev et alii 1980, also in Primakov et
alii 1980.

4 A detailed list of correspondences is furnished by Alénso 1963: XLV - LI.

Wolfson 1929:10, fn 44 says that the Intentions was a popular source book of,

philosophic information and was used as a text book in the instruction of philosophy’

to the young until late in the sixteenth century.

Details of correspondences and differences between the Slavic translation and the

Bodley manuscript are given in our forthcoming edition of the Slavic translation,

which is being prepared for publication by the Israel Academy of Sciences and

Humanities. The references in the examples below, indicating chapter and verse, are

given as they will appear in that edition.

The Slavic expression (samost’) dushevnaja '(essence) of form', literally ‘of the

soul’, conforms with the usage elsewhere in the Slavic Logika where dushevenstvo,

literally 'soulfulness', ‘animacy’ renders nm 'form'.

This interpretation of the notion goes back to Maimonides. For example, in his

Guide of the Perplexed, chapt. 41: DTRN NM¥ 1M N12TAN WaIN DA KIM it (sc. the

term 'soul’) also refers to the rational soul i.e. the Form of Man" that is, his

distinctive characteristic.

Latin: /n essencia autem dei et essenciis intellegenciarum et essencia accidentis.

Georges Vajda (1960: 220) quoting this passage from Algazel (with references to

the Arabic and the Latin versions) in French, mentions only the variant ‘soul’:

"Quant a l'essence de Dieu, a celles de l'intellect et de l'éme...". However, on the

very next page of his study (Vajda 1960 221) he cites Albalag who, quoting Algazel

in his comment (XI), has here 'accident": ce n'est que dans !'essence de Dieu, celle de
l'intellect et celle de l'accident qu'il est impossible dé poser la composition et la
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division. (Hebrew text of Albalag's commentary to be found in Vajda 1973: 16:
.P199 KD 7127 RY DAN TR NINY TWAKR R NP DY HIwn MYRN DIY P

Vajda fails to remark on this discrepancy.
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S.Nikolova (Sofia)

Hemnspectnas 1orosanagHopycckas repepaboTka Tak Ha3pIBa€MOT0
nepsoro ciosa Moanna Jk3apxa bomrapckoro o Poxaectse Xpucra

Tak HazbiBaemoe [lepBoe cnoBo MoaHHa Jx3apxa Bonrapckoro o Poxaectse Xpuc-
Ta, KOTOpOE HauMHaeTcs cnosamu xoy npaginom0y canudy, Gbiio o6HapykeHo 1 omy6u-

xosaHo H.[leTposbiM noutn 120 sieT ToMy Ha3ad B pycckoil pykonucu 1542 r. konnek-
UM Meneukoro MOHacThIpsl, XpaHALLEHCH CEeroiHs B pyKONUCHOM OTaefe OMONMoTeKH
VkpauHcKoii akanemun Hayk B Kuese'. C Tex Mop claBMCThl MHOTHX €BPOMENCKHX CTPaH
M3yyalli MHTEHCHBHO M OMyOJMKOBAIM MHOTHME MPOM3BEAEHHS 3TOrO BbIAANOLIErOCs
npeacrasutens [IpecnaBckoro KHMXHOMO LEHTpa KoHua IX — Hauana X 8.” Ho 3T0 ¢10BO
OCTanoch nouTd HeuccnenoBaHHbiM. [locne H. IleTpoBa eMy nocsslueHB!I TONbKO IBE
cratbu. B 1896 r. I1. Coipky oGHapyxun cpean oTpsiBkoB cobpanus [1. Lladapuxa
(ceroaHs xpansTcs B HaponHom mysee B [pare) pecaBckuii cnucok 3Toro ciosa Moanna
Dk3apxa XVI B., co3aaHHblii no ero MHeHnio B Cesephuit Banaxuu unu Banare,
ony6nukoBan ero’. JlessHocto ner nosaxee M. Kananbao o6Hapyxun u omy6aukosan
INIaBHBbIA FPEYECcKOit NCTOYHNK NpOoU3BeeHUs — roMmunusa Icesnosnaroycra Aoavid pev
0 Bo.olAedg, ony6aMKOBaN ee W aHAM3UPOBAN €€ PUTMHYECKYHO CTPYKTYPY, CPaBHHBas
€€ CO CJIaBAHCKUM TEKCTOM; MPeACTaBUII TaKXKe CBOM HAOJIIOAEHNS B CBSI3H C XapaKTepom
CNaBAHCKOTO TekcTa'. Bce Tpoe ykasaiu Ha BCE M3BECTHbIE UM CRIMCKM NPOM3BENCHMA.
H.[leTpoB yka3an ewe Ha 1Ba pyCCKHMX CMHMCKA KMEBCKHX cOOpaHHil BTOPOH MOJOBUHLI
XVI B., B KOTOpPBIX He coxpaHuiock umMs HoaHHa Dk3apxa, a B 3ar1aBUM 3HAUUTCS UMS
HoaHHa 3natoycra kak asrtopa. [1.Cbipky 0OHa-py»Xui euie YeTblpe pPyCCKUX CMUCKa C
umeHeM Hoanna 3natoycra XV, XVI u XVII B. B cobpanusx Mocksbl u CaHkT-
[Terepbypra. M.Kananbao csen BOEAMHO [JaHHBIE O LIECTH W3 CIKHCKOB, yKazaHHbX H.
MeTposbiM, [1.Cbipky 1 T.Uepropuuko# BbiABHI elle 8 6oarapckux, cEpOCKMX M PyCCKHX
cnuckoB Hayana XI1V-XVIII 8e. Takum o6paszom, B 1984 r. yxe u3BecTHb! AaHHbie 0 17
cnuckax Cnosa Moanna Dk3apxa Ha PoxnectBo XpucTtoso.
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B ny6nuxaumsx M.Kananbao BrepBble MOABAAIOTCA OaHHble O CYLLECTBOBA-HWU 3
paHHUX HKHOCHaBIHCKUX criucka X1V B., cpeau KOTOPbIX — W O ApEBHEHLLIEM CTUCKE — B
6onrapckom SlruueBom 3naroycte caMmoro Hauyana XIV cronetus, kak U 0 MyOnuKaUMH
cnoBa B u3naHWu Benauknx MuHe# uyeTbux mutpononura Makapus. Kpome Toro, Ha
OCHOBE M3BECTHbIX €My MaTepuanoB, OH clean BbIBOA, YTO B HUX COXPaHHIIHCHL ABE
pelakuuy cnoBa v 4To Oonee ANMHHAA PEAaKLMs — BTOpHUUHA.

K coxaneHuto, nocie Bcex 3TUX MyOnukauui octanocs 60bLIOE YHCIO OTKPBITHIX
Bonpocos. He npoaHanu3upoBaHO TOYHOE COOTHOLIeHHe cnoBa MoanHa Dx3apxa ¢ ero
rpeyeckMMH UCTouHMkamu. HensBecTeH MnonHblf 06beM pPyKOMUCHON TpaauuUuK ClioBa.
CoBcem HesicHa UCTOpUs TekcTa npousBeaeHus. [1o cyTu nena Mbl HE 3HAaEM MOYTH HU-
4ero o NEpBOHa4YILHOM TeKCTe. Ham HEeU3BECTHbI HU YCJIOBHs, B KOTOPbIX pa3BUBAJICH
TEKCT, HM XPOHOJIOTUSA €0 Pa3BUTHUA.

Jns pelweHus Bcex npo6rieM, BO3HUKAIOLIMX B CBA3M C NPOaHAIU3UPOBAHHbIM NpO-
n3BeneHreM MoaHHa Dk3apxa, KOHEYHO, HY)KHO UMETb B CBOEM PAcroOps)KEHHUH KaK MOX-
Ho Gonbuie MaTepuana. Bot noyemy, paboras Han 3TUM NMPOU3BEAEHHEM B NOCEAHHE IO~
Abl, f Hayana cobupaTh JaHHbIE O COXPAHMBUIMXCSA HA CEroAHAWHUN aeHb ero Gonarap-
ckue, cepbckue u pycckue cnuckd. Jlo koHua 2003 r. s o6Hapyxuna navHele o 34 6on-
rapckux u pycckux cnuckax XIV — Hadyana XI1X B., 26 U3 HUX HEU3BECTHLIX 10 TOTO
BpeMeHH . Cpenu HUX — IBa O4YEHb BAXHbIX Gosrapckux cnucka koHua X1V B. MOCKOB-
CKHX PYKOMMUCHBIX coOpaHMi M YHUKaIbHbLIA NO TEKCTYy HOro3anagHOPYCCKMH CMHUCOK
koHua XVI B. konnekuun CapaTOBCKOrO rocynapcTBEHHOro yHusepcuteta. B 2004 r.
MHE NocyacTIMBHIOCH paboTaTh KOPOTKHH cpok B [letepOyprckux cobpaHuax U B CO-
6paHun Camapckoii obnacTHoif yHMBEpcalbHON HayuHoW GubnuoTeke. 3aech s ycnena
BbIABUTB eLle |8 HEM3BECTHBIX CMUCKOB, BO3HUKLIMX B pyCCKMX obnacTax ¢ Hauana XV B.
a0 koHua XVIII B., cpenn koTopblx — ApeBHeiwunid pycckuif cnucox Hadana XV 8. B
pe3ynbTaTe cefiuac MHe u3BecTHbl 69 cnuckos [lepBoro Cinosa HoanHa Ex3apxa Ha
PoxnectBo Xpucta ot Hayana XIV no Hauana XIX B. [Toucku B OpYruX pYKOMHCHBIX
KOJIEKLMAX 6e3 COMHeHMs yBeauuar 3ToT Matepuan. Ho 3to Gyaer rnaBHbIM 0bpas3om 3a
cuet Gonee no3nHe pycckoii pykonucHol Tpaauuwmu, HauuHas ¢ XVI B., Tak kak AaHHblE
O PYKOMMCAX PYCCKMX XpaHWnuul A0 KoHua XV-Hauana XVI B., camblii 6oraTblif HCTOY-
HUWK 17151 MOMCKOB, YK€ NMpPHUBENEHbl B U3BECTHOCTb, XOTA 63 CBENEHHH 0 UX colepxa-
HUK®, 1 1 IMeNa BO3MOXKHOCTb M03HAKOMUTBCS de Visu ¢ GOJIBLIMHCTBOM M3 HHX.

W3BecTHble MHE Ha CEroAHAWHUI JEHb MaTepualibl MO3BOJAIOT YTBEPXAATh, YTO
Ilepsoe Cnoso MoanHa Dk3apxa Bonrapckoro Ha PoxxnecTBo XpHUCTOBO SBASIETCA OHUM
M3 CaMblX paclpoOCTPaHEHHbIX CPedy OXHbIX caBiH 10 koHua XIV B. npou3BeleHHit
Gonrapckoil cpeAHEBEKOBOM JIUTEPATYPbl U YTO OHO MOSIBUWIOCH B PYCCKOH PYKOMUCHOIH
Tpaauumu Tonbko B Hauane XV B. MMeHHO ¢ Hauama XV B. OHO M 3aHWUMaeT MPOuHOE
MECTO B PYCCKOM KHM)KHOCTH, NEPENUCHIBAETCA OUYE€Hb HHTEHCHBHO BO MHOTHMX PYCCKHX
o6nacTaX, ero BKAIOYAIOT B COCTaB pykonuced cTapooOpAauecKodl MUCbMEHHOCTH 10
XIX B., x0T B 3TOT NMEpUOI €ro pacmpoCTPAHEHHE B IOXKHOCIABAHCKOW TpamvuMK U
ocnabesaeT. B 06ueM MOXHO cka3aTh, 4TO 3TO couMHeHne MoaHHa Dk3apxa Oblo cpean
CaMbIX pacnpocTpaHEeHHbIX Npou3BeAeHui 6oarapckoi aurepaTtypbl IX-X B. HE TONBKO
CPENM 10XKHBIX, HO M CPeIX BOCTOUYHbIX CJABAH BMIOTHL A0 Hayana X1X B.

WsBecTHble MHE 10 cuX nop 69 CNHCKOB CBUAETENbCTBYIOT, UYTO MCTOPHUA TEKCTa
CJIOBa HAMHOTO CJIOXKHEE, UeM CHHUTAIH WCCReaoBaTen ABaLaTh JeT TOMy Ha3al. 31ech
7 He Oymy kacatbcs 3TOi McTopuu. OHa Oyner npeaMeToM aApyroit pabotbl. Moe
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BHHMaHHe OyleT HanpasjieHO Ha OAMH CNUCOK koHua XVI B., cBuzeTenbcTByOWUH 06
aKTMBHOM BOCMpHUATHHM 3TOr0 cnoBa MoaHHa Dk3apxa B orosanaiHblX pycckhx obusac-
TAX.

Peub uner o6 ynomsHyToM Bbillle YHUkanbHOM CapaToBckoM crniucke. OH HaxoauTes
B COOpaHMHM CPelHEBEKOBBLIX CaBSHCKUX pykomuceil CapaToBCKOrO rocyaapCTBEHHOrO
yHusepcuteta noa wugpom HB CI'Y 229. C ero TekcToM si N03HAKOMMIACh BO BpeMs
paboThbl ¢ Konnekuned MUKPODUILMOB M3 CINaBSIHCKUX pyKonucel XuinaHaapckoii nayu-
Hoii 6ubauortekn (The Hilandar Research Library. The Resource Center for Medieval
Slavic Studies, William Oxley Thomson Memorial Library) ['ocynapctseHHoro Y Husep-
cureta wrara Oraiio B Konym6yce (The Ohio State University, Columbus, Ohio) ocetbto
2003 r. [Monb3yroch cimyvaeM, YTOObl BbIPA3UThb CBOK WCKPEHHIOKW OnarogapHoOCThb
OraiickoMy YHUBEPCUTETY 3a NpUrIALIEHHE U BCEM COTPYAHWKkaM XunaHnaapckoi 6ubau-
oTekH BO rnase ¢ IIpeaparom Matenuem 3a BCsueckoe coaeiicteue moeit paborte, 3a To,
YTO OHM pa3pelllyii MHe CNUCaTh yKa3aHHbIH cnucok cnoBa MoaHHa Dk3apxa v npeno-
CTABW/IM MHE HaXOHAALLEECs B MX PACMOPSKEHMH KOPOTKOE MALUWHOMUCHOE OMUCAaHUe
PYKOMUCH, NOAroToBNIEHHOE coTpyaHuKkamu Capartosckoii 6ubanorexu. [1puBoxky 3aech
uenukoM onucanne CapaToOBCKHMX YYEHbIX:

,,HB CT'Y 229 CBOPHHK CJIOB, [TIOYYEHHWH, XKXUTHMH, 2-5 moa. XVl e., I (29,0

x 18,7), nonyycras 1oro-3anajHblii 1 nonyycras ABYX nouepkos, 111+436+I111 n.
Boasinbie 3nakn. Jluxaues 1775-1556 r.; Kamanud 6nusko tuny 287, 288: 1580-1583
rogos. Bymara XVII-XIX Bs. (1. 1 BcTaBHOI, BIUIEEH B paMKy OPUIHHALHOTO JIMCTA).
YkpaueHus. KUHOBapHbie — 3arofloBKH (4aCTHYHO BA3bIO), MHULMAbI KPYTHbIE C OpHa-
MEHTaIbHLIMU OTPOCTKAMH, CPEIHHE.

Conepxanue. JI. 1-43606. — TexcT coxpanuBluuxcs 28-132 rnas. Conepxur uteHus c 4
no LigetHyto Hemento Benukoro nocta, B Benukuit uetsepr, Ha Bockpecenue ["ocnoane,
B Henento xeH-mupoHocuu, Ha Bockpecenune IN'ocnionne, Ha CowectBue CB. [dyxa (ru.
28-32, 55-59), utenunsn u3 TopkecTBeHHHKa MUHelHoro Ha 1, 6, 14, 15, 20 cenrt. (rn.
33-36, 44, 49, 60, 61, 63), 1, 14, 21, 26 okT. (rn. 45, 69-70, 79), 26 Hos6. (rn. 38), 25 nek.
(rn. 66), 6 auB. (rn. 67), 2 desp. (rn. 68), 17, 25 mapta (rn. 40, 122), 9 mas (rn. 50-53),
29 wonsa (rn. 123), 6, 15 asr. (ra. 41-42, 62, 71-72) — xpoHojnoruyeckas rmnocJe-
IOBaTeNIbHOCTDb He BblaepakaHa; Ciosa, noyueHus cB. SlkoBa, an. [1aena, ['puropus Heo-
xecapuickoro, cB. Makapus, Hoanna 3naroycrta, MoaHna borocnosa, Bacuausa Benu-
KO0 W 1p. OTLUOB LEPKBH, OTPLIBKM W3 €BaHre/us, Noy4eHuit cB. oTuOoB, [laTepuxa, oT
CrapuecTBa Ha3UAATENBLHOrO U ackeTuveckoro comepxanusa (ri. 37, 39, 43, 46-48, 54,
64-65, 73-121, 124-25, 128-132). J1. 421-427 — ,,CnoBo JlaHuuna 3aToyHHKa Kak Muca K
kHs310 SApocnasy Brnaaumeposuuro (ri. 126); JI. 427-428 — CnoBo ,,exe KTO OKJICBETAET
apyra ko kHaswo® (rn. 127).

3anmncn. Ha 5. 5306.-54 nouepkom XVI-XVII BB. 3anmuch 0 TOM, YTO KHMra npuHai-
nexut uepeto HMoanHy. Ha n. 34306 cxopomucbio XVII B. 3anuch 0 TOM, 4TO KHHra
»ropona KuHeuiMbl uepksu Ycnedus®, na n. 78-79, 28506-286 3anuch ot | ceHTAOps
1720 r., o ToM, uto kHury uutan MsaH [letpoB Maka...Bckoii. [TomeTsl, npo6a nepa.
INepenaeT xoH. XIX B. — 1OCKH B KOXe C THCHEHUEM, COXpaHHIach OHA METAJIMUECKas
3aCTEXKa, METATMYECKHE KYKOBHHbBI, CTOHKH.

CoxpanHocTb. KoHeu . 132-i1 yrpauen. Cyas no coxpaHuBlUelcs HymepalunH 11as, B
PYKOMHUCH yTpaueHbl 1. 1-27, Ha 3TO yKa3blBa€T U COXpaHMBLUAsCA CTapas CMrHartypa.
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YTpaueHHbli TEKCT BOCIPOM3BEAEH Ha J1. 1.
N3 cobpanus I1. 1. Manbuesa, noctynuna B 1921-1922 rr.*

Kak BUIHO M3 3TOrO Onucanus, pyKONKHCh BecbMa HeoObIuHas No cBoeMy cocTasy. B
Hel HaXOAWTCs OYeHb BAXKHBIH, W, HACKOJILKO MHE W3BECTHO, NOCAEAHbIH OOHAPYXEHHBbIH
110 CUX MOP, CMUCOK 3aMeyaTesbHOro Mpou3BeaeHus apeBHepycckoil nurepatypbl XlI B.,
T.Ha3. CoBo Jlanunna 3atouHuka . OHO M3BECTHO CEFOMHA TONbKO M3 NECATH CIIMCKOB,
Bo3HuKLWKX B XVI 1 XVII BB. CapaToBckuii ciucok Obl BBEAEH B Hay4HbIi 060poT ellie
B 1956 r.* B.Tleperw, ymepiuuii 24.09.1935 r. B ccbinke B Capatose (1934-1935) nocne
T.Ha3. ,,J1eJI0 CIaBUCTOB", BEPOATHO OOHAPY U €r0 UMEHHO TOTa | Hanucan CTaTbio 00
3TOM CIHCKE, O €ro OTHOLUEHWH K APYTMM M3BECTHBIM IO TEX MOP, O COCTABE PYKOMHCH U
€€ JaTUpoBKe M MNOAroToBun nybnukaunto Tekcra Cnosa Jlannuna 3atoyHuka. OH
NpUBEN JOKa3aTesIbCTBA, YTO CHWCOK BO3HUK ,,ckopee Bcero B [lomeche, rae crankusa-
NUCh OCOBEHHOCTH YKPAMHCKHX M GENOpYCCKHX IMANEKTOB’ W YTO ,,TEKCT ero Hecny-
yallHO mepenucaH yKpauHUEM € BHECCHMEM HarucaHui, W300JHYaOLMX €ro NPOU3HO-
WIEHHE; BO3MOXHO, ITH CJIOBA BHECEHbl B TEKCT HaMEPEHHO W CBHIETENLCTBYIOT 00
MCTOPUM MaMATHUKA Ha YKpaUHCKOM nouse“'’, XoTs cTatba Gbina ony6nukoBaHa crycTa
20 net nocne cMmeptu B.IlepeTua, oHa He noTepsAna cBoe 3HauyeHUe 1o cux nop. Caparos-
CKMit CNUCOK 3aHMMaeT BaXKHOe MECTO B aHanu3e Tekcta Cnosa J[aHWuna 3aTtoyHMKa B
NOATOTOBJEHHOM MTANbLAHCKUMHU YueHbIMU M.Konyuuu v A.JlaHTH KPUTHYECKOM H31a-
HHU NPOU3BENCHHUA, CUUTAIOLLME OIHAKO, MO HEW3BECTHbIM MHE MpPHYMHAM, 4TO PYKO-
MMCb HaxomuTcs B ['0CyNapcTBEHHOM JIMTepaTypHOM apxuse B Mockse''. OHM cumTaioT
3TOT CMMCOK CTapeiiuuM B XpPOHOJIOTMYECKOM OTHOLIEHUH CPEeld OCTIbHbIX H OTHOCAT
€ro Kk nepsoi nonosrHe XVI B.; MOJYEPKUBAIOT, YTO OH NPUHALNEKHUT ,,pYTEHCKOH Tpa-
IMUUK ¥ TPUBOAAT AOKA3aTENbCTBA, YTO B HEM MPENCTABJIEH YHUKANbHbIK TEKCT, Npel-
CTaBJIAIOLIKI pa3BETBIEHUE PYKOMHUCHOM TpaaULIMK, KOTOPOE NOKYMEHTUPOBAHO TOJIBKO
B 3TOM CMUCKe. JTH ABe NyONMKaLMU NMOKa3blBAIOT, YTO LENOCTHbIH COCTAB PYKOMHUCH
3aC/y)KMBAeT MPUCTANBHOrO BHUIMaHUs MccnefoBaresiell B Oyayiuem.

PaccmarpuBas coctaB pykonucu B nouckax crnuckos [lepsoro Cnosa MoaHHa Ek-
3apxa Ha PoxxzaectBo XpHcTOBO, s yOenunach, 4To U B 3TOM OTHOLUEHHH PYKOMUCH 4pe3-
BLIYaHHO MHTepecHa. Pa3bickuBaeMoe MHoto Ci0BO s 06Hapykuna Ha 5. 27606-28406.
Kpome Toro, B pykonucu Haxoaurcs crnucok ewe oaHoro CioBa apeBHeGonrapckoro
nucareis — Cnosa Ha [Tpeobpaxenue, Ha 5. 321-32106, 328-33506.

Cpasnenune CapatoBckoro crniucka (nanbiue — Cap.) ¢ TekctaMu 55 cnuckos Cnopa
Hoanna Ek3apxa na PoxaectBo XpucTa, Bo3HUKWKMMH 10 koHua XVIII B., noka3biBaerT,
4TO B HEM MpeacTaBlieHa nepepaboTka cloBa, OCHOBAaHHAA HAa TaK Ha3blBaeMOW 10 CHX
nop ,,KkpaTkod penakuuu“. Ita nepepaboTka He 3aCBUAETENLCTBOBaHA HH B OLHOM M3
IPYrHUX CIUCKOB.

B 3To# pabote s npencrasnio BakHeilMe ocobeHHOCTH 3TOM nepenesnku. OTkio-
HeHus Cap. oT TekcTa ,,kpaTkoil peaakuuu 6yny NpUBOAKUTL B CPaBHEHWM C NOCTYMNHOM
BCEM YUE€HbIM IS CpaBHEHMs MyOnMKauuu YcneHckoro crniucka cnosa 40-x rogos XVI
BEKa, HaXOAALHMMCA B AekabpbckoM ToMe Benukux MuHeil uetsux Mutpononura Maka-
pus (ceroans B 'ocynapcTBEHHOM MCTOpUyeckoM My3see B Mockse, CHHonanbHoe cobpa-
Hue Ne 989, 5. 630a-6316; nanee — YCn,)lz. OTKJIOHEHHS NO CPaBHEHHIO € 3TUM CITUCKOM
NPUBOAATCA MO TOH NPUUMHE, YTO TeKCT Cap. HUKOWM 00pa3oM He cBs3aH ¢ Gonee paH-
HOW pYKOMUCHOW Tpaauuueid, HW C PYCCKOH, HH C HOKHOCIABAHCKOH, a CBOUM
MCTOUHMKOM MMEN MMEHHO PYCCKYIO TPaAHMUMIO CepelHHbI—BTOpOi nojosuHbl XVI B.,
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XOTS He BMOJHE coBnajatollyto ¢ MakapueBckoi. KpoMe Toro — oH €QMHCTBEHHbIH
onyOaMKOBaHHbIH 10 CUX MOpP NMPEACTABUTEND ,,KPATKOH peaku1u™ NPOU3BEAEHHUS.

HyXHo noayepkHyTb B CAMOM Hauaie, YUTO HECOMHEHHO HEBO3MOXHO OoTHecTH Cap.
K MEPBOH MOJIOBMHE CTONIETHS, KaK AaTUpoBaH Hamnp. cndcok Cnosa annuna 3aTouHnka
MTAIbSHCKUMHU yueHbiMH. Ero MOXHO 1aTMpoBaTb TONbKO B 3aBMCMMOCTH OT
JaTHPOBaHUA PYKOMHWCH B LEJIOM, Tak kak oHa — He koHBooT. B. [lepety cuuran, 4ro
»104EPK — KpYMHbIH NOJIyYCTaB BOJILIHCKOTO THMA, COrNlacHO ¢ (uanrpansmu (kabaH u
0BOHHAs repaibiMyecKas JMJus Ha LUMTE, YBEHYAHHOM YEM-TO BpOJE KOPOHbI) —

o~ 13
roBOPMT O KOHUe nepBoil mnonoBuHel XVI Beka“ . CapaToBCKME YHEHbIE,
uaeHTHduurpoBas ¢uaurpaid, cuutaiot Cap. 229 pykomucblo BTOPOH MOJOBHHbI
ctonerus. Ho umes B By 1aTMPOBKY (QUINIpaHeil MHEe KaXeTcs, YTO TOUHEE OTHECTH
Cap. k nocnenHei 4eTBEPTH CTOJIETHA.

Ananus Tekcra Cap. CBUAETENBCTBYET, YTO B HEM HMEIOT MECTO MHOIOYHUCIIEHHbIE
nobasneHus. Ux uenb — oObsicHUTL Oosiee NOAPOGHO HEKOTOPLIE BbIPAXKEHHA aBTOpA W
BHYWMUTb 0OoJjiee SCHO HeOOXOAUMOCTb NPUIEPKMBATLCA K HOPMaM XPHCTHUAHCKOH
MOp&JIH, B HEKOTOPBIX CJIyuasAX KPMTHKYS noBeaeHue XpucTHsH. Tak Hamp. nocne Gaié-
yieéé (Ycn., kon. 2254; panblue OGyneT UMTUPOBAH TOJIbKO HOMEP KOJOHHBI U

» A
OfYCKalOTCA BCE HAACTPOUHBIE 3HaKK) B Cap. TeKCTe N006ABIEHO LITO Bbl HCXOPONEND. KBAH
A= A ™
MPW LB HEKA OYBHTH ¢ (1.2766; nanblue 6yaeT UMTHPOBAH TONBKO HOMED JIMCTA); [10cie
P kad AN
rophl Netyiepoy (2254) npubaBneHo Zanwo o neuepu nye:wzm ero pw Aa (277a); nocne
ij)mwm (2254) nobasneHo ZAN;S o smfmuwms TAA NeEdepa TAE X FVG“AL (277a); nocne
" 3 T
BETPH nocABuanie (2254) B Cap. CIENYET kaxe KOAH Ka MopH ANAH IWHAAH TONRTH, W B'BTpa.
X¢ Xe B BpbI OYKPOTHAL H BABNBI OYNAAHCA. & Mope nolcopw\oc (277a); nocne gHpoe phiBLI
(2254) B Cap. nobaBneHo ZANFS KOAH NW CBOEMb O\chAN'l'H Hz MP’I‘KI:I. MPHLLIO KO O\INHIKOMS
CBOH. A HNIM BCt0 NW, 'T‘??R,A,HA;L H Ne AOBBIAH PBIBbI. & €ro MOBEAEHHE MHOMO pbIEb BBIEO KA
Gl * — .
(277a); nocne n8crbink lwana (2254) B Cap. npubasieHo KPTHTEAA. ZANIO CTBIH WA oy
A M~ T A — — Y] A M M
NACTBINA KH. A TA XA KPTH. TOPABI AXb CTbIH NA Ne WNO4HBA, BHAENHE PAZREHNBI (277a);
MIOCJIE XeNbl MA‘)@-O\)' (2254) B Cap. 106aBNCHO LWTO PeKAA €MA. BAKENOE 4pEBO LWITO TA
NOCHAO. M TBHCetLh WTo ecH cea (277a); nocne ienaopore Cancareos (2254) B Cap. cenyer
ZANB o\fme °‘f CTAPOCTH K}’rwre)m fi3“AA (277a-2776); nocne go wAe;?(,A,o\f cAABNE WA EBAA NblI
— G ~ wM
(2256) Npr6aBAEHO peKoMo CTbI KPLIENHE H MOKAANE . ZAN;S TAKAA WAEKA NHKOAH H¢ TARETb.
— " " u el < “
CTo€ KP‘I.IJGNIG H NOKAANI¢, TAbKO Shlxo YUHCTOTOA AH 0\)‘ CTO KPL[JGNIH, A UACTO [‘?’BXOBh
— * G
nokangaanca (280a); nocsie Aoak KopaTh 4AUbI (2256) NPHUGABIEHO MNOTO TOMO € Ne TOKMO
WA NbI mﬁc B¢, A H MbIM NOMrANLIH. AA€ MHNOIO 'l‘r0 WTO H MbI X}T.I.ANG. MAAO HPMI;B:T“CA KAKbIH

; “ x x "
KAOMW, M MbI Ne¢ TOKMO ¢ ZABRAEM. NO H XARAH, A CBOH ABAb ZAbl N¢ MOMANE (2816), u Tax

nanee.
[Togo6Hble NpuMepbl OOHAPYXHUBAIOTCA Ha NPOTSIKEHHH BCero cnosa. 5 ne Oyny mx
npoaomkath (MX MOXHO YBUAEThL B OMyOIMKOBAaHHOM B KOHLE cTaTbl TekcTa Cap. 229).
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Hyﬁ(HO NOAYEPKHYTb, OAHAKO, YTO OHKW CBUACTEJILCTBYIOT O 3HAHUAX B 00Jl1acTH HOBO3a-
BETHBIX TEKCTOB, O CO3HAHMH MX aBTOpa, YTO OH MMEET MpaBo Moy4arb Apyrux. Oco-
6€eHHO MHTEPECHO, YTO B ABYX CNy4asX KHWKHUK MPAMO CCbUIAETCS] HAa MCMONb30BAHUU
HOBO3dBETHbIX TEKCTOB.

Tocne cnos npinae HPABG,A,NI:I MOXBAAA H TBADH EBCEA PAAOCTH (2256) oH mobasnser

cefyrowmi  UIMHHBIA NAcak: o PHHEAMELI M ZANR? BPATIA AIOBEH ABAA x-c NA ZEMAH W
4HCTOH ARLLH P&“A:A. H mnPnKAﬁ o\fwuﬁ. A BbIXW MH M AIOBOBL HMEAH. zzxm"é NA BCBMH
BAbLLIH M{1 UM BTH., H (B BCEMH AKBOBbL. A XTo AHOBBH H MHP?K Ne MM: AP'LH‘A’I"H. BGZ)\’BI’]A
ZOBETCA, x?T'l'AN”o. AW EE COTONb NABEALANABNHLWE PEKTRUH. XOTA BbIX TO Mophl NA HHOE
MBCTO MEPECTABAA. (oueBuaHas ccbuika Ha 1 Kop. 13:2) a awso MFI‘BI:I E'LCKT)U.IAAI) 5 AWBEH
NE MMART NH ZA LUITO Ne ¢ToH o BA AWCTHHI WA EWPOCAW HWE XTO KHBE o
AHBEH 0y ES'E:AELBNGMb.(CCmeaHalI/IH.4Z]6)H HNAE M TOFMPO MNOT O Na
WAH BBIXO NHUWAYH nl)o'l‘"é MHARHTE BbPWIORL cron (280a-2806); nocne Taxaz 5o
nmams MaTHES BAka s (2257), uto B Cap. 3By4uT Kak TAKOED € MATHEL s NiLb (2822),
ClleflyeT LETUKOM nepepaGoTaHHbli TEKCT, KOHYAOIMHCA C/OBAMM HA MATS BEAHKOYA
SN (B Ven. — BEAHKO\I0 MATh H YAKOAIOBBCTRO W NEFo npiaxoms), nocie 4ero 106aBeHo: 70
ABAA HZBLIOAD H BBNAWTHCA H p&“AcA. W BABRANBCKOH CAREDI KPWEIR RO NA HCKZANH ZAN;S
CABILUMTE W M M CA N A. LITO CA ABAAO W AABNEI BEKOBb. npekA y"&c'rm\ xTzA. KaKb BBl
AJAROABL o\fkyi BeR AOAT M0 CRAET, LITO BBIAH AR 758bIAH (2822-2826).

B Cap. moxHo HabaiozaTh Takxke MpONyckd B TekcTe cioBa. Ho oHM oveHb
HeMHorouuciaeHuble. KHWKHUK omnyckan OGonee TpynHble U1 TNOHMMAaHUA MECTa,
BEPOSATHO MMesd B BUIY NpeAHasHaYeHHE CBOeil nepepalGOTKW, a MHOTAA, MOXET ObITh
M3-32 HEBO3MOXHOCTM OOBACHMTb MX Oosiee MOHATHbIM 00pasoM WM cuMTas MX
JIMIUHKAMH, WK HENpaBHIbHbIMU. Tak HAamp. oH ybpan u3 Tekcrta H ,A,FX.OKNOMB npociaie Bbl

(2254; 2766), prsibi |wp,A,ANA (2254; 277a), nTvum oAb (2254; 277a), ABsic Zakxea
(2254; 278a), K’?)"P'L pazsonnuka (2254; 278a), & cen 0 Anib MBunmbIME dAkoms sent Los ca
nokaza (2255; 2796); npnAe Cha Bin 1 uAdbeks XoAaTaH (2256; 280a), BHABLIA H0OAL
NOBO H npecmsm‘) negeakens rpezns (2256; 281a), u PARLIHME AZBIKD  WENEMb WCBINAA
(2256; 2816). [epeuncnss Koro JIOAM CYNTANH GOraMM OH MPOMYCTHI H KOAMHH
HCTONHKH, KkaMenie (2257, 2820). B koHue cnosa oH yOpan AOBOAbHO AJMHHBIA TEKCT,

NOTOMY YTO, BEPOSITHEE BCEro, HE CMOr MepedaTb ero Tak, 4ToObl OH cTan Gonee
MOHATHBIM €r0 COBPEMEHHMKAM — BCE XHTie NPECTAEHEL Na O\fNu.IMNS H Na secuepﬁe,

ﬂfGC’I‘AEMBb H NAalle CMBILIJAEN.I'G, BB ZEMAA MBCTO NA NeBO BOZIMAAAATH O\THHNH, W (NABA,BRLUEMD

Nbl ZANOBBAHN ero (2258; 2830), kak U BbIpaxeHHe U,—Pto CAABNOMS, Ne BSAEMb )(8>KbUJG TEXb
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Mepen mbi gprin (2258; 2836).

OcTtaBuB B cTOopoHe n00aBNE€HUs M MNPOIMYCKH, KOTOpPbl€ BHE BCAKOTO COMHEHMHS
COBEPLLUEHHO CO3HATENbHbIE, MOXHO 3aMeTUTb 0e3 0coboro Tpyna, 4To BECh OCTAIbHOM
TEKCT CJIOBa, OCTaBasChb TeM e MO0 CMbicIy M cienys 0Oe3 OTKIOHEHMi
noc/ie10BaTeNbHOCTh U3noxeHns HMoanHa Ok3apxa, nepepaboraH uesukom. MoxHO
CKa3aTb, YTO TPyAHEE HAUTH HETPOHYTblE MECTA (ITO — TOJbLKO OTAENbHbIE CIOBA), YEM
BbIABUTb W3MEHEHWS M TNPUHLMMbI KHWXHMKA, H3MEHMBLIETO TEKCT. 31€Ch A yKaXy Ha
COBManarollM1e CJIoBa TOJbKO B OJHOM naccaxke Ha Jj. 279a—2796, rae He Hab/toaaroTCs
HU 106aBNeHMii, HU NPOMYCKOB.

Yen. Cap.

& A
KMKOT"L B0 TOH ZAKONB HMBALLE I'IPM'I"'-II'O, KHW ZAKONA, HME NANH(ANNO B2 ZAICON'S.

HPMBO,A,AM MSKO\{, ﬁ H X8A"S H?GCTBI'IAAUIG NAMHCANNO BbIAO. & XTO ZAK?)’L I'IGPGC’T‘?RH%.

" "‘ -
MHCANIA, CH Keé CKONYATEAA UMATL ZAKONO\J‘, HNO KKAARA B'BYNAA. H MAKA €MA. A NNEB

ncno\fnSroLpA NA % KAATEBI ZAKONNbIA, H
NPABA8 , M KHROTE RCEMB AAKOLIS. U,G:\O\"-
HMB 050 STHAIM H CAABNBIN ANb, BAKOXE
MHora Aospa npunocuTeAs, Bz cn 5o At

— — = I

X¢ B2 HINABNHTE ZAKONAR HPMUJO. H BbIKAR-
®

NHTH NA \TU KAATRBbI TOr0 ZAKONA HFABAK

™ —_
H AKHZNb NA AATH. MMAO\j‘M Mo¢e ANb Y4T=

=
NbIH H CAARNbIH, ZANK MHNoOro 0BpA H ALOB-

—_—

o= = om —
RH I'IPMNOCH ALIA NWH, B ¢6H BO ANb I'Ms BB

NGBM,A,MMI)IM NAOTIH ¢A RARHCA MM‘)O\f

BCEMO\V', B CEH BO ANb ‘T‘BAPM BCEH

" =~ —
OAOTIZR ABHCA BCEMO\j‘ CR'ETAR. NN'B SCGMO\"

Naaexa npuae (2255) CBTROPENiH NAAEKA np‘ﬁm.

Hy»xHo yka3aTb, 4TO Jaxe B Clly4asX, KOrla COXpaHeHbl JIEKCEMBbI, UCMO0JIb30BAHHbIE
HoanHom Ek3apxom, MoxxHo Habmiogatbh nouTH Bceraa opdorpaduyeckue, poHeTHue-
CKMe M rpaMmarHieckue pasHuupl. Takum obpasom, daktuuecku nepepaboTaH cucTeEMa-
THYECKU BECH TEKCT NPOU3BEAECHHA.

‘-laule BCCro B Cap coyeTarTCa pa3H006pa3HblC THMbl W3MEHEHWH: nponycku,
nobaBneHus, JeKCHKaIbHblE, rpaMmaTuyeckue, GoHeTHueckHe U opdorpaduyeckne
u3MeHeHus. B kauecTBe npuMepa npuBedy 3[4€Chb KOHEL CJOBA, TIE€ COYETAHHE BCEX
TUIIOB U3MEHEHUI NPOSABIAETCA OUYEHb YETKO:

VYen. Cap.

—_ M
nPHNGCOUJA ONH ZAATO, aKbI LI,PA ‘iTglLIGZ I'I?MNGCAM EMA ZAATO. U TEANb., H MH?W.

— — *

ZAATO BO AANO &CTh LLPK. ngmneceu Xe H ZAATO NOAAAH KAKBKE TO LLPFR. ZANIO 20~
— o ] » —

Mbi BB ZAATA M'ECTO 5'398 segbucsepno\f AOTO LLPKCKAA 4Th. & TEAND IAKO TO B7.

" M — —_ -
N ZAKOND HCTHNNbIH. nPHNGCOLUA WNH AH- ZANIO TEeANL CLHEN'NHUH BR I'I?HNOCA.
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& BANB, AO0BPORONBITEOMb BXTRo ecTheTEA MHPO MPHNECAH KAKE TO MF’I‘BLI,&O NoAAAH.
em8 aBAaAryI: ¢MMTAN'1. AOBPORONEND TOrAbI

E;\[ NA 4ECTb NPHNOCHTS. I_I‘mneceulb " Mbl Mﬁseu,b B3 c'mf)"o ZAKONH nwuazjmm
BB AHBANA M-BCTO KHTIe, A0BPORONAILIE MM‘)W. ZANK x~c B3 NA NA K?’I"B TEAW

B’LPO)KGNIGMb K E-I"O\f H?HNGCOLUA Ke H 0\[MG)\’L Sbl. H MH?W ﬂOMAA. H O\j‘ I"POS'E

ZMM‘?NO\f ABAALOLIE O\TMP’[‘BIG ﬁqe Y23 BCA ﬂOAO)KG BbIAb NALLIEMe A'BAA CI‘ICGNIA. H

‘IAKbI. ZMMPNO}O BO nOMAZAXO\f M?’[‘BAPO HZ MFI"B!:I BBLTAAD. HPHNGC.E Keé H Mbl €MR
M “ A

ﬂGPBMH. ”PHNGG n Mbl O\fMPbu.IBGNIG 0\,‘A08’b B3 ZOO TA MECTO NO HPABAK. 0\1‘ MBCTO MH-

x “ T . '] 3
NALUH, H NE WEPALIAMMCA NA CKBEPNBNAA ABAA. PA AWEOBL. KB BPATIH CBOEH XPTIANO. WHH
— “ - ®
Bzacen e gsems npinMwe W AFTAR, Tpie LPH NWKAONHANCA. M BPBNRAH BB Z¢M-
~ - - -~
HNEMb N8TeMs BOZEPATHLUACA BO CROA AWAM, At CBOA. HNBI NARTE & NE Thi KOTOpbI MPHH-
—_ x = * A —
H WCTABALLE MPO,A,A MATSLIACA: MBI X, XAAW, APTAB B0 H NWRE. ZANIO HPW LPB
A — x x —
Bakoto 1 arraoms goanMH, PPBLUNATO NPHME-  CTEPErAB . XOTAYH HZEBAATH H W XE W
™ — AN ~
ca WESrLWe, n8Temb PPAAEMb, geASLpHME PH O Ab AH CA Ab BB €0 OYBHTH. NPOTO
® — —_ " " M M
NA MATH KB E?‘o\r. W Xt [os, Mat nawems, w Mol EPATIA. HNBI NZRTE NMWHAH. & Ne
M
eMB ke cAaRA H AEPKABA €O BEZNAYAANI TARAA LITO €CMO LLUAH NA ZABIA ABAX, NA
— C—' — — < «
Oums, 1 0 Craima Ayoms, tna n MPHO M BO W AKH. NA KAGBETbI M NA TABBIL W NA
o o
B'EKbI B'EKOMB, aMH. (2258) MIACTEO. NA NEYHCTOTBI, W CIIPOCTA
PERUM. NA BCA ABAA ATABOABCKAA.
, . "
HE BBMO BPATIA O eNbl. H c\1F BOPOKH.
H o\f c'rprgqn H Oy 4HXH. ZANM XT0 BE-
=
fm To ¢ HAOAOWKAONNH, H WCRAE-
NBIH (B pnzoeu,wn. 0 MAUH REHOH. A
Mbl APBKHMO NALLEFO AOBPO NATH XA.
2 PN "
LUTO NA HZBABH HAOACKOTO MOKAONENTA
*® — T oM
MR CAARA. B WLLMb H NIpETbI: (2836-2840).

VYkaxy KOPOTKO Ha BaXKHEHIIHME THIIbI U3MEHEHHI B OOPMIIEHHH A3BIKOBOIO M
op¢orpaduueckoro o6a1ka coBa Ha MPOTAKEHNUN BCETO TEKCTA.
ABTOp NEpEeNENKM HacTO 3aMEHSIET OIHY JiIeKCeMy Apyroi. Hamp. BM. A05pogspNbINME

(2254) oH nuwer B’EPN!:I (2766); BM. SEBZAA HeTHNNAA (2254) — sBZAM RETAAA (2766);
BM. A/BTH ZeAeNHHie — ABTH Lu;:ée (27706); BM. MbiTonmMua (2254) — MBITAPA (2776); BM. Ne

BM'ECTH, RMBCTHRB (2255) — Ne O\fM'EC'!‘;l, O\fM'RC’I‘fi (2786); BMm. unuk8 cere8 (2255) — poa®
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BMBCTH, BMBCTHRD (2255) — Ne O\TM'SC’T‘;i, o\[msc*r‘a (2786); BM. uaik8 ccre8 (2255) — POAT
undte (2786); BM. ckonuaTea (2255) — uenamume (2796); BM. Mcm\fn8wma (2255) —
BbIKARNUTH (2796); BM. MHpoy Beemoy (2255) - scemo\f ®bTR (2796); BM. NErOTHERI
wunenie (2255) — CTW%AMKI:I ounpenie (2796); BM. anstoyn Nacsiyenic (2255) — roAwNb!
csrrocth (280a); BM. P‘)gsble npﬁpc’rb (2255) - NG?AZEMRNLIMI: M,A,p@ (280a); BM. RO
EM4>A'|'WM1; 'rsolmmgm (2256) - o anmnwm; CTAAW (281a); BM. wrpoua (2256) — AtTA
(281a); BM. kAacr HerBCBANB (2256) — ieno Ne nocianno (281a); BM. c8ro\1'so (2256) —
gBAR0eMb (2816); BM. Beaueckn NeHZraans (2256) — Beako Neckazanno (2816); BMm. PAEMO
(2256) — ckaganno (2810) ); BM. BB noy'rnmﬁ noguts (2257) — o BABNANDI MEAENA NWEH

(2816), Be3lie BM. AN YNIOTPEGAETCH HIVE, 1 T.A.

PaccMoTpeB JiekCHKaibHbIE W3MEHEHHS, Mbl MOXEM MPUUTH K OJHO3HAYHOMY Bbl-
BOZLY — OHHU BbI3BaHbI XKeNaHUEM HUCIMOJIb30BaTh CJI0Ba, 0oJiee MOHATHbIE COBPEMEHHHKAM
aBTOpa Nepefesiki. DTH CJI0BA HECOMHEHHO OTPaXat0T HEKOTOPble 0CODEHHOCTH KMBOIO
a3bika. Ta ke 0COOEHHOCTb MPOCHEKMBAETCA TaKXkKe M BO Bcex JoOaBneHusx. B Hux
MOXHO yBUIETh HAMp. TAKHE CIIOBA KAK AOIbIKH, AoibikA (2766, 279a), 7ant0 (10 Beemy

~ Ao .
TEKCTY, @ TaKKe W BHe n00aBieHui), rbiRo Kan (277a), icoan (10 BCEMy TEKCTY, @ TAKXKE

BHe N00aBJIEHHUI), BYHUNHAH, gunnn (2776), BLISPANI:I (2776), rABAAAA, BABAAAL (278a,

283a), 0\1‘NAA§ (278a), BbINA (279a), 601 (279a, 2800, ) u T. 1. AHaNU3UPYS 3TH ClIOBA,

MOXHO YCTaHOBUTb, YTO OHM HOT03aMaIHOPYCCKOTO, YKPAHHCKOTO MPOUCXoXaeHHs. B
3TOM OTHOLIEHUM MPOU3BOAMTL BreuamieHHe dakr, yto B TexcTe Cap. HaxomATCs
HECKOJIbKO SPKHX MOJIOHM3MOB, XapaKTepHbIX NI 3TUX obnactedf, kak HampUMEp,
NAnPuKAﬁ (280a), are (2816, 283a, 2836), noy&uﬁ (283a). HTEepecHO OTMETHTb TaKXKe

_peryJisipHOe ynotpeOJieHHe Mocaenora AEAR, ABAA, BKIIOUUTENLHO U B J100aBNEHMAX:
m?&nuuz\ ABAA MHPO (278a), APERECA ABAA K’i;’l‘A (278a), pw,g,xmu:g NA AsAa (280a), AWBEBH
ABAA (280), 6 Asaa (281a), na Ataa (282a), To Akaa (2822), nawwero AkAa (284a). B
YKa3aHHbIX MeCTax B YCI. HE ynoTpeOsieTcs ABAa.

OnHAKO B YeThIpeX Ciyyasix, Koraa 3TOT MOCNEJNOr, OYeHb XapaKTepHblH s namsT-
HukoB [lpecnaBckoil kHmkHOCTH 1X-X B., MCTONB30BaH He B N06aBieHMAX (TPETbEM,
NATOM, LUECTOM M CENbMOM), ero MOXHO HalTH M B €IMHCTBEHHOM OMyOJMKOBAHHOM
pycckom cnucke “o6mmnpHoii penakunn”, XVI B., xpanswemcs B XIX B. B Meneukom
MOHacTbipe Ha YKpauHe, B 3arjlaBUd KOTOPOrO COXPaHWIIOCh kM GONrapckoro nmca-
Tena', kak u B cTapeiileM cnucke cloBa — B Gonrapckom SrHueBoM 3naToycTe Hauana
XIV B. (Pocuiickas HauuoHanbHas Oubnauorteka, Cankr IMetepbypr, Q.n.l. 56, 1. 43a-
48a), roe cnoso HocuT MMA HMoaHHa 3natoycta. DTOT GakT NO3BOJAAET AyMarb, YTO
yKpauHCKas TpaaulMA TEKCTa KaKUM-TO 0Opa3oM CBA3aHa, KOHEUHO, HA 0YEHb PAHHOM
eTane ee passutus, a He B XVI B., ¢ 6onrapckoi, U 4To NpU4YHHON yNOTpeGNEHN ABAA,

ABAA B n06aBeHUAX ABJISETCA HE Kakas-TO 0COOEHHOCTS XKUBOTO A3bIKA, @ CKOpEE BCEro
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— MpPUHATUE 3TOW JeKCeMbl B KaY€CTBE KaKOH-TO HOPMbI KHMXHOTO f3biKa 3MOXH B
KOro3anaiHopyCCKUX TEPPUTOPHAX.

Kak 0COOGEHHOCTH XHMBOTO fA3blKa, TAK U OCOOEHHOCTH KHWXHOH HOPMbI MOXHO
HabyoaaTh ¥ B APYrUX XapaKTEPHbIX YEPTaxX TEKCTa CJIOBA. .

Tak Hanpumep, MOA BIMAHHMEM XHUBOTO A3blKa UEJIMKOM M3MEHEHAa CHUCTeMa
raroibHbIX BpemeH Tekcta. M3 Hero yOpaHbl mocnenoBatenbHO (GOpPMbl a0pHCTa W
uMmnepdekra. Ha nx mecto 06bl4HO ynoTpebnsaroTcA (OpMbl HOBOTO MPOILEALIETO
BPEMEHM, BO3HMKILErO Ha ocHoBe (Gopm nepodekra, ,,pe3ynbTaT Bo3feHcTBHA (PaKToB
peuM XHMBOrO BOCTOYHOC/IABAHCKOTO f3bIKa, U1 KoToporo nepdekt (dopma Ha —r) 6bi

" " o 15
e[uHOI M enuMHCTBeHHOM (opMoli npoleninero speMeHH” ". OHO UCnONB3yeTCA Kak B
nepepaboTaHHoM TekcTe MoaHHa Dk3apxa, Tak U B 400aBJIEHUAX BOCTOUHOCIABAHCKOrO
A <

KHIKHNKA, BOT HeckonbKO NMPUMEPOB M3 Hauala CJI0OBa: WEBrAa, OVIHNH €A, JOTAAL,
A x

RAZBLUAA, WCRETHAA, o\fxn,a,um, pW Ab €A, HCKA, MWAOKHAH (2766); Ha 3TOM JUCTE

. « A

HaxoIWTCA M eNUHCTBeHHas (opMa aopucTa — EBbeia; PvT: A2, AAAH, pW Ab, NWHAAH,
A < A A

OYKPITHAS, OYNAAH €A, MIOKOPHAD, PHLLIO, T‘)iii,A,M/\;i, AOEIAH, RBIBO KAH, XH, WIIO4HEA, MPHNECAH,

PEKAA, NOCHAO, cea, 9’3”\1\ (277a).

B Cap. — 3HauuTeIbHbIE U3MEHEHHS B CUCTEMe NpUYacTHi. 31eCh YKaXy TOJIbKO Ha
OIHYy M3 HUX — AipeBHeOOIrapckie GOPMbI AEATENBHOTO IPUYACTUA HACTOALLETO BPEMEHH
MOUTH LETHKOM YOpaHb! U B clioBe ynoTpebisiores, kak B TekcTe MoanHa Dk3apxa, Tak U
B 100aBNeHUAX, GOPMBI IeenpUyacTUil ¢ OKOHYAHHEM -yu, HECOMHEHHas 0COOCHHOCTb
XKHMBOTO A3bIKA peruoHa. BOT HECKOIBKO MIPUMEPOB: cHAAUH (2766), cacmiii, (2770) pexamuu

(278a, 2786, 28006, 284a), gﬁxfm-m (2786), nnwmun (2806), xoraun (2806, 283a, 284a),
BEAAYH CA (281a), BARYH (283a), npaznamtoun (2830).

B ananusupoBaHHOH nepepaboTke — MHOroYHC/IeHHblE (GOHETUYECKHUE HEPTBI
pa3roBOPHOro s3blka pa3sHOro Tuna. [IpUBEdy HECKONLKO NPHMEPOB — SEHAMAW, WITO

(27606), newepm, NEYEPH, TOPOAbI, NEUEPA, n‘muﬁ, TorAbl, WTo (277a), Torabl, o\fBH,A,MAM, FOAW
(2776), cobs, Z0AOTA, NEMOLLLNA, o\f/iopwxw\a, FOAOEX, TOR'E, COMPLLAH, wro, gocto (278a),
LUITO, NALLIOMOY, wo, cToponbl (2786) u Tak nanee.

3aro B opdorpaduy NOYTH HEBO3MOXKHO HANWTH KaKHUe-TO HOBbIE YEPThl. Y KHHXHHKA

— TBEPIO YCTaHOBJeHHbie opdorpaduyeckie nNpaBuia, K KOTOPLIM OH MPUAEPIKUBAICA

nocnenosatenbHo. Cpeny HUX HYXKHO OTMETUTb HEM3MEHHOE ymnoTpebieHue O0sbLIoro

10Ca KaK Ha eTHMOJIOTHYECKHX, TaK MU Ha HEeTHMMOJIONMYECKHMX MECTax Ha MecTe y:
A ro— N o " .

NPABENOMA, N7, BR, BEHOR pAANTIAR (276a), Neuepm, NocARLIANTE, TONRTH, PbiER, TPFHAHAH,

NACTHINK, PAREHNDI, €M, MAM)?R, npedTAI (277a), MAPT;R, eMA& (4 paza), caemiM, NACTRH (2
™ M —_—

paza), XBaAm, PRIH, WIRLIACLIK, CAOBA, TBOEMA, MPHCTARIN, CBIRAQ, BEPR, XBA (2776), n

Tak ganee. [Ipm ToM & ynorpebnseTcs B COOTBETCTBUM C ONpEeAEeHHbIMH HOPMaMH

(mocTaToyHo ykazaTb HampUMEpP, YTO AAT.M. aHPOPHUUECKOrO MECTOMMEHHMs BCerna
MUWETCA BOMPEKH ETMMONIOTHH HEPE3 & 1 HUKOTZA HEPE3 oy - eMm, @ He euo\j-). KoteuHo,

ynoTpebieHue 60bLUIOrO H0Ca HEBO3MOXHO OOBACHUTL KaKOH-TO 0COOEHHOCThEO JKHBOTO
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MPOU3HOLIEHHSA. DTO — XapakTepHas 0COOEHHOCTb opdorpaduu MHOTHX pyKOTIMCEH, BO3-
HHKIIKX Ha 3anaaHoi YkpanHe v B Beankom Ilonbeko-JIntoBckoM kHsixkecTse B XVI B,
HecomHenHo oHa BocnpuHsaTa u3 cpeanebonrapckoii opdorpaduu nocne XIV 8., (Be-
posiTHee Bcero 4epes MoJilaBuio), HO Janblle pa3BUBanach B ITUX 00nacTax camocTo-
ATEJIbHBIM MyTEM M MMENa CBOM MpaBuia. BeposTHO To ke camoe MOMHO cka3aTb U O pe-
rylpHOM ynoTpebJeHun B ONPEAENEHHbIX ciydanx bi. K coxaneHuto ata opdorpadu-

yecKas CUCTEMa MoKa II0X0 UCCilea0BaHa.

Opgorpaduueckue u TMHrBUCTHYECKUE 0coGeHHocTH Cap. cnucka Ilepsoro cnosa
HoanHa Jk3apxa HECOMHEHHO 3aClyXMBAalOT B OyayuwleM NpUCTabHOrO BHUMAaHHUA
Huccnenosarencit. JleranbHoe UX M3yYeHHE JACT MHOTO HHTEPECHBIX CBEACHHH Kak A
UCTOPHU BOCTOUHOCHBAHCKHMX f3bIKOB, TaK M AJsl pa3BUTHS BOCTOYHOCNABSHCKOM
PYKOMUCHOMH TpaauLMH.

Ho u Te ocoGeHHOCTH, KOTOpble ObIMM OTMEYEHbI 3/1€Ch, BMECTE C OCOOEHHOCTAMMU
riepefauy TeKCTa CJIOBa, yka3zaHHble B 3ToH paboTe, AalOT NOCTATOMHO OCHOBAHUA
CAENaTh HEKOTOPbIE BbIBObI.

Bo nepBbIX Hy>XHO OTBETHTb Ha BONPOC — HE TNPHUBENIM JIM MHOTOYKC/IEHHbIE H3Me-
HEHHs K TOMY, UTO Ha ocHOBe cjioBa MoaHHa DKk3apxa nosBUIOCL HOBOE NMpOM3BEIEeHHE?
Ha 3ToT Bonpoc MOXXHO OTBETHTH KaTErOpPHMUYECKH OTPULIATENBHO, MOTOMY YTO BCE H3Me-
HEHUs HEYKJIOHHO CJIEAYIOT 32 TEKCTOM 0OJIrapCKOro NUcaresisi, KOTOpblid ObLI TONBLKO Ne-
pepaboTaH, XOTs ¥ LOBOJILHO CYLIECTBEHHO.

MO2XHO BbICKa3aTh M HEKOTOPbIC NPEANONOKEHUS OTHOCUTENBHO aBTOPA NEPENEIIKH.
Bpsin 11 MOXHO COMHEBATbCS, YTO OH OblN I0BOJILHO 0OPa30BaHHBIN YENIOBEK, BEPOSIT-
Hee BCEro, AyXOBHOE JMLO. BMecTe ¢ TeM M3MEHEHHs CBUAETENbCTBYIOT, UTO, MEpe-
paboThiBass TEKCT, KHWKHUK CTPEMMUIICH MPUCTIOCOOUTL ero kak Mo CTWIO, Tak WU MO
COEPXaHHIO U A3bIKY K ayJIHTOpPHMH, MeHee 0Opa3oBaHHOM, KOTOpas He MOrJia XopoLlo
NIOHATb JOBOJILHO CI0XKHbIH TEKCT 60Arapckoro aBTopa. To CTpEMJIEHUE yKa3biBaET Ha
TO, 4TO aBTOp NMepepaboTKM npelHa3Hauyaa CBOM TEKCT MJIs Ciywartened W, BO3MOXHO,
IJ1s1 IPOTIOBENH B LIEPKBH KAKOT0-TO NPUXOAa, BEPOATHO, B HEOOJbLIOM MecTe. DTO MHE-
HHE MOXHO Tojaaepxarb W 3anucamu: 3anuch XVI-XVII B. yka3piBaer, 4T0 pyKOMHUChH
NpHHAaJAJexana CBALEHHMKY, a 3anich XVII B. — 4To oHa npuHayiexkana uepksu B r. Ku-
Helma (OH HaxoOuTCs Ha ceBepoBocToke oT MockBbl, B IBaHOBCKo#t 061acTu).

TpyaHee onpenenyts TOYHOE MECTO, Iie Oblla CO3aHa nepenenka. ITOMY MOMOXET,
MOXeTb ObITh, Gonee neTalbHoe Oyayliee TMHFBUCTHYECKOE HCCIIEI0BAHHE.

Hy’HO MOCTaBMTL M BOMPOC: KOTa BO3HMKJIA Mepenenka? Bblluna oHa M u3-noa
nepa nepenucyrka Cap. 229 unu OH TOJNLKO CIUCAN COCTaBieHHbIH paHee TexcT? OTBET
Ha 3TOT BOMPOC MOXHO MOJYUYWTb MPH NMOMOLIM MCCIEN0OBAHUA TEKCTAa BCETO KOOEKCa.
[MonbiTaloch NpeAcTaBUTH HEKOTOPbIE BO3MOXHOCTH pELIEHHs BOMpoca, NMpUHUMas BO
BHHUMaHHe TOJbKO ony6nrkoBaHHbid TexkcT CnoBa lanunna 3aTouHHKA K 3HAKOMbIH MHE
TekcT cnucka CnoBa HMoaHHa Dk3apxa Ha IlpeoOpaxeHue, a Takxke U HabmoaeHUs
B.[Neperua Han OTAENbHBIMU OCOOEHHOCTAMM PYKONUCH, XOTA €ro OMUCaHHe COCTaBa py-
KOMWCH HE JaeT BO3MOXKHOCTb MAEHTU(QHUUMPOBATh NMPOU3BEAEHHE, a3 Y MEHS He ObuIO
JOCTaTOYHO BPEMEHH U3Y4UTb BECh KOJEKC.

Bo nepBbix Hy)XHO noayepkHyTh, 4to B.ITepeTu o6Hapyxun kak B Cnose JlaHuuna
3aTouHuKa, TaK ¥ BO BceM cOOpHHKE (XOTA OH HE UCMoJb30Baj cnosa MoaHHa Dk3apxa)
psaa poHeTHUECKUX OCOOEHHOCTEN peruoHa, “riae CTalkUBaIUCh OCOOEHHOCTH yKpaWH-
CKUX U Genopycckux auanektos”'’, umeBwmx MecTo 1 B Cose Hoanna Dk3apxa o Pox-
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necte Xpucra: “3amena & — v (...npaarAs 93 u Op.), “OIMQTOHr B HOBOM 3aKpbITOM
crnore: zanoxk 422 (B apyrux crathax C60pHHKA 06bIYHO M O4eHb YacTo — 94 W np.)...”,

“MeHa y ¥ g, O3HaYaoOWWas HATUYHOCTL GunabuanbHoOro B... B Apyrux crathsix — rpo-

MalHOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB ITOTO ABJIEHUA: ...RMHHHTH [4, .. .&MHHHTH [00
06.;..7".

Kpome Toro oH nucai, “yto cocraButens ero (c6opHuka — CH) wim ero npenect-
BEHHHK, Y€l OpUrHHA OH CMMCbIBAN, MECTAMH MEPEBOAMI TEKCT HA YKPAHHCKH JIHTEpa-
TYpHbIH A3bIK XV Beka” ¥ B NOAAEPKKY CBOErO YTBEPHACHUS NPHUBEN TAKHE TIPUMEPBI
KaK “anc... (11. 34606.)”, “...pexaun (1. 349)”, “...koan (1. 32306.)" “...wo (1. 19)""%,

KOTOpbIE MOXHO BCTPETUTh M B cnoBax MoanHa Dk3apxa. Ha ocHoBe 3TuX hakToB MOXHO
CIleNaTh BBIBOJ, YTO BCS PYKOMMCH Obijla MOABEPrHyTa LIENOCTHOM A3bIKOBOM peaaxType u
4TO 3TO OBUIO CHENaHO WMEHHO cocTaBMTeNeM cOopHuka. Ho B Toxe camoe Bpems
MOXHO HabJNoaaTh, UTO He BCe U3MEHEHHA B sA3bike, MMeBlure MecTo B CnoBe HoaHHa
Ok3apxa Ha PoxnecTBo, xapakTepHbl AnA Apyrux mnpousBeaeHuii. Tak Hanpumep, B
Crnope [lanuuna 3ato4yH1Ka COBCEM HET yKa3aHHbBIX W3MEHEHHH B CHUCTEME IIIaro/bHbIX
BpEMEH, KoTopble BHeceHsl B Cnose MoaHHa Dk3apxa. 3aTo Te XE€ caMble U3MEHEHHMA
BBeneHbl B CnoBo MoanHa Dx3apxa Ha [lpeobpaxenue. CTaHOBUTCA O4YEBMIHBIM, UTO
HECMOTpsl Ha oOIlME A3bIKOBblE YEPThl B COOPHHKE, MEXAY TEKCTaMM OTIEJbHBIX
NPOU3BENEHUI €CTb M NMPUHUMNHAIBHBIE JIMHIBUCTHUECKHME Pa3iIMiMA, KOTOPbIE MOIJIH
BO3HUKHYTb B pa3HOE BPEM$, WM MOTYT CBHAETENbCTBOBATh O HEOAWHAKOBOM OTHOLIE-
HUU K TEKCTY pasiMuHbIX MPOU3BEAEHHH.

Kpome Toro, He coBceM OJIMHAKOBO OTHOILEHHE K TEKCTY OTAE/bHbIX MPOM3BEAEHHI
B uenom. B Cnose [lanunna 3arounuka, kak 1 B Cnose MoanHa Dk3apxa Ha PoxxaecTso,
MMEIOTCA 100aBleHNs, NPOMYCKM M caMocTosTenbHO oOpaboranble Mecta. M xota
UTANbAHCKHE YueHble yOenuTebHO NOKa3biBatoT, yTo B CapaTOBCKOM CIIMCKE NPEACTaB-
JIEHO COBEPILEHHO OTAENbHOE Pa3BETBIECHUE PYKONMUCHON TPaAULUIUM MPOU3BENEHHUS, TEM
He MeHee Ha OCHOBE X M3JaHWs MOXHO KOHCTaTHpoBaTh: B TekcT CiioBa 60Jirapckoro
MIACATENIS BHECEHO HEM3MepUMO Oolblle H3MEHeHUH, bnarogaps YeMy OH NMpeaCTaBsseT
coboit nepesenky counHeHus. Ho W B 3TOM clyuae CUCOK — eAMHCTBEHHbIA B TO pyKko-
NUCHOM TPaAnLIMK, KoTopas Obljla BO MHOIO pa3 obuiibHee pykonucHol Tpaauunu Cnosa
Hannuna 3arouHuka. Cutyauns ¢ Tekcrom Cnosa Ha [peoGpaxenne MoanHa Dx3apxa.
noaoGHa: TEKCT BOCXOAUT K TaK Ha3blBaeMOi “O6LUMPHOI peaakuun”, cOXpaHuBLIEHcA B
22 pycckux cnuckax XIV-XVIIl B., HO HacKoAbKO MOXHO CYyIUTbL MO nyﬁnuxauuu'g,
nepepaGoTtaHHblii TekcT Cap. — ToXke YHUKIEH Cpean HUX.

Bce 3T akThl CBUAETENBCTBYIOT CKOPEE BCErO O pa3HOM OTHOLUEHHH K TEKCTY pas-
JIMYHBIX NPOU3BENEHHI ORHOTO M TOrO € KHWKHHMKAa B OOHO M TO e Bpems. OHO
OMpEIENANOCh BEPOATHO NPEAHA3HAUEHUEM M cojiepxkaHueM npousseneHus. Conepxa-
uue CnoB HMoaHHa Dk3apxa OTHOCUTCS K ONHHMM H3 CaMbiX [JIaBHBIX XPUCTHUAHCKWX
npa3aHKKoB, 0cobeHHO 310 Kacaercs Cnosa Ha Poxnectso XpucrtoBo. OHM npenHasHa-
YeHbl [UIsi IPOTIOBEAN M OYEHb BEPOATHO, YTO MMEHHO B CBA3M C STUM aBTOP MEPENENKH
npojenan ceoto padoTy, xenas NpUOIU3UTh NPONOBEMD K CIyLIATENSAM U CAENaTh €€ Mo-
HATHEHN 1 6onee MHGOPMATUBHOM.

VY Cnosa JaHuuna 3atoyHirKa COBEPLUCHHO MHOE CONEPXKAaHHE, H OHO HE MMENo
noao6HOro NpeaHa3HaueHHs.
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I'Ipvmumaa BO BHUMAHME YKa3aHHbIC cooGpanceHuﬂ, MHe kaxertcs Gosiee BEPOATHBIM,

uro nepepaborka Cnosa HoanHa Dx3apxa Ha PoxaecTBo XpHCTOBO BO3HHK/IA HMEHHO B
cBa3u ¢ coctaBneHrem Cap. 229. Ho naxe eciim OHa BO3HHMKIA M paHsblue, U Cap. 229 —
TOJNBKO CMUCOK C APYroi pyKONMHCH, HyMaro, YTO 3TO CIYYHJIOCb HEMHOTO paHblue H
VMEHHO B peruoHe, rae nossunachk Cap. 229. OnHako HeCMOTpS Ha peLIeHHE 3TOro
BOMpoca, 6eccrnopHo, YTO CIOBO APEBHEOOArapcKOro nNUcarTesisi 0CTaBaloch XUBbIM CEMb
CTOJIETHI MOCJE CBOEr0 BOSHUKHOBEHUs W MPOJOIDKANO BBIMOJHATL CBOIO (DYHKLMIO,
y4acTBYs B XKM3HM JtoJeH BOCTOYHOCIaBAHCKHX PETMOHOB, BeCbMa OTAaJIeHHbIX oT bon-
rapckoro 1apcTaa.
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Ilpuroxenne 1

CAPATOB 229
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C.Aslanov (Jerusalem)

SI3BIK KaK o6mecTBeHAEIH HHCTHTYT B M3panie u B Mupe*

Yro6bl onpeneneHHbIR A3bIK Obil BOCIPHHAT Kak HaUMOHAIbHBIA HHCTHTYT TEMH,
KTO Ha HEM TOBOPHT, TpeOYIOTCA HEKOTOpble YCJIOBHs, HaCTb UX KOTOPbIX OTHOCHTCS K
caMoMy f3bIKY, @ YaCThb — KO BHES3bIKOBBIM cdepaM.

B a3bikoBoit o61acTH HeoGxoauMo, YTOObI CaM A3bIK MpPOLIEN MPOLECC HOPMAsiH-
3allMM M oOpeTeHHs COOCTBEHHOH rpaMMaTHKH, BbIKPUCTAJUIM30BaBILMCh KaK €IMHbIH
YHUOHUHPOBaHHBIH A3bIK B pe3yJbTaTe CAMAHHUA pa3jiMYHbLIX OHANEKTHBIX TOBOPOB
(ko1vn}), 160 OAMH H3 HUX CTall JOMHHHPYIOILUMM B pe3y/bTaTe NPEeANOYTHTENLHOTO K
HeMy oTHouleHHs. TUIIHYHBIA NpUMep MOJHTHYECKOro 3HaY€HHs, CBA3aHHOrO ¢ HOpMa-
nu3anueil A3bIKka, MOXKHO IMOYEpHHYTh M3 MCTOPHHM KaTaJlaHCKOTO f3blKa, KOTOPLIH BbI-
HY>JIeH OblJI CO3/1aBaTh CBOKO €AMHYIO H YHH(GHULIMPOBAHHYIO HOPMY, YTOObI yTBEpAUTHCA
B HallMOHa/IbHO# GopbOe NPOTHB HCMAaHCKOTO 3aCHIIHA.

Bo BHesA3bIKOBO# cdepe crellyeT ykas3aTb, UTO MOAXO0[, BUAALIMA B HallMOHATbHOM
A3blKke 0cOBYI0 YacTh APYTHX COLMATBHBIX HHCTHTYTOB HallHK, — OOYCJIOBJIEH HATHIHEM
BecbMa CHJIbHOH Hal[MOHaJIbHOM caMOHHJeHTHOHKaH. Ho HHOrAa NOpAAOK NPUYHHHO-
CIIEICTBEHHOH CBSI3M pe3KO HapylllaeTcsi, B PE3yJbTaTe 4E€ro MMEHHO A3bIK CITYXKHT
KaTajlu3aTOPOM, YCKODPAIOUIHMM MpOLECC CTAHOBICHHS HallHOHATbHOH HIEHTH(DHUKALHH.

OueBHIHO, YTO M KPHUCTAUTM3ALUA OQHIHMAIBHOTO A3blKa, U €r0 BOCHPHUATHE B Ka-
Y€CTB€ OJHOTO H3 HAUMOHAJIBHBIX MHCTHTYTOB BBITEKAKOT M3 MpoOLECCa HCKYCCTBEHHOTO
NOCTPOCHHS fA3blka. DTy HMCKYCCTBEHHOCTb JIETKO pa300/auHTh, UCIHOJb3YsS METOAbl W
NOJAXO/bl UCTOPHUYECKOH NHHIBUCTHKH. [IpH 3TOM, ecny MpHHATH B pacyeT, YTO A3bIK
BoOOLIe M pa3iHuHble A3bIKH, B YaCTHOCTH, HE YTO MHOE KaK Hekas BCEMU NpHHATas
CYUIHOCTb, TO BO3BeJleHHe B PaHT HAllMOHANbHOTO HHCTHTYTa ONpE/E/IEHHOrO A3bIKA WK
IMaliekTa (roBopa) CBMIETENbCTBYET JHLIbL 00 HTHOPHPOBaHHM TOTO (akTa, YTO BCAKHH
A3bIK MpeXcae BCEro BO3HMKAeT Ha OCHOBE KOJIEKTHBHOTO JOTOBOPa M Ha OCHOBE 3TOrO
JKe JOTOBOpa NPpHU3HAETCA BCEMH KaK MpHHUMaEMas CyLIHOCTb.

CaMo ynotpebneHHe TepMHHa “HHCTHTYT” 110 OTHOLUEHHIO K f13bIKY OCHOBBIBA€TCS
Ha MeTadope, BUAsALIeH A3bIK Kak HEKOE 3JaHHE HJIH KOHKPETHO OllyTHMoe
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IIPOCTPaHCTBO: HALMOHAIbHBIH A3bIK BOCIPHHUMAeTCs KaK HeKHH MOHYMEHTalbHbIH
KOMILTEKC CO CBOHMH BOpOTaMH, JaGHpHHTaMH, JBOpaMH H cagamu’.

HecMoTps Ha To 06CTOATENLCTBO, YTO MO33HUs, B OGILEM-TO, TATOTEET K CTHIIMCTH-
4yecKoH 00pa3HOCTH, K a/JIErOPHAM H IIPUTHAM, TEM HE MEHee BCE 3TH A3bIKOBLIE KPaCOThI
BECbMa OMacHb!, K60 MOTYT CTaTh MNPENATCTBUEM K NOHMMAHHIO A3bIKa KakK abCTpaKkTHOM
CHUCTEMbI CO CTPYKTYpoH OTHOLUIEHHH, HE JHUIEHHbIX NPOTHBOpEYHH, U Golee TOro, Ha
3THUX NPOTHBOPEYHAX W Ba3upyeTcs BOCIPHATHE A3blKa B KAUeCTBE MHCTHTYTA, HTHOPH-
pys MOAYAC MCTOpPHUECKHE Mpollecchl, NpHBeAllHe K HOPMHPOBAHHIO OQULMATLHON
A3bIkoBOH HopMbl. [logoGHOE BOCTIpUATHE NPEACTABISET 3acTbIBLIME, GHKCHPOBaHHbIE
pe3yJbTaThl TE€KYYHX, PYTHHHBIX MPOLIECCOB A3bIKOBOIO CTPOMTE]bCTBA KaK HEUTO
npeJBUaeHHOE 3apaHee, kak Obl B COOTBETCTBHH C eBpefickoit MyapocThio: “Benel nena
— B MepBOHaYaJIbHOM 3aMbiciie”. 1 HaKkoHell, BOCTIpHATHE A3bIKa B KaU€CTBE HHCTHUTYTa
HE YUHTHIBAET CJIOXHYK COLMOJMHTBUCTHYECKYIO TKaHb f3blka BO BCEX €ro CIlosXx,
TJ1acTax M y3ycax.

MHe xoTe0Cch HarJIAZHO MOKa3aTh TOT pa3pblB, KOTOPbIH BO3HUKAET MEXAY BOCHpH-
ATHEM A3bIKa KAK MHCTHTYTa 3aBEPLLIEHHOT0, COBEPIUIEHHOTO, HE MOANEXAILEr0 HUKaAKHM
U3MEHEHUAM, U TeMH (aKTHYeCKMMH H CTOXacTHYECKHMM TpolLleccaMH, COMPOBOXAaB-
LWIKMMH XOJ KpPHCTaJUTM3allMH TOCYapCTBEHHbIX A3bIKOB cTpaH EBpOIbI M HE TOJBKO 3THX
crpaH. [1oJ106HbI# cpaBHUTENbHBI IOAXOA HYXEH AJIA TOT0, YTOOH! IOMOYb MOHUMAHHIO
TIPOLIECCOB, CMOCOGCTBOBABIIMX KOHCONHIALMH €BPeiCKOM A3bIKOBOH MAeHTHHUKALMH U
NPOTEKAaBIIMX B JIByX Ba)KHEHILINX eBPEHCKHX sA3bIKax: B UBPHTE, C OMHOM CTOpPOHBHI, U B
HaMlle — ¢ Apyroi.

I. SA3bik xak KOMNEHcCaWA HaOMOHAJIBHBIX WHCTHTYTOB. BecbMa 4acTo, MMEHHO
ydapeHue, dHUKcalus 3aKOHYEHHOTO, 3aBEPIICHHOrO XapakTepa fi3blka KaK MHCTHTYTa
NpU3BaHbl CKOMIIEHCHPOBATh HEYBEPEHHOCTb HEYETKOCTh B (hOPMHPOBaHHH COOCTBEH-
HOM MoJMTHYECKOH MAeHTHHMKAUMH HOCHTenel 3Toro sA3blka. B OTCYTCTBHE ueTKO
NeHCTBYIOIMX HHCTUTYTOB, CNIOCOOHBIX BbIPa3UTb TOCYJapCTBEHHbIH CYBEPEHMTET,
HallMOHa/IbHOE YYBCTBO MpHOEraeT K HCIOJb30BaHHIO A3BIKOBBIX CPEACTB B Kau€CTBE
3aMeHbl, IPU3BAHHONH 3aCBH/ETENbCTBOBATh HallHOHAIBHYIO MAeHTHdMKalHI0. B 3roMm
clly4yae Ha HallMOHaJIbHbIH sA3bIK BO3/IAaraeTcs yABOEHHast H YTPOEHHast OTBETCTBEHHOCTS,
MOCKOJIbKY SI3bIK MPMHMMaeT Ha ce0s pOJNM M 3a]a4yM HeJOCTaIOUIMX MOJTHTHYECKHX H
roCylapCTBEHHbIX MHCTHUTYTOB. [1opOof0 B 3TOM cllyyae MHCTHTYT si3blKa Jlake€ CPaBHUM
CO CTPYKTYpaMH, Kak NpaBW/IO, JEMOHCTPHPYIOUMMH NONUTHYEeCKUi cyBepeHuTer. Y
BOBCE HE yIHBUTENBHO, YTO B MOAOOHBIX HCTOPUYECKUX CUTYAUMAX SA3bIK PUHUMAET Ha
cebs ynpaBnsoonyo ¢pyHKUHIO, CIOBHO OH (A3bIK) NMpeTeHAYeT Ha TO, YTOOBI MpeAcTa-
BUTbCA B KauecTBe HE3bIOIEMOro MHCTUTYTa C BEYHOH CTPYKTYpo#, a He TOJbko 00-
JlajlaeT HEKHM CHMBOJIHYECKHM CTaTyCOM WJIM AMHaMH4YeCKHUMH MapaMeTpaMH B MeEH-
TaIbHOCTH JaHHOTO Ky/IbTYPHOTO pETHOHA.

Knaccudeckui npumep AMCTaHUMPOBAaHHS MeXAy A3bIKOBO# KpUCTaiM3andedl
CTaHOBJIEHHEM I'OCYlapCTBEHHOM HACHTUDHKAIMH JaeT HaM UCTOPHA UTAbIHCKOTO S13bl-
Ka.

B xonue XIII cronerus, koraa reppuropus Utanuu 6bi1a 1610k0M pasgopa Mexay
repMaHCKUM MMIIEpaTOPOM W PUMCKHM TAToi BMecTe ¢ ero COr3HUKOM koposeMm DpaH-
UMK, KaXXAblH ropoa 6su1, O CYTH, HE3aBUCHMOH pecnyOJMKOH MIH, MO KpaiiHe#t Mepe,
aBTOHOMHOW KOMMYHOH.

B armocdepe arolt aHapxuu JlaHTe ANHrbepH cyMen BbIpa3uTb B A3bIKOBO#H chepe
HallMOHA/IbHYIO HAEHTHYHOCTb, HECMOTPSA Ha MTOJUTHYECKHE KPHU3HCHI, KOTOpblE U eMY
CaMOMy TIPHYMHANM cTpajaHus, ocoOEHHO nocje Toro, kak o B 1302 r. 6bUI H3THAH K3
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®nopenunn. HaunoHanbHeiit 03T MTanMu cymen co3maTh TOT JIMTEpPATYPHbIH A3bIK,
KOTOPBI# CTajl HHCTPYMEHTOM BbIpakeHHs OoOLIMX 4asHHit. SI3bik JlaHTe cTan A3bikOM,
CnocoOHbIM MOCONEPHHYATh C JIATBIHBIO — BBICOKMM S3bIKOM BCEH Cpe/HEBEKOBOMH
KYJbTYpPbl, KOTOPbIH 0 Toro 6bul OOIIMM [T BCEX TOBOPALIMX HAa MTaJIO-pOMaHCKHX
nuanektax. Uro6bl OoTIHYaTbcA OT BCEX pa3rOBOPHBIX JHAJIEKTOB, JIHTEPATYPHbIH A3BIK
JlanTte nomxeH 6bl1 JOCTHYD TOTO YPOBHS CTabMIIBHOCTH, KOTOpas No3Bojunia 6l 3ToMy
A3bIKY CJIY)KHThb YCTOMYMBBIM 3TajJOHOM B JOJrod BpeMeHHO# nepcrekrtuBe. Ha
NPOTSXKEHWH COTEH JIeT YJyullleHHBI TOCKaHCKMH s3bik JlaHTe ciyui, crajio ObiTb,
€IMHCTBEHHbIM 3aMEHHTENeM MeuThl 06 oObeqHHEHHOH HTallnK, MeuThl, BOMIOTHBILEH-
cq B xu3Hb xub B 1860 r. Cnesyer cka3ath, 4To “npoekt” no obecneueHuro Mranuu
€lMHbIM HalMOHAJIbHO-JMTEPaTypHBIM A3BIKOM Mpeychnesi, HeCMOTps JaXe Ha To, 4TOo
3TOT A3bIK HE OMHpAJICA HU Ha KakHe LEHTPAIH3YIOIME rocylapCTBEeHHblE (aKTOpbl.
Axanemus Jlenna Kpycka 6bi1a ocHoBana B 1583 1. rpynno# ¢uiopeHTHiiles, goburenei
M NOOOpHHKOB fi3blka M JiMTepaTyphl. OTMedy, 4TO ¢ CaMOro Hadaja CO3JaHHE 3TOH
AxafeMHHd ObUIO NPOSIBIEHHEM 4HacTHOH WHHLMATHBLI, M TOJBKO BIIOCHEACTBHH, Kak
TOBOPHTCA, “3aJHHM HMCJIOM”, OHa [TOJIyuHJia MOJAEPXKY replora TockaHbl, MaJEeHbKOH
CTpaHbl, OTHIOAb He NMpeAcTaBisBLIeH Bcro Mranuio. B koHeuHOM cyeTe, HaJlo TOHHMATh
ABHYIO JHUCIIPONOPLHIO MEXIY BCEMTATBAHCKMMH XapaKTEPUCTHKaMH JUTepaTypHOro
A3blKa U NPOBHHUHMAIBLHEIMU pPaMKaMH, B KOTOPBIX 3TOT A3bIK BLIKPHCTAJJIH3UpPOBAJICS.
Hrak, emie no obwenunenus Hranuu NuTepaTypHbIH HMTallbSHCKUH A3BIK yXe ycnen
NOKOPHTb TEPPUTOPHIO BCeil CTpaHbl, GNIaroaps ero HHrepeHTHOCTH .

[To-BHAMMOMY HTAJbSHCKMHA IpHMEp CO3[aHUS HAllMOHaNbHOTO sA3blKa NMpH OT-
CYTCTBHH MOJIMTHYECKHX HHCTHTYTOB IMOCITYxXH1 obpazuoM u ana Dnuesepa ben-Ue-
TYZBbl, KOTA2 OH BKJIIOUMIICA B paboTy MO BO3POXKACHHIO HBPUTA KaK pasrOBOPHOTO A3bIKa.
C TOYKM 3peHHsi XPOHOJOTHH CJIE[lyeT OTMETHTb, YTO BOIUIOLLIEHHE B XHU3Hb MEYTHI
3.ben-Heryapl npakrHyecky HayatKch 3a 16 et o BeixoAa B cBeT KHUTH T.1epuuis “Es-
pefickoe rocyaapctBo” B 1897 r.’. Tak 4TO aclekT A3bika B eBpeiicKOM HALMOHAIBHOM
JIBHXKEHHH OMNepeausl Ha HECKOJIbKO JIET NPaKTHYECKHH acneKT MOJIMTHYECKOTO BO3POXK-
neHus. Bo3aMoXHO Jaxke, YTO y A3bIKOBOTO BO3POX/IEHHUS eCThb elile Honee rmybokue kop-
HH B HCTOpHH eBpeeB BoctoyHo# EBpomnbl.

B onpenenenHoii Mepe, ajibTepHaTHBa poccHiickoro eppeficra Hemeuxomy [Ipoc-
BEWEHHIO' NPEBPAaTHIA A3BIK B HEKOTOPOE NPOCTPAHCTBO, HA KOTOPOM MHCATENH H Ie-
PEBOMYHKH “pa3ABHHYJIM A3bIKOBblE TPaHHLBI”. ITOT TEPMHH — “pa3BHXKEHHE TPAHHIL
A3bIKa” — HecKosbKO pa3 ynomuHaetcs Hocedom U6n Kacnu, dunocodom, kommeHTa-
TOpoM M rpaMmatikoM M3 [lpoBaHca, xuBuieM B XIV B. Ero noaxon x A3blky MBpHT
OT/IHYAJICS OT APYTMX CTpeMieHHeM OOOHTH aBTOPHTET KJIaCCHUECKHMX KOPIYCOB KHMX-
Horo Hacnenus. M6H Kacnu pexoMeHI0Ban CKJIOHATh BCE A3bIKOBblE KOPHH BO BCEX
BO3MOXHBbIX (hOPMaX, AaXe eC/IH OHH M He BCTPEHAIMCh B CBA3HHBIX TEKCTaX .

K ToMy e, BoJiHe oueBHHas CBA3b MeXIY ‘‘paciinpeHHeM rpaHuLl CBATOTO A3bI-
Ka” M BOCCTaHOBJIEHMeM eBpeiickoro cyBHepeHMTeTa Haja Cesato#t zemied M6n Kacnu
00BbsACHAN NpH NMOMOLIM Haen PambGama: mpoxuBaHHe B Dpen KMcpaane — Heobxonumoe
YCJIOBHE COXPAHEHHs YHCTOThI M NPO3pavyHOCTH HBpHUTa. KoHeuHo, TBoperus M6H Kac-
M, 6oNblIas YacTh KOTOPHIX HUKOTJa He Oblia onybiMKOBaHa, CKOpee BCETO OCTAlIUCh
Hen3BecTHbl 00pa3oBaHHBIM eBpesM M3 Poccun. Ho korma uMH co3paBaiuch HOBblE
C/IOBa M CJIOBOCOYETaHMA, obGoralliaBilide WBPHT H PACIUMpABLIME €ro TpaHHLbl, OHH
BOIUJIOLAJIM B JKM3Hb OAWH M3 ABYX 3aBeToB K6H Kacnu: s3bikOBOEe BO3pOXAEHME
BBITEKAET M3 CMEHbl KOHCEPBaTHBHOI'O OTHOLUEHHA Ha TBOPYECKOE H CO3HAATENbHOE,
Tpebyroluee 60bLIeH CMETOCTH.
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[Tockoabky no konua XIX B. uies HalHOHAILHOTO BO3pOXKIEHHs Oblla MOHATHEM,
peaslbHO He BXOAMBILMM B KpyT o6cysxkaaeMbix eBpeiictBoM Boctounoil EBponsl Bompo-
cOB, MpejcTaBUTeNH eBpeiickoro IlpocBeluenuss Poccuu cKOHUEHTPUPOBAIHCh Ha pac-
CMOTPEHHUH NpobJieM A3biKa, [TO3BOJABLIKE 3aMEHHMTh MOJUTHYECKHE YTOMHH KOHKpeT-
HbIM fI3bIKOTBOpYecTBOM. OKa3aoch, YTO Y A3bIKOBOTO BO3POXIEHHSA €CTh pasHbie ac-
nekThl. Bo-nepBbiX, A3bIKOBOE BO3POXIEHHE TNpEALIECTBOBABIO HALIKOHAJILHOMY, H, B
M3BECTHOM Mepe, KOMIMEHCHPOBAIO €ro OTCYTCTBHE M MOJATOTaBJIMBAJIO MOYBY (BO3-
MOHO, HelpeJHaMepeHHO) K CTAHOBJIEHHIO HallMOHAJILHOM HIEH.

HranbsHckuit npeleaeHT faxe Ul A3blKa MAKIL MOCAYKHI TBOPYECKHM HMMYJIbCOM
OGHOBJIEHHA B Jie/leé KOHCOJIHAAUWK HALMOHAIbHOW caMOMAeHTHOUKALUN B OTCYTCTBHE
rocyaapcTBeHHbIX HHCTHTYTOB. OT JIWTBBI Ha ceBepe U 10 PyMbIHUH Ha tore HAMLI OKa-
3aICS T/aBHbIM (hakTOpoM, OOBEAMHSIOLIHM BCEX €BpeeB, CTPEMHUBLUMXCA OTOHTH OT
TPaZHLUHMOHHBIX YCTOEB XH3HHK. B neie nedbuHHuMM NMYHOCTHOH HAeHTHHKALMN €BpEN-
ctBa BocTouHoii EBponbl BO3HMK aaxe chendanbhbiii Tepmud — Yiddishland, yno-
TpebuisieMblit i onpejefieHUst TeX CTPaH, B KOTOPbIX Pa3BHBAIOCh BOCTOYHO-€BPO-
neickoe eBpefcTBO, XOTA 3TOT TEPMHUH H BO3HHUK TosbKo nocne Karactpods (LLloa), no-
cTHriueii eBpeeB EBpornbl B roabl Bropoii MupoBo# BOMHHbBI, OTpa3HB POMaHTHYECKHH
noaxon espeeB CoenuHeHHbix LLITaToB AMepMKH K CBOMM BOCTOYHO-€BPONEHCKHM
KopHsaM. Tem He MeHee, ynorpebjieHHE 3TOTO TepMHHa CO BCEH OYEBMAHOCTbIO MOM-
YEepKHUBAJO TO LIEHTPaIbHOE MecTo, KOTOpOoe 3aHsi si3bIKOBOH (pakTop B CaMOHMIECHTH-
duKaluMH alllkeHa3HHckoro eBpeiicTBa.

C reononuTHYeCKOH TOYKHM 3PEHHS TEPPMTOPHs paclpoCTpaHEHHs pa3srOBOPHOTO
uaMiua 6buta nojiesieHa MeX1y TpeMs UMIEPHAMH H HEeCKONbKHMH KOpOJleBCTBaMH (He-
MellKas, aBCTpO-BeHrepekas U poccuiickas HMIIEPHH, PyMbIHCKOE KOPOJIEBCTBO H T.A.).

[Tonpo6Ho ToMy, kak B MTanuu yHHMGHUHPOBAaHHBIH BYJIbrapHO-H3bICKAHHbIA A3bIK
(Vulgare illustre) cTan f3bIKOBbIM BEKTOPOM HalMOHajJbHOro Bo3poxaeHus
(Risorgimento)’, Tak u B cTpanax Bocrounoit EBponbl Byabrapblit “xapron” (“mama-
JIOWIH) B pe3yJibTaTe TBOPYECKUX YCHIIMH HOKEH ObUI CTaTh A3bIKOM [IMCbMEHHBIM": Ha
UepHoBuuKo# koHbepenuun (1908) uauur cran BOCIPHHMMATbCA Kak JOCTOHHOe
CPEACTBO AJIs BbIpaXKeHHsl CEKYJIAPHOH €BPEHCKON IMYHOCTHOH camounemmbuxauuug.

J1Ba A3bIKOBBIX Bblpa)KeHHs (MBPHUT M UIHILI) €eBPEeHCKOH HaIMOHAJIbHOH CaMOHMEHTH-
(bHKaUMK NPHBEIM K CO3JAHHIO HHCTHTYTOB, OCYIUECTBAIOLIMX KOHTPOJIb 33 Pa3BHMTH-
eM sA3blka: “Baaa xa-nawou xa-uBput” (“Komurer s3bika uspur”’) — Opeu HMcpasanb,
1890 r., 1 UBO ("WUauuie Buceniadtiaexep opranusaune” — “Mauilckas HayvHas op-
raHuzauua’”) — BunbHioc, 19251, ¢ 1940r. — B Hblo—I7[opKe.

Co3znaHue cyBepeHHoro rocyaapcTBa Mspaunb B 1948 r. onpenenuio obluieHaLHo-
HalbHbIH XapakTep MBpHTa. KatacTpoda e, nocTuriuas eBpeiictBo EBpomnbi B robi
BTopoii MHpoBoii BOHHBI TparuieckdM oOpa3oM ckasaiach Ha cTaTyce s3blka HAMLL.
[TpaBna, MBO coxpansna 4ucToOTY A3bIKa M NOIEPHKHMBAJIA BBICOKHIA YPOBEHD A3bIKOBOH
HOPMbI, HO MpH OTCYTCTBHM rocyaapcTBeHHoW mnomaepxku WBO Oblia BbiHy)KAEHa
COKpaTHTb CBOIO JIeSITeNIbHOCTb, OTPaHUYMBILHKCH JIMIIL OOLUMHHO-3THHYECKHMHU DpaM-
xamH. OnHako, yuuTbiBast, 4To Ao KatacTpodsl nogasistoliee GoJbILKHCTBO €BpeACKO-
ro HaceseHUs B MUPE COCTAB/SUIH “allkeHasum™'’, B Te HW MAMLI BIIONHE MOT bl CYHTa-
TbC BEKTOPOM 0O0lLIeHallMOHAJIbHOH caMOoMAeHTH(HKAlMK, a He TOJIbKO CYry0o alike-
Ha3CKOiA.

CoBeplUeHHO 04eBHIHO, YTO Mepell HauaioMm BTopoit MHpoBO# BOiiHbI Y €BpeicKoro
HapoJa, He UMeBLIEro COOCTBEHHOTO rocyapcTBa, ObIIO JBa sA3blKa, COPEBHOBABILMXCA
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3a NpaBoO ObITh HALMOHAJIbHBIM HHCTUTYTOM. DTa YJUBUTENIbHAS CHTYaUUs Oblna MoJHOM
MPOTHBOMONOKHOCTBIO TEM CUTYAILIHAM, YTO CIAOXKHIKCh B HEKOTOPBIX CTpaHax, chopmMu-
POBaBIIMXCS KaK HE3aBMCHMbIE rocyiapcTBa A0CTATOYHO JaBHO, HO HE HMEBLIHX CBOECTO
HaMOHAJILHOTO fA3bIKa, CNOCOOHOTr0 (hYHKUMOHHPOBAThH B KauecTBe WHCTHTYTa, MOAAEp-
’KUBAIOLIETO HaLlHOHATbHY0 CAMOHIEHTHHKALHIO.

[lpumepom rocyaapcTBa 6e3 CBOEro HalHOHANLHOTO MHCTUTYTa s3blKa SIBJISETCA
llIBeruapus. Bee opuunanbbie a3biku 1lIBediapekoil Kondenepaunu oTHioAb He ABJISA-
oTCs crneuuduyecku o6umnHbiME' . Hanpumep, wBeiuapckuii HeMeLKHit AuHAneKT
(Schwyzertuutsch), Ha KOTOpoM pa3roBapuBaeT OOJNBUIMHCTBO HacedeHus KoHdenepa-
unn'’, He B COCTOSHMH NpeTeHAoBaTh Ha cTatyc oduLHalbHOTO A3bika. OaHako LiBeii-
LApHs MpeACcTaBseT MpuMep Haubosee 4eTKOH KOrepeHTHOCTH, MojiepXHBatolleil CBOH
CTaTyC Ha NpPOTYKEHHH MHOTHX JIET, HECMOTPS Ha CBOIO SI3bIKOBYIO TeTeporeHHoCcTb. Bo
MHOTHX APYTHX CTpaHaX OTCYTCTBHe f3bIKOBOH TOMOTEHHOCTH MOXET MokoJebarh, a
MHOT/Ia U KoJieGJIeT OCHOBbI TOCYJapCTBEHHOTO CYLIECTBOBaHHsA. B kauecTBe mpumepa
MOkHO npuBecTH Kanany n Besbruso.

JI. MHCTHTYT sA3bIKa KaK KOMIICHCAUA OTCYTCTBHS HallHOHaJbHOW KOHCOJHIALIHH.
CrpeMiieHre NpefoCTaBUTh SA3bIKY CTaTyC PeajlbHOTO roCyAapCTBEHHOTO HHCTHTYTA Bbl-
TeKaeT MHOTJa W3 HeOOXOAUMOCTH KOMIIEHCUPOBaTh OTCYTCTBHE YBEPEHHOCTH MO YacTH
A3bIKOBOH MaeHTH(HKALUH, THOO 3TO CTPEMJIEHHE CBsA3aHO C MpobieMaMH 3bIKOBO To-
MOT€HHOCTH M0 OTHOLIEHHIO KO BCeM IpakAaHaM JaHHOH CTpaHbl.

BecbMa noyuuTenbHbli NpMMep HalpsHKEHHOCTH, CKJablBatolleics MeXIy KyJbTH-
BHPOBaHHEM f3blKa KaK CTAOMIM3MPYIOILETO HHCTHUTYTA H MEXIY MOJHbIM OTCYTCTBHEM
NPaKTHYECKH CNOXHBIIETOCH fA3bIKOBOTO €IHHOO0Opa3Hs AaeT HaM HMCTOpHUS Pa3BHUTHA
s3blka BO PpaHLMUH.

B XVII B., ¢ cozpannem dpaHily3ckoil akaneMuu B 1635 1., Tsxenas ananb abeoutto-
TH3Ma BMelllanach B npobjiembl A3bika. Ho B TOT nepuoa 0KoJO ABaALiaTH MHJUTMOHOB
NoAaHHbIX kKopos MpaHLUKK BooOlle He OLYTHIH pe3ysIbTaTOB TeX YCHIAHH, Npeanpu-
HATBIX U1l TOTO, YTOObI BO3BBICHTh CTaTyc (DpaHIly3CKOTO fA3bIKa 10 NOJHOMOYHOTO CTa-
Tyca". HacesleHue Ha TeppHTOpUAX GONBLIKHCTBA 06JacTel KOpO/EBCTBa FOBOPHIIO Ha
pa3HbIX A3blkax U Auanektax: MaaHapus U bpetaHs, Dnb3ac'?, crpana backos u ¢paH-
‘1y3ckas Katanonus'’. Bonee Toro, aake B Tex 06MacTsx, rie pasroBapHBaiy Ha ¢paH-
L1y3CKOM s3blKe B y3koM cMblicie (0il), npocToHapoibe U KpecThsIHE MUCIIOJIb30BAIM JHa-
JIEKTbl, KOTOpble TPYAHO NMOHMMAJIUCh TEMH, KTO TOBOPHI Ha OOBIUHOM, HOPMAaTHBHOM
(hpaHILy3CcKOM.

B cuny BonMiolLiero paspbipa Mexiy oOJHKOM eauHOH PpaHUMH KaK KOpPOJIEeBCTBa,
KaK JlepXXaBbl, U TOH pealbHOCThIO, B KOTOPO# MpedhiBaio HacedeHUe CTpaHbl, pa3BUIIOCh
CKJIOHHOCTH MPHAEPKHBATHCHA BHICOKOTO CTHJIA B SI3bIKE, CIOBHO “BBICOKHH LITHID’ —
3TO orpajia, 3aluMiuatonias GhpaHiy3Ckyro JIMTY OT yXKacoB A3bIKOBOH CyMATHLbI, BOC-
NnpHHUMaeMOH kak cTHXHiiHoe OecTBUE.

Tax HanpuMep, Bo Bpemst npasiexus Jltonosuka XIII cneunanuctsl B 065acTH A3bika
BCEMH CHJIaMH GOpONUCh C 3acH/IMeM TaCKOHCKOro, ObiBLIero B Moae npu enpuxe 1V
(1589-1610). Totr dakr, uro nuHacTuss BypOOHOB Hauyanach MoJ 3HAKOM TaCKOHCKOTO
BJIMAHUSA OOBACHAET MpPOrpecc, JOCTHIHYTHIH TNOCHEAYIOIMMH [OKOJICHUSMH B Jgje
OUHILEHHUS f3blKAa W PEBHOCTHOM 3allMTBl €ro SICHOCTH M 4YMCTOThl. CHTyaums c
BO3BeJleHHEM (paHIy3CKOTO f3blka B CTaTyC HAlMOHAIbHOTO HMHCTHUTYTa B KakKoOH-TO
Mepe KOMIEHCHpPOBAIO OTCYTCTBHE eIMHOM A3bIKOBOH MAEHTH(UKALMH H B TO XKe BpeMs
npuBeNia kK 000CTpeHHIO B 310Xy PpaHily3cKOi peBONIOLMH, YCIIEX KOTOPOH BO MHOTOM
6b1 00ycnoBneH cnOCOOHOCTbIO YKOPEHHTb HOBbIH pEXKHUM Ha BCEil TeppUTOpPHH
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pecnyGinky. Bo MHOTHX CllydasX OTKa3 MECTHOrO HacelCHUS COTPYIAHHYATh C PEBOJIIO-
uvoHepamu Hu3 Ilapwxka Obln cleACTBHEM TOTO, YTO KOHTPPEBOIOLHOHHBIE CHIIbI
HCTIONb30BaIM B CBOEH Gopbbe /A BOBJIEUEHHA NPOCTOHAPO/bS B CBOM DALbI MECTHBIE
JMAIEKTHl M JIpYrHe A3bIKH, paclpocTpaHeHHble Ha nepudepun. B pecny6iankaHckoi
(MDpaHUMH HOPMATHBHLIA (paHIly3cKHH sA3bIk OB Hepa3peIBHO CBA3aH C HOBBIMH
001IeCTBEHHBIMH HHCTUTYTaMH, 6J1aro/iaps YeMy M OH caM CTall OJIHMM M3 BaXHEHLIHX H
cyliecTBeHHeHIIHX 06nleCTBEHHbIX 06pa3oBaHUi. BiiacTaM, MOAXBAaTHBIINM HAEH BpaH-
Ly3CKO# peBOJIIONMH, OHAA00UIOCh HEMAJIO YCHIIMA M BpeMeHHM, YToObl odHLMATLHO
TIPHHATHIH B KauecTBe rOCYAapCTBEHHOTO A3bIKa (hpaHIly3CKHH A3bIK 3aHAJ TTaBEHCTBYIO-
ILiee MecTo Ha Bceil TeppHTopun PpaHLMH, 3aMeHsst cOOOH epeBeHCKHe TOBOphI ¥ JHa-
JIEKTbl © HCKOPEHSAA PeTHOHA/IbHLIE A3BIKH.

SkoOHHCKass MOJENb BIOJIHE NpHeMJeMa M IJIA aHalli3a COLMONMHIBUCTHYECKOH
CHTyalluH, cloxuBileiica B M3paune nocie BO3HMKHOBEHMS TOCyJapcTB H Hayajia
MaccOBOM aJlHM, KOT/la HOBbIe penaTpHaHThl cTalld NpebbiBaTh B Jpell Mcpasnb co Bcex
KOHIIOB CBETA.

Jo 1948 r. eBpeiickoe HaceleHHE C ONPENEIEHHBIM IPUOIIHKEHHEM XapaKTepU30Ba-
JIOCh B A3bIKOBOM IUIaHe kak roMoreHHas rpymnna. He-amkeHasckas KoMInoHeHTa (cedap-
Ibl, “fieMeHLb” — ypoxkeHIbl MeMeHa, 6yxapckue eBpeH) COCTaBisa JMIIL He3HayH-
TEeNbHBIHA MpolEeHT, GONBUIMHCTBO )€ MpPEACTaBIAIM BBIXOALBI M3 CcTpaH BocTouHoi
Esponsl. Ho y anikenasuiickoit oO1MHEI 65UI0 /1Ba A3bIKA: WAHII H UBPHT, KOTOPBIH cTal
nobeaurenem B “BoliHe A3bIk0B” yxke B XX B. Bonee Toro, HIMEHHO UBPHT B3s1l Ha cebs
3ajiayy OBbITh CBS3YIOIUMM 3BEHOM MEXY TE€MH, KTO TOBOPHJ Ha HIHUIE, H TEMH, KTO
TOBOPHJI Ha JAPYTHX eBpedcKHX sf3blKax (HCIAHCKO-eBpeHCKOM, apabcko-eBpeHckoM,
NIepCHICKO-eBpeiCKOM).

Bmecre ¢ TeM, cutyauus B nepuon “cobupanus avacnop” B Mspaune (1950-1960 ro-
Ibl), XapaKTepH30Bajlach CEphe3HbIMHU MPEMATCTBUAMHU 110 CO3JaHHIO KOTEPEHTHOCTH B
LIEJIOM psjie acleKTOB rocyAapCTBEHHOTO CTPOUTENbCTBA. OTCYTCTBHE SA3BIKOBOTO €MH-
0o6pa3us MOTJIO paciiaTaTh OCHOBY rocynapctea. UToOb! npeiOTBPaTHTh paspyLIHTeNb-
Hbl€ TEHJEHLIMH CO CTOPOHbl MHOTOA3BIUHMS, HEOOXOAHMO ObLIO BHEAPUTh WBPHUT BO BCe
cepbl H3paUNIbCKON KU3HH, OOBABUB HEMPUMHPHMYIO 60pb6y CO BCEMH 3THHYECKUMHU
A3bIKaMH, TOBOPaMH U AHAJIEKTaMH.

Wneonoru uBpHTa ABHO ONHMPAIKCh HA AKOOMHCKHH ONBIT: BO M36exaHHe S3bIKOBOMH
Hepaz0epHXH U3pauibckas IJIOTTONONMTHKA ONpe/ieNiniia HBPUT B KauecTBe OCHOBHOTO
(bakTOpa HallHOHAJLHOH KOHCOJHIAlMH, YKDENHB TE€M CaMbIM €ro Kak HallHOHaJbHO-
rocylapCTBEHHbIH MHCTHMTYT, CTaTyC, KOTOPbIH MBPHT 3aBOeBajl ellle N0 CO3/AaHHA
rocyaapcta. Y nogo6Ho ToMy, kak 310 6biio Bo DpaHimy, 3Ta TeHAeHIHS NpHBea K
PEILUTENLHOMY OTCTYIIEHHIO 3ITHHYECKHX A3LIKOB H TOBOPOB.

Cpeau Tex eBpelicKHX f3bIKOB, Hall KOTOPHIMH HaBHMCIIa yIpo3a MX MCUYE3HOBEHHS,
Obl1 M s3bIk MaMm. Y Bompekn TOMy, YTO MAMII yXe peallbHO yclesd CTaTh HallHo-
HalbHbIM MHCTHTYTOM B Bocrounoit EBpone, B H3pauiIbcKo# JeHCTBHTENLHOCTH €ro
pacIpoCTpaHEHHOCTh KaTacTpoHyeckH ynana. Maum mepectan GhITh OJHMM H3 Bek-
TOpOB 061LIeeBPEHCKOT0 HALIMOHAIBHOTO CO3HAHUA , CTAB BCETO JIMILIb OJHHM H3 MHOTHX
A3BIKOB, KOTOPBIMH TOJb3YIOTCA €BPEH. ..

Cynn6a f3bika HAMIL MOJ06HA CyAbOEe OKCHTAHCKOTO A3blka Bo DpaHLMK, NpaBsja, B
clyuyae MaMia katactpoda, mocTurilas eBpeeB EBpomsl, sBAsIach ellle OAHUM — T0Xa-
Jy#, caMbIM peluHTENbHBIM! — GaKTOPOM YHUUTOXKEHHA A3bika. OIHAKO, HA IaHHOM cTa-
MK Hallled AUCKYCCHH MHE XOTeNoch Obl CKOHLEHTPUPOBAThCA Ha MeTaMopdo3ax MAH-
tra B Mspane.



S3bik Kak 06U1eCTBEHHBIA HHCTHTYT B M3pauie 1 B Mupe 79

HMrtak, MOXHO MpocieuTh HEKOTOPbIE XapaKTepHble 0COOEHHOCTH, MOJ4YepKHBalo-
ILIM€ CTAaTyC ABYX YKa3aHHbIX A3bIKOB. JleHCTBUTENbHO, U3 BceX He-ppaHily3CKHX S3bIKOB,
Ha KOTOpBIX KOTJa-TO pasroBapHBalI{ Ha TeppHTOpHH DpaHIMK, OKCUTAHCKHH A3bIK ObLI
HanOosee GIIH30K K CTaTycy HalMOHAIBLHOIO fA3blKa, ABJIAACH MHCTUTYTOM B CO3HaHHH
TeX, KTO Ha 3TOM f3blKE€ TOBOPHT: OKCHTAHCKHIT MOT TOpAUTLCS 6OTraThIM JIMTEPATYPHBIM
HacneayeM (3HaMeHHTas Mo33Us TpyOalypoB, I033Hs raCKOHCKOro 6apoKKo, JHTEpaTypa
Félibrige), 3ToT A3blK Npoluen npolecc MoAaepHH3aUuH Onaroaapsa aearenabHocTH IEO
(Institut d’Etudes Occitanes); 3TOT HMHCTHTYT — 3kBuBateHT WBO B acnekre
OKCHTaHCKOTO. B TakoM NMOHMMaHHH H OKCHUTAHCKMH A3bIK, M MIHMII — €C/IM paccMart-
pHBaTh MX B PETPOCNEKTHBHOM KOHTEKCTe — OIpeleleHHbIM o6pa3oM TpaHchOpMH-
POBAHCh B HALIMOHAIbHbIE HHCTHTYTHI.

U, TeM He MeHee, Bce NpeANpHHATHIE YCHIIMA OKa3aldHCh HEJOCTATOUYHBIMH MPOTHB
HaIOPHCTO, HACTOHYHBOH MONHTHKH AKOOHHLEB. CerofiHss OKCHTaHCKHH f3bIK — 3TO
A3bIK pETHOHATBHBIM, CIIOHTaHHaA NepeJaya KOTOpOro OT NOKOJNEHHS K OKOJIEHUIO IIpe-
Kparuiach. BeskUH, KTO kaXJeT OBIajileTh OKCHTaHCKHM, BBIHY)XXIEH M3ydaTh €ro Mo
cranaapraM [EO, kakoBble cTaHAapThl AOBOJBLHO YacTO NMPOTHBOPEYAT A3bIKOBBIM Tpa-
JHMUMAM, TIPHHSATHIM B CEMbAX TeX, KTO A3bIK H3yuyaeT. 3TO MPOTHBOpPEUYHE MEXY eIMHO-
06pa3HbIM, YHHGOULIMPOBAHHBIM OXHUBJIEHHBIM A3bIKOM U Me1y pa3HOoOpa3HbIMH, bora-
TbIMH OTTE€HKaMH ayTEHTHYHBIMH S3bIKOBLIMH TPaAULHAMH, THITHYHbI JUISL T€X A3bIKOB,
YTO MpeTepney 3HauNTeNbHLIH yilepb oT BHEAPEHHA OPUIHAILHOIO FOCY AapCTBEHHOTO
A3blKa. SIKOOMHCKHII BOJIIOHTapU3M pa3pyIUHJ IIOCHeJOBaTeNbHOCTb, HENpepbIBHOCT
MEX1y MECTHHIMH AMaJeKTaMH M MeXIy CTaHIapTHO#H BepcHel pPeKOHCTPYHPOBaHHOTO
A3biKa. YTOOB! MPOJAOKHTD 3TY aHAJIOTHIO MEXKAY OKCUTAHCKHM M MAMILIEM, CllelyeT CKa-
3aTh, YTO TOT, KTO CETO/IHA YYUT OKCHTaHCKHH, NpebbiBaeT, IPUMEPHO, B TOM )K€ COCTO-
AHHMH, B KAKOM HaXOAHTCA TOT, KTO YYHT HAHIL MO “NIUTOBckoMY” cTanaapty UBO, WHbl-
MH CJIOBaMH, — “A3bIK, KOTOPbIH BechMa U BeCbMa JajieK OT BaKHEHIINX IHWaleKTOB K-
13, TAKMX, KaK “NOJIbCKHH” MOMII WK HAULI “yKpauHCKHA”. CXOACTBO MEXAY MAMLLIEM
M OKCUTAHCKHM He Gollee, ueM MpHMep OT MPOTHBHOTrO, TOJbKO MoAYepKHBaiolIni yH-
JlaMeHTalbHOe MoJobHe Mexay (paHIly3cKHM AKOOHHCTBOM M €ro H3pauibCKHM Cyp-
porarom.

III. UHCTATYT A3BIKa M KPHCTALTH3aNHA HOBLIX HalHOHAILHBIX HJIEHTHYHOCTEH. B
KOHTEKCTE IOCT-KOJIOHHAJBHOM M MOCT-KOMMYHHUCTHUYECKOH pPEaNbHOCTH SI3BIKM ObLIH
npu3BaHbl (MHOT[a — BechbMa M BecbMa MCKYCCTBEHHO) Ha NOMOLb [UIi BHIPAXKEHHA
HOBBIX HAI[MOHAJIbHBIX MIEHTHYHOCTe#. B 3THX cllydasx MHCTHTYT fA3bika CTAHOBHJICA
aKTHBHBIM TIapTHEPOM B Jlejie CO3MAaHHA HOBOrO ToCyHapcTBa ¢ cOOCTBEHHOH
HallHOHATbHOH MAeHTHDHKALIMER.

Tak, B TPMAUATHIE TOb! HHAMACKHE HAMOHANUCTHI K MycyJibMaHe VIHauy BbIpasuin
CBOM CTpPEMIICHHS K TTOJIHOMY OTAETIEHHIO APYT OT Apyra ciefyloluM obpa3oM: Kaxas
W3 CTOPOH MOLILTA MO MyTH KPHCTa/LTH3alHH CBOErO HOBOTO si3blKa Ha OCHOBE 06LIero As
HHUX MHAycTaHckoro. MHAYHCTBl “OYMCTHIN” MHAYCTAaHCKHH A3BIK OT €ro MEPCHACKHX
KOMIIOHEHTOB, 3aM€HHB HMX CJOBaMM, MOYEPINHYTHIMH M3 CAaHCKPHUTa; a WHIWHLIbI-
MyCyJ/bMaHe, CTaBUIHE CO BpEMEHEM NaKHCTaHUaMH, HaO'?OpOT, YKpenu/iu cTatyc apab-
CKHX U TIEPCHACKHX KOMIIOHEHTOB HHIYCTaHCKOTO f3bIKa

DTH [Be NPOTHBOIMOJOXKHbIE TEHAEHMH MOPOIHIH ABa HOBBIX f3blKa — XHHAM H
ypoy, KaXablit H3 KOTOPBIX CBHITpaJl KIIOYEBYIO POJib B KOHCOJNHIALMHK ABYX rOCYAapCTB.
OpHako 06e HOBble A3LIKOBBIE CAMOHAEHTH(HMKALHUK HEe CMOTJIM JOJrO MpOAepKAaThCs:
JpYTHe A3blkH Ha cyGkoHTHHeHTe MHIHK cTainy (akTopoM cenapaTHCTCKHX MPOLECCOB,
4acTh M3 KOTOPHIX JOCTHUTJIA yCreXa, a 4acTh — Obla )KeCTOKO nojaBieHa. BocTouHbIH
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[MakucTaH, HampuMep, 3aceleHHbIH HOCHTeNs MM OeHralbckoro sAsblka, AoOHICH
He3aBHcHMOCTH B 1971 I. nociie ynopHo# M KpOBONPOJIHTHOH BOHHbBI MPOTHB 3amaiHoro
[Makucrana. Yro e kacaercsa MHavH, TO €d MPULIIOCH NIPOTHBOCTOATE OTKa3y HKHBIX
JpaBUACKHX LITATOB MPHHATH XMHAH B KauecTBe OQUIIMAILHOTO A3bIKA.

U B IOrocnaBuy A3bikH OblTM MOOGHIM30BaHbI, YTOGHl MPHAATh PEasbHBIA CMbICH
3THHUKO-PEUTHO3HON HAaeHTHUYHOCTH. Jlo 1990-x r. cepbcko-xopBaTCKHit A3bIK BOCIHPH-
HHUMaJIcsl S3bIKOBEaMH KaK eJIMHbIH, HO pa3JeNeHHbIA Ha HECKOJIbKO JHaJIEKTOB, KOTOPOE
OTHIONb HE COOTBETCTBOBANO STHHKO-PEJIMIHOIHBIM pa3iuuuaM'’. U momb3oBaHHe
KHpHWLIHIlEH B cepbckoM, a JaTHHULEH B XOpBaTCkOM M OOCHHHCKOM — OTHIOAb HE
ABJSETCA JOCTAaTOYHBIM KpHTEpHEM AJA MPOBO3IJIALIEHHA OTIENEHHA XOPBAaTCKOro M
6ocHHiHCKOTO OT cepOcKO-XopBaTCKOro. MHOTHE S3bIKH NOb3YIOTCS ABYMS pa3INYHbIMH
NHUCbMEHHBIMK aipaBUTaMH, HO 3TOT (GaKT HHKaK He CTaBHT IOJ COMHEHHs MX OJHO-
poaHocTh. OHaKO BOIPEKH BCEM I3THM 3[paBhIM JOBOAAaM I3THHYECKHE TDYIMIIHI,
BOEBaBIUHeE JPYT C JPYrOM Ha NMOCT-IOroclaBCKOM NPOCTPAaHCTBE, HCTIO/b30BaH (akTop
A3bIKa /U1 HCKYCCTBEHHOTO CO3/laHHsl HOBLIX HallHOHAIbHBIX HAEHTHYHOCTEH.

[TonuTHyeckue MaHUMYyIALMH, NPHUBEAIIHE K KOHCOJIMAALMM HOBBIX A3BIKOB,
[IOKa3blBalOT, YTO A3BIKH, BOIPEKH X CBA3H C CHMBOJIMYECKUMH HIIM BOOOpaXKaeMbIMH
napaMeTpaMH, B COCTOSIHUM BO30OyIWTb TaKMe NpOUECCHl, KOTOpble He ABIAITCA HH
CHMBOJIHYECKUMH, HH BooOpaxcaeMbiM. I 06 3TOM, moxany#, cnenyer coxaiers.

IV. BeiBognl. Wtak, nogseneM HTOTH. 51 Gbl XOTel cKa3aTh O TPEX COCTOSHHUAX: Mep-
BOE COCTOSIHHE — COCTOSIHHE, B KOTOPOM f3BIK CITyXKHT 3aMEHHUTENIEM TOCYJapCTBEHHBIX
MHCTHTYTOB; BTOpOE COCTOAHHE — OGUIMANLHBIHA rOCYAapCTBEHHbIH A3bIK TOH MK HHOH
CTpaHbl NbITAETCA 3aYIMTh OOIMHHBIE IPOABIEHHA OTAENbHbIX TPYIN-HOCHTENER A3bl-
Ka, NPOXHBAIOLIHX B JaHHOM rOCYAapCTBE; TPEThE COCTOAHHE — A3bIK MOOMIIN30BaH s
CO3[1aHHA UCKYCCTBEHHOH HaLMOHANbHOH HAEHTHHKALHH.

[1pu paccmaTpenuu B3auMoaeicTBUsA Tpex GaKTOpOB: A3bIka, HALIMOHAILHOCTH (M
3THHYeCKOH OOLIMHBI) M TOCyRapcTBa — BLIACHAETCA, YTO S3BIK OOBeNUHAETCH C
($akTopoM HaUHOHANbHON HACHTH()MKAUHMH, 4YTOOBI KOMIICHCHPOBAaTh OTCYTCTBHE
dakTopa rocysapcTBeHHOCTH. Bo BTOpPOM ciyuae, (akTop f3blka CONHAAPU3HPYETCH C
¢daxkTopoM rocymapcTBa, nabbl NPOTHBOCTOATH ITHUYECKHM dakTopaM BO MMA
LIEJIOCTHOTO ¥ abCTpaKTHOrO MOHATHA “HalMOHanbHbIH. HakoHel, B TpeTheM ciyyae,
thakTop HallMOHAJIbHBIN (TOYHEE, HAIIMOHATUCTHYECKUH) CIOCOGCTBYET BecbMa HCKYCCT-
BEHHOMY CO3/TaHHIO HOBOT'O A3bIKa, YTOOH! ONpaBlaTh CTPEMJIEHHE K KOHCOJIMIalMH B HO-
BbIX TOCY[AapCTBEHHBIX paMkaXx. B mepBom ciiyuae, NpofeMOHCTPHPOBAaHHOM HCTOPHEH
NIEPEBOIVIOMIEHHH UTAIbAHCKOTO, HANILIA U UBPHTa — HallHOHAJIbHbIE YYBCTBA IHTAIHCH
M NOANEPKHUBAIUCH A3LIKOBBIMHM (aKTOpaMH, MeXIY TeM, KaKk B TpeTheM Clyyae A3bIK
ABNIAJICA TIOPOXKIEHHEM HAallHOHAIbHBIX YYBCTB, COJEPXKAIUUX B CBOEH OCHOBE psll BHe-
A3BIKOBBIX (haKTOpoB (peNUrud — Ha nosnyoctpose MHnoctan 1 Ha BankaHax, cTpemie-
HME K HE3aBHCHMOCTH MJIM TEHJEHIIMH K CEMapaTH3My B CLIEHapHAX, pa3BOpayMBarOILHX-
Csl B 3MOXY MOCTKONOHHAIH3Ma).

ITono6GHele mpoulecchl NPOTHBOpEYAT, pa3yMeeTcsl, JAOCTHIKEHUSM S3bIKO3HAHHA B
tpakToBke @. re Cocclopa, yTBEPKAABILETO, YTO SA3bIK — 3TO HE YTO HHOE, Kak UMMa-
HEHTHas CHCTeMa NPOTHBOpeuHit, obiafaromas onpeseneHHo# cTpykrypoit. M3noxeH-
Hble MPOLECChl MPOTHBOpEYaT M KOHLEMUMH fA3bIKa KaK CMECH, ONHMM M3 IHOHEpOB
KoTopoii 6l Xyro Ilyxapar'”.

Takum o6pa3om, moaxos, B CHILy KOTOPOTO HAal[MOHATLHOCTb ABJSETCA MO CYTH Bbl-
KpHCTalIM30BagLIeiics camoueHTHHUKalMeH, H3HaYaIbHO GBI ONMpPOBEPrHYT HOBeW-
el aHTPOMOJOTHeH, YacTo ynorpebusioliell Takoe KpUTHUYECKOe MOHATHE KaK “‘3THO-
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reHe3” UnM “cHHeke3a” (“CAUsHME pa3iUYHbIX 3THUUECKUX rpynn”). HbIMH clloBaMH, H
A3blK, M HalMOHAJIbHOCTb MNpEJCTABJSAIOTCA HE 4YeM HMHbIM KaK OOlEenpUHATBIMU
CYLHOCTAMH, NOAJNEPKHBAIOIIMMHU APYT APYTa, HTOObI CTEPETh M3 MaMATH MPOLECCH UX
KOHCONMMAALMKM M KPHCTAJJIM3allMH, MPOLECCHl MNPOH3BOJIbHBIE, aOCONIOTHO CTOXa-
CTHYECKHE.

* [lepeBo ¢ MBpHTa Ha pycckui BhINONHEH B.Pagyukum.

Ilpumeaanna:

Tax, HarpuMep, Ha3BaHHe raseTbl Aflf TEX, KTO TOJbKO OBJajieBacT a3aMHM HMBpHTa,
“Bpata and HauuHaHatouero” (5°nNnd 1YW), NpHUpaBHUBAET MOAXOA K SA3BIKY C
npubbITHEM K omnpeaencHHOMY crpoeHHio. Cp. ynorpeGiieHHe MOHATHS “‘can” B
LIKONBHOM 06pasosanuy (jardin des racines latines; jardin des racines grecques) u Jla-
THHCKUMH M TPEYECKHMH MO3TaMH ¢ eBpoleHCkUMH s3bikaMu. DpaHlly3ckas Akale-
MUl HAXOJJUTCS B MOHYMEHTAJIbHOM [IBOpLIE B CTHJIe 6apoOKKO, YBEHYaHHbIH KynoJioMm,
KOTOpbIA BUJeH M3aajieka. HeT COMHEHHs B TOM, YTO CBf3b MEXJY aKaJeMHYECKUM
YUPEXAEHHEM 10 HOPMAIU3aLMH A3blKa M TMOTPACAIOIIMM CBOMM BEJIMKOJIEMHEM 3.a-
HHEM, B KOTOPOM OHO pacroJioXeHO, HarJIsAHO JleMOHCTpUpyeT meradopy: ¢pan-
LY3CKMid AI3bIK — 3TO MOYTH OCA3aEMOE 3[JaHUE-UHCTHTYT).
O6 ycnexe ¢GIOpEHTHICKOTO JINTEPATYPHOTO JAMajekTa MpH OTCYTCTBUH AOCTa-
TOYHBIX NMOXUTHYECKHX cTPYKTYp cM.: Claudio Marazzini, Breve storia delia lingua
italiana, Bologna: II Mulino, 2004: 79-80
31ech YMECTHO BCNOMHHTH, 4To B “EBpeiickoM rocymapctee” (7D i ny»1n»)
T.I'epuib npuber k “IapBHHHCTCKOMY” YTHJIMTapUCTCKOMY MOAXOAY BO BCEM, YTO
Kacajloch obHUHaIbHOTO fA3blka Oyaymiero EBpeifickoro rocyaapcTsa: a UMEHHO,
TOJIBLKO N0 OONBUIMHCTBY HOCHUTeNeidl HEKOero s3bika OH M OyJeT NMpoBO3IJalUeHB
kayecTBe odHUHaibHOrO f3bika rocyaapctsa. Ilpu arom T.I'epuib ccbutancd Ha
IIse#inapckuii npeuenent. Cm.: Theodor Herzl, Der Judenstaat: Versuch einer
modernen Losung der Judenfrage, Leipzig-Wien: Breitenstein, 1896: 75.
O nposajie Hemeukoro [lpocBelieHHss BO BCEM, YTO Kacajioch f3blKa HMBPHT CM.:
Yaacov Shavit, "A Duty to Heavy to Bear: Hebrew in the Berlin Haskalah, 1783-1819:
Between Classic, Modern, and Romantic," in Lewis Glinert (ed.), Hebrew -in
Ashkenaz: A Language in Exile, New York-Oxford: Oxford University Press, 1993:
111-128. :
5377 MIRNIN : TMYTARN NIMNNINNI NI NYIN . 7ODN YITN 27T PN Y
94-89 : Y IWN DOV ,1PIAYN NWHN TV TIONMY NIV NN MINOD
V3u OpHaH. [lyTH o6HOBNIeHHs c/OB. SI3bIK MBPHUT B €ro pa3sBUTHH M OOHOBIIEHHH.
Hanmonanbhas M3pannbckas Akagemus Hayk. 1995, c. 89-94.
SIIRIAY 39919902 1IN QDY 29D TOTI DTN DY WITNN-NMIPRNN NI20N7 019 NNOY
IN: yaan, Ne 33 (1964), c. 198-213; Cwm.: Illlnomo I[Iunec. BeposaTHOCTb
BO3pOX(IeHus eBpelickoro rocyaapcrea no Mocedpy M6u Kacnu v CnuHosze.
I'naBHBIM 06pasom, nocie 1870 r., koraa obbeanHeHHoe HTanbsiHCkOe KOPOJIEBCTBO
BOLLJIO B NIPAMYI0 KOHPPOHTaLKIO ¢ [1allckUM rocy1apcTBOM.
Ycunusa no npeBpalleHHio WL B JIMTEpaTYpPHbIH MHUCbMEHHLIH A3blK HalUIM CBOE
OTpaKeHHE B [IByX BakHeHIUnX obGNacTaX: BO-NEPBbIX, B Mpecce Ha uaMile (NepBbIM
neyaTHbIM HM3JaHHEM Ha MaMille CTalo NpHIOKEHHe Ha 3TOM sA3blke K UBPUTCKOH
rasete “Xa-Menui”); BO-BTOpPbIX, B JIMTEPATYPHOH NEATENILHOCTH NPOCHABIEHHbIX
XYIOXHHUKOB cioBa — Menaene Moiixep Chopum, Huxok Jledodym Iepen, 1lonoM
Auneiixem u apyrue. Cm.: Emmanuel S.Goldsmith, Architects of Yiddishism at the
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Beginning of the Twentieth Century: A Study in Jewish Cultural History, Rutherford-
Madison-Teaneck: Fairleigh Dickinson University Press/London: Associated Uni-
versity Press, 1976: 45-181.

HMpes coznaHus ¢uaonoruueckod KOMHCCHM Uil YHUUKAUMH M CTaHAapTH3aLHH
A3bika Oblia BHeApeHa MpHBepXkKEHLAMH kataiaHckoro szbika. Cm.: Holger Nath,
"The First International Conference of the Catalan Language in Barcelona (1906): a
Spiritual Precursor of Czernowitz (1908)?" in Dov-Ber Kerler (ed.), Politics of Yid-
dish: Studies in Language, Literature, and Society, Walnut Creek-London-New Del-
hi: Altamira Press, 1998: 51-61. OaHako 3To npeAnojoXeHHe OTHIOAb He OTMEHSET
obL1ielf BaXXHOCTH UTAJIbSHCKOTO NIpELE/ieHTa B MONbITKE GOpcHpOBaHHUs CeKyJIAPHOH
HallUOHAJILHOH caMoOWAeHTH(UKaLUUN cpeld BpaxaeOHOH MONHTHYECKOH AEHCTBH-
TENbHOCTH.

YroObl HarnsAHO MpoJEeMOHCTPHPOBATh YHCIOBYIO 3HAYMMOCTh eBpeiicTBa BocTou-
HOH EBponbI Mo cpaBHEHHIO COBCEM €BPEHCKMM HapOJOM B TOT IIEPHOJ, OTPaHHYYCh
JIMUIb AByMsA AaHHbIMH: B 1914 . Kaxkablii Bropoi eBpeii Obli MOALaHBIM PYCCKOTO
uaps, B 1939 r. , nakanyHe Karactpodsl, 85% eBpeiickoro HaceneHus B MUpe OblLIH
allKkeHa3aMH (Biuloyas ¥ eBpeiickue obumnbl 3anaguoi EBponsl, a Takke oOLIMHbBI
HoBoro Csera u ABcTpaiiny). SI3bIKOBO€ 10Ka3aTeIbCTBO COBMaAEHHS eBpeickoii ca-
MOHAEHTHUDHUKAIMHU ¢ caMOUJICHTUDHKAIIHEH alllkeHa3CKOH BbITEKaeT U3 aMOMBaJICHT-
HOCTH AeHHULHH “HAMIL” BO BceM MHOToo6pa3uH ee ynoTpebiieHHs, He CBA3aHHOTO
HaNpAMYIO C A3bIKOM Kak TakoBbIM. HanpuMep, BbipakeHue “uamiiep TeaTep” MOXKET
MOHUMATHCA W KaK “reaTp eBpeHCKHIA” M kak “TeaTp Ha uauie”.

Kpome si3bika pomaysuw, ynoctousiuerocs 8 1938 r. s3nika Kondenepaunu u o6bss-
JIEHHBIM OJHMM M3 ouuHaNBHBIX A3bIKOB [1IBeiinapuu. Takoro npu3HaHUs He NoJy-
YHJIM HY MECTHbIH HEMeLKHil AHaJIEKT, HH (PpaHKO-TpOBaHCAIbCKUH, HH HTaIbAHCKUI
JIHaJIeKT kaHToHa TeccHHa.

63,7 % nacenenus LlBeiiLapuy No CTaTHCTHYECKMM JaHHBIM 2000T.

O HanpsbkesHocTH cM.: Jean-Pierre Seguin, "La langue frangaise aux XVII® et XVIII®
siecles," in Jacques Chaurand (éd.), Nouvelle histoire de la langue francaise, Paris:
Seuil, 1999: 225-344. '

3axBaycHa B 1648 1.

3axBaueHa B 1659 r.

B mepBble rozbl CyllecTBOBaHMA rocyaapcTBa M3pausb nponopuuoHanbsHas 4acTb
alllkeHa30B B 00lleM KOJIMYECTBE HaceJeHHsl CTpaHbl Pe3KO COKpaTHIach Mo cpaBHe-
HHIO C MX KOJIHYECTBOM B 0OLUEMHPOBOM eBpelcTBe. CM.: npuM. 8.

Cwm.: Jean-Louis Calvet, “Typologie des politiques linguistiques,” in éd. Max-Peter
Gruenais, Etats de langue, Paris: Fondation Diderot/Fayard, 1986: 31-32.
JleHicTBUTENbHO, KTacCHYeCKoe pasfieNieHHe Mexy AHalekTaMM cepGeko-XopBaTc-
KOro MPOXOAUT € MOMOILUBIO H30TJIOCCOB: 1) Bompoc “y4T0?” B COOTBETCTBHUM C
obnacTsMH npousHocutes kak “kaj”, “Ca” wim “§to”; 2) npousHoiuenue [e] kaxk [e],
[je] unu [i]. Kak ckazaHO, HET HUKAKOTO COOTBETCTBHS MEX/Y 3THMH M30TJ0CCaMH H
MEXKIY pEJIMTHO3HO-O0IMHHBIM AeneHHeM. CepGObl-npaBociiaBHble, GOCHUHALBI-
MYCyJbMaHe M 4acTb JaJIMaTOB-KAaTOJNMKOB ymoTpebaser “$to”, GOCHHHLIBI U YacThb
XOpPBaTOB NMPOM3HOCAT [e] Kak [je].

Cwm.: Hugo Schuchardt, "Die Lingua franca". Zeitschrift flir die Romanische Philolo-
gie, 33 (1909): 441-461.



G.Guseinov (Bonn)

Pycckuii A3bIk B HEMENKOMH ITOJIMTHKE

B nonxo# Mepe maciurabbl BIMAHHS NOCT-COBETCKOH cUTyanuy Ha ['epMaHHio noka
He oco3HaHbl. Mexy TeM, 3a MuHyBIuHe 15 ner I'epmanus Gonee, yeM nrobas apyras
cTpaHa B EBpone, npunsna B cebs H Ha cebs 3HAUHTEJIbHYIO YacTh COBETCKOTO
HacneacTBa. HocHtenu pycckoro sBIAIOTCSA CaMbIM KPYTHBIM S3bIKOBbIM MEHbIIHHCTBOM
B 'epMaHuy, a MeXTocyaapcTBeHHbIe OTHOIIEHUA oOneauHeHHOH ['epManuu U Poccuu
npHoOpeH HOBOE KayecTBO 32 MociefHHE MAThb jleT. C TOYKH 3pPEeHHA COLHaIbHO-ObI-
TOBOW, MHJUTHOHBI JItoJIei, Bolexasiive U3 GoiBiiero CCCP B I'epmaHHto (B TOM 4uche —
He MeHee MHUIMOHa W3 Poccum), He HMMEIOT HHKAaKOro OTHOLIEHHA K TrepMaHo-
pPOCCHICKOMY MeXIpaBHTelbCTBeHHOMY Auanory. Ho ogHo nmemo - c¢opmanbHas
NIpMHAAJIEKHOCTh ABNEeHUH ("pyccKuif A3bIK AMAcCIOph!” K "pyccKas MOMHTHYECKas PUTO-
pHKa") K pa3HbIM TaKCOHOMHSAM, COBCEM APYroe — WX BOCIIPHUATHE B 4yyxkoM HMHOp-
MallHOHHOM H MOJUTHYECKOM IIPOCTPAHCTBE.

Cpasy BO3HMKaeT HECKOJbKO 3aKOHHBIX BONPOCOB. 3MepHTb NMPHUCYTCTBHE MHOCT-
PaHHOTO f3blKa B CTpaHe AOBOJIBHO NpocTo. Ho kak onpeaeauTh MOAHTHYECKOE 3HaYEHHE
U coUHabHbIA Bec A3biKa? [Toa A3bIKOM B JaHHOM CTaThe IIOHUMAETCA CPEACTBO KOMMY-
HHKaUMH M caMOBbIpaXkeHHs, 0ObeANHAIOLIeE HOCHTENEH A3bIKa, WIH COLMaIbHO-IIOJH-
THYeckuit MeanyM. 3a 1990-e rosp! peBOMOLMA B MEIHHHEIX TEXHOJNIOTHAX CHsJIa TPaHH-
bl MEXAY paHee H30JUPOBaHHBIMM cpefaMH. Telleph OHHM NMPOHMULIAEMBI H JUIA OTHE/b-
HBbIX CHTHAJIOB H JUIA YCTOHYMBBIX HHODMaLIHOHHBIX NIOTOKOB. Tak A3bIK CTAHOBUTCA BCA
6onee 3aMeTHBIM MOJTHUTHYeCKHUM (akTopoM. Mexaypeube A3bixoB Llnepa u Mronnepa
Ha 3amage U JloctoeBckoro # JKXMPHHOBCKOTO Ha BOCTOKe MpeAcTaBiseT coboif MolHbIA
NpOTHBOpPeYH#t, GBICTPO U MPHXOTIUBO PacTyuH heHOMeH.

C MomenTa obbeauHeHHs ['epMaHuH obliee YUCHO M3YHalOIUX PYCCKHHM A3bIK B
IIKOJIaX 3TOH CTpaHbl COKpaTHIOCh BueTBepo (C npuMepHo 600 Thic. Ao mpumepHo 140
ThiC.). B lIKoMax BOCTOUYHBIX 3eMeNlb PYycCKMM A3bIK MepecTan ObiTb [JIaBHBIM HHO-
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CTPaHHBIM, a B 1IeJIOM 10 CTpaHe YCTYIHJI YeTBEPTOE MeCTO McnaHckoMy. U3yvaromux
Poccuio — ucTopHkoB BocTouHoi EBporbl, c1aBUCTOB MM CIIELMATHCTOB 110 BOCTOYHO-
eBponeiickoMy paBy — cTano eule MeHble. CeroaHs MpUTOK HHTepecyloluxcs Poccre
¥ PYCCKHMM A3bIKOM ObecrieuyHBaeTCs TJIaBHBIM 00pa3oM 3a cueT BBIXOALEB M3 ObIBIIETO
CCCP. TyT H NpOHCXOJUT KOpPOTKOE 3aMbikaHue. Pycckuift Bcs yalle M3yuyaercs He C
aJHOCThIO MAEO0JIOTHYECKOro MPOTHBHMKA MM TaliHoro obojkarens, HO ¢ TPE3BOH 3e-
BOTOH NparMaTHka, BeIGMpalollero MyTh HauMeHbLIero aedcTsHdA. 3a 1990-e roasl B
FepMaHuio OpHOBLIH COTHH THICAY PYCCKOTOBODSIIMX JIOAEH, HE MMEIOLMX HH IO-
TpeGHOCTH, HH HaMepeHHH acCCHMHINPOBAThCA B cpele. [lonuTHyecky pesieBaHTHOE 3Ha-
HHe 0 Poccuu B I'epMaHHH Havalo IPONOPLHOHATILHO COKpAIaThes, a hU3ndeckoe npH-
CYTCTBHE PYCCKOA3bIYHBIX KaK COLMANBHOTO akTopa — HapacTaTb.

3a Bropy1o nosoBuHy 1990-X ronoB ¥ caMoe Havaso 21-ro Beka Ha TeppuTOpHH [ep-
MaHHH copMHpOBaach pyccKoA3blYHasd AHaclopa — co cBOeH MeAUHHOH, MeIMLHH-
CKO#M, TOpProBoii, pa3BjiekaTeJbHOH, MPOM3BOACTBEHHO-TPAHCNMOPTHOH HHGPACTPYKTY-
poii. HanGonee akTHBHas yacTb 3TOH AHaclopsl MpeKpacHO ocBOoMiIa M HeMeukuid. Ho
NOCcKOJNbKY 6a30if ee yerexa ABiseTcs 6o1ee WK MeHee cTaGHIbHAs PyCCKOA3bIUHAs cpe-
Jia, AeNIOBast AJIUTa AHACTIOphl 3aHHTEPECOBaHa CKOpee B CACPXXHMBAHKH, YEM B [IOJLIEPHKKE
HHTETPallMOHHBIX MMOMOJI3HOBEHHH OCHOBHOH MacChl pYCCKOSA3BIYHOTO paccesHud. B
3TOM ee MoJuepkuBaeT U opunHanbHasg Poceus, crapalowmanca He BbIIYCKaTbh U3 MOJA
3peHus pycckue CMU 3a pybexoM. ChepxuBaHve HHTerpauuu obecneuHBaercs,
BIIPOYEM, H HOBBIMH YKH3HEHHBIMH ODCTOSTENbCTBAMH — CBOGOOH IepeMellieHns U [10-
CTYNHOCTBIO 3eKTpoHHBIX M neuyaTHeIX CMM Ha ponHoM s3bike. @usnuecku Gosbiuas
4acTh PYCCKHX MOXET HaXoAUThcs B I'epManuy, HHOOPMAIMOHHO U MOJHTHYECKH JXHBSA
B Poccuu 1M B TOM BHPTYaJbHOM IIPOCTPAHCTBE, Ile IPaKTHKYIOTCA HHblE HOPMBI [IOBe-
JIeHHs, MIOAYHHEHHbIE APYTUM LEHHOCTHAM.

®opMalbHO-IOpHAHYECKH pycckasd AHacnopa B ['epMaHMM pacrmajaeTrcs Ha TpH
HepaBHble Ipynibl. bosbiuas ee yacTb — A0 3-X MHJUTMOHOB YeJOBEK — 3TO poccHiickue
HeMIbl H WieHbl ux ceMeH, okono 100 ThicAy — Tak HasbIBaeMble KOHTMHI€HTHBlE Ge-
KEHLb! €BpeHCKOTo MPOUCXOKACHHS, @ TAKXKE HECKOJIBKO JIECATKOB THICAY BBLIXOJIEB H3
6biBuwiero CCCP, xuBymnx B ['epMaHMM Ha HHBIX OCHOBaHMAX. MecTHOe HacejeHHe
CUHMTAET BCeX 3THX JitojeH Gosiee MM MEHee PyCCKMMH, XOTA CAMH HMMHIPAHThl MOTYT
Ha3bIBaTh ce6s o-pazHoMY. CBA3YIOILMM HayaJloM JUis GONBILHHCTBA OCTAIOTCA PYCCKHI
A3bIK M COBeTCKas MeHTaJbHOCTh. HacTh BhixomueB W3 CCCP, Bo3MoxHO, Gexaia OT
3TOH MEHTaJIbHOCTH, HO OOJIbIIMACTBO TIpHBeE3No ee ¢ coboi. [IycTh U He Kak coLualib-
HYIO LHEHHOCTb, HO KaK HeoTHyx/aeMbIH KyIbTypHbIH Garax. B ycinoBusAX repMmaHckoit
COLIMAIBHOM CHUCTEMbI OHA paclipesia ellle Gosiee MbINHBIM [[BETOM, NYCTHB H HOBbIE KOP-
HH B II0Ka ellle MHTATeNbHbIX M/1acTaX COLHATBHON pHIHOYHOH 3KOHOMHKH. 1o JaHHBIM
npencenarens llenrpanbHoro coBeta eBpeeB B ['epmanun [layns lnurens, onybanko-
BaHHLIM B exeHenenpHHKe "Judische Allgemeine" 23 nexaGpa 2004 roaa, 6oee 85 npo-
ueHToB eBpeeB U3 CCCP xuByT B I'epMaHHi Ha colManbHoe nocobue. JlaHHble mo poc-
CHACKHM HeMLaM M0 CYLIECTBY 3aKpPBITHL: kak rpaxaane OPI' nepeceseHIbl npeacTas-
JIeHbI JIMIIL B oOwied cratuctke. M Bpsn v ata craTtiHcTHka HaMHoro kpauie. MosxHo
NpHBOAHTb OeckoHeYHO yOenauTeNbHble NPUMEPhl YCIEUIHOW HWHTETpalliH COBETCKHX
HEMLIEB HJIM eBpeeB B HeMellkoM obmecTse. [IoMTHYECKH pesleBaHTHBIM OKa3bIBaeTCs
cTaTyc OOIUMHEI B LIeJIOM: B OTJIHYHE OT NEpecelieHleB NPeAllecTBYIOIMX TOTOKOB, 3TH
JIIOAM NpHEXaJH Clofla ¢ IPOCTOH M MOHATHOM Lesblo — CAeNaThCs MOAONeYHLIMU bollee
6oraToro rocynapcrsa.
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"V coBerckux coOCTBeHHass TOpIOCTh", HJIM 3aBhlllleHHas MopajbHo-NpodeccHo-
HaJIbHas caMoolieHKa: "[ToueMy MeHs He TPHHUMAIOT 3/1eCh 3a TOTO, 3a KOTO0 s XoTen Ob,
4TO6bI MEHs NPUHUMATH?" Y MHOTHX HEMLEB B3N/ MOYTH Ha BCEX HHOCTpAHIEB CBEp-
Xy BHM3 coueTaeTcsi ¢ onackoit: "Kak 6bi He oOckakaiy Ha pbiHKe Tpyna!" Xumudeckas
peakLHs BCTPEUH ITHX JABYX HeNpHs3Hell napajokcaibHa: pOCCUACKUM HEMLAM TaK M He
yAaJoch JOKa3aTh "KOPEHHbIM" COIUIEMEHHHKAM, YTO W Te U ApYTHe NpHHAAJexaT K 0A-
HOMY Hapoly. A COBETCKMM eBpesM He ynaercs J0ka3aTb, YTO OHHM — eBpeH: "Eciu 6bl
OHM OblIM eBpesMH, OHM exanu Obl Ha CBOI poAuHYy, B Mapaunp". Kak wyrar uspa-
WIbTSHe, eBpeHCKHe MMMHIPaHThl YCIIEUIHO CHOAIT NpH Bbe3fe B ['epMaHHIO TOJIBKO
O[MH 3K3aMeH — Ha He3HaHue HeMellkoH HcTopHH. Kak 6bl To HH 6bLO, AHIEeMMa eBpei-
cko¥ UMMHTpauuy B ['epMaHHio ocraeTcs He paspelleHHoH. YacTHbii GropokpaTHueckuit
MHTEpeC KpOLeYHOH BepXYIIKH KpollleHHOH eBpelckoii obmuHbl ['epMaHuM coBnai ¢
MacCOBBIM JKOHOMHYECKHM HHTEPECOM MECTPOro COBETCKOTO €BPEHCTBAa W NPHMKHYB-
UIMX K HEMY Jitojied.

[Inon BcTpeuu oveHb He MOXOXHX APYT Ha Apyra COBETCKHX POJCTBEHHHMKOB — TaK
Ha3blBaEMbIX POCCHUHCKMX HEMLEB M TaK Ha3bIBAEMbIX KOHTHHTEHTHBIX OeXeHLeB, NpH-
ObIBILMX B ['epMaHHIO 32 MOCHeNHHE AECATH JIET, — 3TO COTHH THICAY PYCCKHMX COLH-
aJIbIIMKOB, Ha KOTOPbIX Y repMaHCKOro rocyJapcTBa KOHYAlOTCA OEHBIH — Kak pa3s 1o
Mepe obocTpeHHs KOH(IMKTOB B colManbHON ctepe. Pycckuit s3bik, Mapkupyroumui
3TOT MOTOK KaK eMHCTBO, I MECTHOT'O HaceJIeHHs OKa3bIBaeTCs T1aBHbIM Moka3aTeseM
NpHUHaJIe)XHOCTH TOBOPALLETO Ha HEM YeNIOBEKa K MaprMHajaM-HaxJiebHukaM. TeMa 3Ta
npsaMo He obcyxkaaercs M3 coobpaxkeHHH MoJHTHYecKoH koppekTHocTH. Ho obmect-
BeHHas IUCKYCCHS MET MO Kpalo: pycckas NeyaTb B [ epMaHHM NOCTOSAHHO XallyeTcs Ha
npeobnafiaHue HeraTHBHbIX MyOnnkamuid o nepecenenuax u3 CCCP.

TpynHee Bcero opraHu3alldOHHO OKa3bIBAETCA TakK Ha3blBaeMbIM POCCHACKUM HEM-
uaMm. B Poccuu uM Memwana HTb MX HeMeUKOCTb, B ['epMaHHH — MX pycckocTb. [ns
OBaXKAbl OTPHHYTBHIX €IMHCTBEHHBIM JOCTOMHBIM BbIXOJOM H3 MONOXEHHA CTaHOBHTCA
co3faHHe cOGCTBEHHOM KyNbTYpHO-A3bIKOBOH cpeabl. [Toka B HeMeLkoM oOLIecTBe pas-
BOpayyBaach AMUCKYCCH O HENOCTaTOYHOH MHTErpallMd HHOCTpaHLER B [epMmaHHH,
pYyccKosi3bluHas HHbpacTpykTypa — 6e3 ocoboro pa3szieneHns Ha HeMellkoe 60JbIIHHCTBO
WM eBpeHcKoe MEHBIIMHCTBO — yXe ciokuiach. CerofHs B caMOH TyCTOHAaceleHHOH
yactH EBpombl — Meranonuce CeBepHoro Pelna-Bectdanun ([Jioccensnopd, KenbH u
6M3nexaniye ropoaa) — Ha pycckoM si3bike 0OecreyrBaroTCA BCe BUIbI YCIYT — OT aKy-
IIEPCKHUX, KOT/a O si3blKE CIpalIXBaTh PaHo, 0 NOXOpoHHbIX. Co3/laHa 1 caMas ClloXKHas
€ TOYKH 3PEHHs OpraHM3alMOHHLIX PECypcOB COCTaBJsIOLIas — pa3BiekaTenbHas. [Ipu
3TOM KPUTHYECKOE OTJH4YHE PYCCKO#i MH(pacTpyKTYpbl OT BTOPOH MO YHMCIEHHOCTH
YYaCTHHKOB — TYPELIKO# — COCTOUT B TOM, YTO PYCCKas CJOXKHJIAch Kak Obl 110 Ty CTOPOHY
TIOJINTHYECKOH JoroBopeHHOCTH. CrpaBUTbCA € 3TOM 3aJauykoi HeJeTKO He TOJbKO
HeMmelko# OropoxpaTHH, HO M Bcemy ofbuiecTBY B LesioM. "UepT nobepH, HO Belb
GONBIIMHCTBO 3THX JIOJEH, B OTJHYME OT TYPOK HMJIHM IOrOC]IaBOB, (GOpPMajbHO BO3Bpa-
IaJJIOCh Ha CBOKO HEeMELKYHO POJAHHY, IOYeMY M€ YyXOH pycCkMH ocCTaeTca Ul HHX
Hosiee pOHBIM, YeM KOOb! poJHOH HeMelKHH?" — TakoH MM MOXOKHMH BOMpOC 3aJaeTcs
B KOHLIE JI060T0 CKOMbKO-HMGYIb MPOAOIKHTENBHOTO pa3roBopa O NepeceseHlax BTo-
po# nososHHbl 1990-x ronos.

3a roabl MaccoBOW HMMHIpALIUK PYCCKOA3BIYHBIX HEMLEB U eBpeeB B OPT nonuTHKH
I'epMaHHUU He NMOATOTOBHIHM OOJIBIIMHCTBO HACENIEHHA K BCTpeue ¢ HOBHIM MEHbIIMH-
CTBOM, KOTOpOe MpeACTORJIO MNpPUHATh MX CTpaHe. 3Aech ChIrpaldd CBOK pOJb



86 G.Guseinov

MHorooGpa3sHele (akTophl, B TOM 4HC/le NapTHAHO-NONUTHYECKHEe HHTepechl. O6LMM
JJI BCEX MapTHii ObUTO KpaiiHe CMyTHOE NpEACTaBIEHUE O TOM, YTO 33 JIIOAH peajlbHO
COTHSIMH ThICSY MpHOYAYT B Giipkaiiiine roasl B Ux crpady. HbiHeliHee mooxkeHue 3to
He TOJbKO oaHO M3 chenctBuit pacnmaga CCCP W mocnegoBaBLied 3a HMM MacCOBOH
SMHUTPallMK, HO M pe3y/bTaT OTCYTCTBHA aJeKBaTHOH UMMMHIPALMOHHON IMOJHTHKH.
TTpexze Bcero — NOAMTHKM A3bIKOBOH. Kak 3akiHHaHHe NOBTOPASA, 4TO "caMoe Ba)KHOE B
MHTETPAIMK — 3TO A3bIK", OJMTHKH HUKAK HE MOTYT B34Th B TOJIK, YTO Kacaercs 3TO B
NePBYI0 O4epelb POAHOroO f3blka OONBLUIMHCTBAa HOBBIX INepeceneHleB — PYCCKOTo.
PaliHOHAILHOTO A3BIKOBOTO CTPOMTENLCTBA, KOTOPOE BKJIOYAN0 Obl B NMOJIHTHKY MHTe-
rpaiuy peabHoro gakra pycckoasbiuus, B 'epmanuu Het. @opManbHo NpHexaBIUHil U3
Kazaxcrana unu Ta/pkMKHCTaHa PYyCcCKOA3bIYHBIK "MO3AHMH MepeceseHel” — HeMel, a
npuexaBIlMi M3 YkpauHbl "KOHTHHIeHTHBIH GexeHeln" — eBpeil. Ho ux daxruueckuit
cTaTyc Ul OKpYJXalollero O0JbIIHHCTBA ONpeeNnaeTcs pycCKHM A3bIKOM KOMMYHHKa-
UMK M COBETCKUMH MOBEJEHYECKHMH CTepeoTHNaMH. M3 ycT ¥ BecbMa JIOAJbHBIX,
o0pa3oBaHHBIX M CBOOOAHBIX OT NMpEApacCyAKOB JIOAEH — ,,KOPEHHbIX" HEMUEB, Kak
Ha3bIBAIOT MX MepeceseHleB, — MOXHO TO M [eJo yC/blaTh Cy)XAeHHe: ,,51 roToB uiu
roToBa PH3HATh, YTO Y HAc 0OLIMe PeJKH, HO UX PyCCKMHA HEMELIKMHA — 3TO CTeHa, Yepes
KOTOPYIO f POCTO HE MOTY MepenphIrHyTh . JIpyrMMH cloBaMH, KyJIbTYpPHO-A3bIKOBOE
OTUYKAEHHE TEM CHJIbHEE, YeM BbIIUE CTEMNEHDb NPUTA3AHMI epeceneHLa Ha TO, YTO OH —
CBOIA, YTO OH — TaKoH xe.

[Monutuyeckuit knacc ['epmanuu Toraa — B koHlie 1980-x-Hayane 1990-x roxos — B
eile Gonblliei cTeneHy, YeM Terepb, HEKPUTHUECKH BBICOKO OLIEHWBaJ CBOK CIOCO6-
HOCTb CIIPaBHTbCA C HOBOH CHTYallMeH, He TpelyCMOTPEHHOH NepcekTHBHLIM M1aHHpO-
BaHueM. Kanuiep Konb nckpenHe obeman u HemuaM B ObBuiel 'IP "ueryuue
neisaxu”. A GOJNBIIMHCTBO HEMILEB Ha 3allajie CTpaHbl HE COMHEBAJIOCH, YTO PBaBILHECH
B ['epMaHHIO THICSAYH U ThICAYM MOAEH B KpaTyaHiine cpoku 3a0yIyT O CBOEM "MpayHOM
npouutoM”, nabel 6e30CTaTOYHO PACTBOPHTLCS B MPOLBETABIIEM HEMELKOM OOLIECTBE.
I'paxcnan OPT” mpocTo He MOATOTOBWIIM K TOMY, YTO K HUM NpHEAYT He MedTarouiue
CTaTh HACTOSLIMMH HeMUaMH JoAM 6€3 pody M IUeMeHH, a ri1yboko obpyceBlHe co-
BETCKHE JIIOAH — CKOpee BCe-TaKH PYyCCKHE, 4EM HeMIIbl, HE Cy4aHHO Bellb U MECTHOE
caMoHa3BaHHe UX — "pycaku". Kak 6b TO HM 6b1710, CaMBbIM MPOYHBIM H HEOTHEMIIEMbIM
noxasaresnieM MASHTHYHOCTH NoToka 90-X rofoB okasalics pycckuit A3bik. DTO M olpe-
JEJIHN0 BBICOKYIO CKOPOCTb KPUTHYECKOH KOHCOJIHMAALMY cpefibl HMEHHO BOKDYT s3blKa.
I'poreckHble HOPMBbI 3TO BLITECHEHUE B PYCCKOA3bIYHOE FE€TTO MPUHUMAaeET ANA Jiroaei,
npuexaBwnx B ['epmanuio u3 Cpenned Asuu v KasaxcraHa: MHOTHe W3 HHX exanu B 'ep-
MaHHI0, HHKOTa fpexJae He BUAaB PocCHH, HO CTPOHTENbHLIH MaTepuan uX HIOECHTHY-
HOCTH NepecHiIui TeorpadHio.

BuicTpblii pocT pycckos3pl4HON OOIIMHBI clieniall 3aMeTHee W pyroe KyJbTYpHO-
A3BIKOBOE MEHBILUMHCTBO — JBYSA3bIYHOE TYpPELKO-KYPACKoe (C COMYyTCTBYIOIINM HClaM-
CKMM KOMIIOHEHTOM). PycckHX OTM€uaeT NpH 3TOM KOJHYECTBEHHO He 3Ha4YMTe/bHas, HO
npsHas 11 o6LecTBEHHOTO KiuMaTa ['eépMaHuu pesnruosHas necTpota — OT PEeKOHCT-
PYHPYEMOTO Hy[lau3Ma COBETCKHX €BPEEB 10 CEKTAHTCTBA ¥ XPUCTHAHCKOTO (yHIaMeH-
TaJHM3Ma HEKOTOPbIX POCCHHCKUX HEMIEB. I'epMaHus MoMy4nsia HeBocTpeGoBaHHOE Hac-
Jeaue 4y)>XKHX MMIIEpHi: OT OTTOMAaHCKOH eil JocTanuch aHaTONHIiCKHe WK DajikaHCcKue
MyCy/bMaHe, OT poccHickol HMNepHH — o6pyceBIlIHe HEMLIBI H a3HATHl BKYIe C HEKOTO-
PbIM YHCJIOM T€X caMbIX "BOCTOYHBIX €BpeEB”, KOTOPHIX H300paxkalii Kak BpeJHbIX Hace-
KOMBbIX B IUKOJbHBIX yueOHukax. Hesb3sa 3abbiBaTh, 4TO 3TH yueOHMKHM NaMATHbI
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NeCATKAM ThICAY €Il€ W HbIHE 3/PaBCTBYIOLUIMX Tpa)kAaH CTpaHbl. Pycckuii A3bik
MOMeINAaeT HECKOJIbKO IPYNI HMMHUIPaHTOB B He NPEyCMOTPEHHbIR ISl KaX A0 H3 HHX
obwmuit koHTHHYyM. Ha pannoHanbHO NMOHATHbIE H CYOBEKTHBHO YHCTOCEpAeYHble
(pH3bIBbl K UMMHIpaHTaM "y4HTb HEMELKHH" JaeTcs mapaloKcaibHbld OTBET — cpella
ObITOBaHHMS PYCCKOTO A3bIKa pacLINpSETCs.

Bosnero ciyyas HHTerpauoHHas Heyaaya I'epMaHuy ¢ "pycakaMu" coBnaja ¢ 3aTop-
MO3UBILEHCA MHTErpalldel ¥ Jaxe KyJIbTYPHO-A3BIKOBOM AMCCHMMIALMEHR MycCylbMaH-
ckoii o6uIMHbL. B KOpOTKH# CpoK — BCero 3a HECKOJIBKO JIET — BCEM CTaJlo SICHO, YTO TIPo-
M301i/1a KaKas-To olMbKka, pokoBoi cOoH.

Ceityac Mo3[HO 3ajaBaTbCsl BOMpPOCOM, Morya ju Obl repMaHckas OHOpOKpaTHs
CIpaBUTbCA C npobieMoii, ecau Obl B3fach 32 Hee B CTaAMH paHHero ohopMIIEHHS.
PonoBo#t mpu3Hak 6ropoxpaTHyeckoi MalIMHbI — HeXeJlaHHe HMETb feJio ¢ npobieMaMy,
noka Te HaxoOATcs B cTaaMu pocra. Hemenkoe ofiiecTBo ocobeHHO Gosne3HEHHO
pearupyeT Ha MOC/IeACTBHS OWIMOOK B OTHOCHTENBHO MpOCThIX pacyerax. Ciyyad ¢
PYCCKMMH HEMLaMH M eBpessMH HHTepeceH TeM, 4To oduumuaibHo M B Hemeukux CMU
MMEHHO PYCCKHH f3bIK MX KOMMYHMKallHM M 0o6lllas COBETCKOCTb He 0603HaueHbl Kak
npo6sieMa. OHUM U3 OODBACHEHUH ITOTO ABJISETCA OTHOILEHHE K PYCCKOMY fA3bIKY elle H
KaK k 4acTy Hacneaus I'JIP. Kak u B HekoTopbix ObiBUIMX pecnybnnkax CCCP, MaccoBoe
COKpallleHHe IIKOJbHOTO Kypca pYCCKOrO BbITIAAMT Kak 4YacTb MNpOrpaMMbl
"necoseTuzauuu”. KpynHele nonuTHyeckue AeAteny ['epmaHuu, cBoOOAHO Braaeroline
PYCCKHMM #3bIKOM, OCOOEHHO — BBIXOALBI H3 BOCTOYHBIX 3eMelb, NMOXOXe, CKIOHHBI
cKOpee CKpbIBaTh 3TO CBOE 3HaHWE, YEM IO0Jb30BAThCS UM JUIA NMPSMBIX KOHTAKTOB C
PYCCKOSI3bIYHBIM INOTEHUHaAbHBIM M30UpaTeneM. BHyTpunonutuuecku oObIIUpHas
pycckas aMacriopa BOCIIpHMHHMaeTCs 3/1eCh KaK Hekoe 3usiHue. B BoCIIpHATHH HeMeLkowH
00LIECTBEHHOCTH 3TO 3UsSHUE TPAaHHUMT C TEM, UTO IIPOMCXOIHUT B MPOOJEMHBIX PErHOHAX
camoif Poccun. Kynberypa "Gecnpenena" ¢ W3BECTHOH NMEPHOJMYHOCTHIO CTaHOBHMTCS B
MHpOoBbIX U HeMenkuX CMMU rnaBHo# TeMoi AHA. U 3TO HeBosibHOE MonajaHue B obuiee
uHpopMaLHOHHOe Moje ¢ "mepcoHaxaMu" coObiThii Ha Jly6poBke M B becnahe,
KOHeuHO, OeckoHeyHo ockopOUTeNbHO 1A Auacropbl. OnHako, HabniojaeMbie B
repMaHCKHX TIOpbMax 0COOEHHOCTH BBICTPOMBILEHCA 3/ieCh PYCCKOA3BIYHOH TIOpEMHOMH
MH(PacCTPYKTYpBl CITMIIKOM MOXOXH Ha JIEMOHCTPHpYeMble No kaHanaM CMU anu3ons
00UIECTBEHHO-NIOJINTHYECKOH KH3HH Ha ITOCT-COBETCKOM MPOCTPAHCTBE.

3acnaHubl Poccuu Ha Ge3nyxoBHoM 3anafe: Mo6MMble TeMbl TaMEHTalUMH pycCKoro
yejoBeka Ha 3amame — Ge3qyXOBHOCTb, MOTPeOHTENbCTBO MW YE€pPCTBOCTb MECTHOTO
HacejleHHs. MaTepHalibHBIX M COLHAJIbHBIX aJIbTEPHATHR 3TOMY 3aMajHoMy "BELUH3MY" U
"HenoHATAKMBOCTH" BbIxoAlbl U3 GbiBLiero CCCP kak coobiecTBO NpeAbABUTH, ONHAKO,
HE B COCTOSIHUM. B TeueHHe HECKONbKMX MHHYT HCYEPIbIBAaETCs CIHCOK BbIAAIOLIMXCA
COOTEYeCTBEHHHKOB, BHECUIHX BKJIajl B MHPOBYIO KYJbTYpY, U Yy HMMHTPaHTOB OCTaeTcs
OZIMH — MOCJEJHHH  — KO3bIpb, CBEPXLUEHHOCTb, HOCHTENAMH KOTOpPOH OHM MOTYT cebs
00BbABHTDL. DTa IIEHHOCTE — pycckHil A3bik. EXHAHBIH Po3aHoB onHax bl copMynrposan
aTo Tak: "Xopouwd 4YeMmodaHbl [ealOT aHTJHMYaHe, a y Hac XOpOLUM HapoJHble
NOCJOBHIB!". YBbI, KaK pa3 MOCJIOBHL HOCHTENb HOBOTO PYCCKOrO f3bika, NMepebpas-
wuica B ['epMaHuio, 3HaeT BCA MEHbILE, M TO3TOMY [JIsl BEPHOCTH OH TOTOB OOBbABHTh
ceOsl XpaHHUTeNEM PYCCKOTo f3bika Booblie. JInTepaTypHble albMaHaXxH W rasetsl, 6HOH-
OTeKH M NMO3THUECKHE CEMUHApPhl — B KXOM KOHKPETHOM CJlyyae 3a HUMH CTOAT CHMIIa-
THYHeHLIHe N0H, TOABHXHUKH MaJIOTO KY/IbTypHOTO (hpoHTa. TeM BpeMeHeM ¢ IpYyTo#,
HEeMELIKOH CTOpOHbLI JHTY3HAacThl BCTPEYalOT B JIyHlleM cliydae J>XaloCTIHBOE Hello-
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YMEHHE, a B XyZLleM — Bonpockl: "HeM MbI-TO MOXKeM BaM NoMo4b? Y Hac HET CPeAcTB
Ha HeMelkHe GUOMHOTEKH. DTO HEMELKHE LIKOJIbI U YHHBEPCHTEThI MEPEXHBAIOT TsKe-
JIeHIINi KPU3HKC, a Balll¥ COOTeYECTBEHHHKH, FOlaMH JKUBYILIHE B 3TOH CTpaHe, HE BbiKa-
3bIBAlOT HM MaJleillero yeNaHus OCBOMTbCA ¢ HeMelKHM. Tak Kakoro pojkHa XOTHTE Bbl
OT Hac co cBoel pycckol 6MbIHOTEeKOH (ITOITHYECKUM KITyOOM, KypHaIOM H T.11.)?"

BripoueM, Ha BOMpoc 3TOT yke MOKHO OTBETHTh OAHO3HA4HO: pycckue GUOIHOTEKH,
pycckHe KyabTypHble MHCTUTYLMH KaK pa3 HyxHbl camoil ['epmaHuH. PaGoTHMKM rep-
MaHCKOH IOCTHLIMH JKATYIOTCA Ha MpeBpallieHHe HOCUTENeH pycCKOoro sA3blKa B €/1Ba JIM He
riaBHylo NpobjeMy MeCTHbIX TIOpEM M TOCTTIOpeMHOH HHTerpauud. Ilpuser u3
coperckoif 3oHbl. OT "Apxunenara ['YJlar" A.ComkenuibiHa 1 "bratHoro" M.J/leMuHa.
PycckoMy si3bIKy 30HbI, O KOTOPOM paHbl€ 3Hajia FOpCTKa COBETOJIOTOB, Tenepb NpHAeT-
cs1 00y4aTh nojuueiickux U HaasupaTened. HenpustHas Ans pyccKoA3bIYHON JHAcCNOpbl
TOHKOCTb COCTOMT B TOM, YTO Ha HM3KOOIUIaUHBaeMYI0 COLMalbHYIO paboTy MOYT Kak
pa3 MECTHbIE YKHTeJIH, He 3HaloUIME JaXe a30B PYCCKOTO fA3blka. A HOCHTEIH pyCCKOTo,
MeXcly TeM, BOPOTAT Hoc: "3a KomeHKH UMEThb Aeo ¢ oTOpocaMH oblecTsa, Ja 3a KOro
OHH Hac npuHHUMatoT!?" C Apyro# CTOPOHBI, 3a BHIYETOM NpeATpHHUMATENeH-KOCMOIIO0-
JIHTOB, GOJBLLUIMHCTBO ,,pyCakoB' 3aHHMAKOT B COOTBETCTBYIOILEH MpodeccHOHaIbHOMA
HMIlIE NOJIOXKEHHE, KaK MPaBWJIO, 33aBEJIOMO Ha HECKOJIBKO CTYNEHEH HKXKe, YeM 03BO-
JSeT UX KBATM(HUKAITUA U OIBIT.

MHorue Monoble nepeceeHlbl OXOTHO HAYT Ha clykOy B repMaHckue BOOPYXKeH-
Hble cuibl. [Io cBHAeTenbCTBY OJHOTO M3 reHepaloB OyHOecBepa, BOEHHOE BEJOMCTBO
OblJI0 BBIHYXKIEHO B NocliefHee BpeMsA oOpaTHTh BHUMaHHWe Ha TO, YTO B YacTAX obpa-
30BAJIMCh pycCcKos3yHble aHkIaBbl — 10-15 Ha pory u3 100-120 conpar. [Ipukas, npamo
3anpellaomiii noib30BaThCd PyCCKUM A3bIKOM Kak B cayxebHoe, Tak ¥ B cBoboaHoe
BpeMsl, NeHCTBHUs He BO3bIMEN, U Tenepb NpH GOpMHPOBaHUM NoApa3eneHui OyHaecBe-
pa MPUXOAUTCS TaK pacceMBaTh PYCCKOA3BIUHBIX COJIAAT, YTOOB! HCKIIIOYMTh KOMMYHH-
KallMIo Ha poAHOM si3blke. [ToueMy pycCKHMH si3blK B JaHHOM ciiyyae — npobinema? Oteer
MPOCT: IOTOMY YTO FOBOPAILMX HAa HEM MOJIOABIX JIFOfEH MOJ03pPEBAIOT B OrpaHUYEHHOM
JostbHOcTH. [To Mepe cokpallleHHs YUCIeHHOCTH GyHAecBepa 10/ PYCCKOA3BIYHbIX HO-
BOoOpaHLEB MOXeT TOJbko Bo3pacTaTb. Ho craHeT nu pycckuil 06s3aTesbHBIM H3yya-
€MbIM HHOCTPaHHLIM 3bIKOM B BOEHHBIX yuMnuilnax? M cHoBa — ¢ ono3gaHHeM — B yHH-
BepcuTeTax ['epMaHuu, rae B MOCAEIHHE TOAbl MPOBOJMTCH aKTUBHOE COKpalleHHE OT-
nejeHui cnaBUCTHKU? XXH3HEHHblE NPEANOCHUIKH K 3TOMY Haiuuo. GopManbHO-I0pUaH-
YeCKHE OTCYTCTBYIOT: PYCCKHH 3bIK HE CUHUTAETCA POIHBIM SI3BIKOM HEMILEB-TIEpECEeH-
1ieB, OH 3BYYHT Ha yJHLax GONbIIMX ¥ MaJIbIX TOPOJOB H B kazapMax, B TFOpbMax M Mara-
3MHaX KaK KOHTpabaHAHBIA KyJbTYPHBIH T'py3, pa3ApakarollMii MOJHUTTAMOXKHIO OTCYT-
CTBHEM YNaKOBKH, 6e3 KOTOpOi TaMOXH: 3Ta OTKa3bIBaeTCs peTHCTPHPOBATE IPY3.

Jlo cux mop peub Lu1a 0 B3aHMOJEHCTBHH, a TOYHee — 06 OTCYTCTBHM B3aUMOAei-
CTBHMA HeMelKoro obliecTBa ¢ pycckos3biuHOH cpenoil, a CMU T'epmanuH — ¢ HHTerpa-
uMe# pycckux. Cpoeobpazde MOMEHTa COCTOMT B TOM, YTO PYCCKHI S3blK He CTal AN
MOJMTHYECKOTO kJlacca M cHcTeMbl 06pa3oBaHus B ['epMaHUM MEPBbIM M €CTECTBEHHbIM
MHCTPYMEHTOM MOJUTHYECKOH MHTerpallMd UMMHrpaHToB u3 ObiBiiero CCCP. Ho ectb y
npo6JieMbl U Apyroe U3MepeHHe.

Pycckuit npoctoit u pyxosoasumuit. Jles Tporkuif B kHure "Most %U3HB" BCIOMHHAI,
Kak B HOYb ¢ 24 Ha 25 oxtabps 1917 rona Jlenun Bapyr 3arosopuia ¢ HuM B [lerporpane
Ha HeMelKoM s3blke. ClielyoluHit BJaJCIOIIMH HEMELKUM TJ1aBa rocyjapcTBa MOABUTCA
B PoccHu Tosbko BoceMb necaTHIIETHH crycTa. MM craHeT ObIBLUMH pe3HAeHT COBETCKOM
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passenku B ['JIP Bnagumup IlyTHH, BNOCIENCTBMM 3aHMMaBIUMiCA GM3HECOM M Ha
3anaje 'epMaHHH — B BOJIBHOM H raH3edickoM ropoje I'ambypre.

Pyccknii a3bik B.B.IlyTiHa npencrasiser B I'epMaHnu ocobblit HHTepec. HexoTopsie
ropsYHe TOJIOBbl JyMaIOT, YTO CBOOOAHO BiaAelolleMy HeMelukuM [TyTHHY HeT HHKako#
Ha06HOCTH 06y4aTh pycCKOMY CBOETo repMaHCKOTo napTHepa. Ho 3TH ropsyue ronossl
riny6oko owmbatores. [IyTHH Hayuua cBoero Apyra-kaHujiepa KOHKDETHBIM a3aM pyc-
CKOM MoJiMTHUeckoif peud. OH Hayuua ero Mon4ath. [IpyuemM mo BompocaM, OTHOCSH-
IMMCA K XKH3HEHHO BaxcHOH s nosnuThueckoit I'epmanuy chepe — k cihepe npas yeno-
Beka. lllpenep tak npamo u ckasan: "5 BonmpocoB npaB YesioBeka B Poccuu my6ianHyHO He
obcyxnaro". Kak umenHo Geisiiemy nojkosuuky KI'B ynanock 3aBep6oBaTh kaHIuTepa
I'epManyu B CBOM CTOPOHHHMKH, 3TO BONpOC BTOpPOCTENEeHHbiH. BaxeH pesysnbTaT: B
06J1aCTH repMaHO-pOCCHHCKHX OTHOLUEHHH PYCCKHH MOTHTHYECKMHt A3BIK CTal 4acThlo
MI0JIMTHYECKOTO A3bIKA IJ1aBbl IPaBUTENbCTBA | epMaHuH.

Caoeobpa3ue nonutHyeckoro nekcukona [1yTuHa Ha asbike [lpenepa my6nuyHo He
orpasuaock. Ho B A3blk BegoMcTBa (hellepalbHOTO KaHIylepa MepeKoueBaid M3 coBpe-
MEHHOH pYCCKOH MONUTHYECKOH DHTOPHKH HEKOTOPHIE CIOBa-NPUKDPBITHA, TakHe Kak
"cTabunuzauua", "coxpaHeHHe eAMHCTBA CHIbHOH Poccun” u "cTpaTernyeckoe napTHep-
ctBo". IMeHHO 0 "cTpaTernyeckoM maprHepcTBe" roBopun 22 nexabpa 2004 r. B Tam-
6ypre denepansHbiii kaHwiep ['epxapna llpenep: "Hawma coBMecTHas Bouist 3akniodaeTcs
B TOM, 4TOOBI pa3BMBaThb CTpaTerHyeckoe MapTHEPCTBO MeXAYy HAIIUMH CTpaHaMH'.
®opMyna, paHee npesiokeHHas npesuaeHToM Poccum, Moxer B Poccuu noHuMatbes
HECKOJIbKO HHaye, yeM B [ 'epMaHHH, HO HaJlo NPAMO CKa3aTh — HbIHELIHsAs ToJUTHKa bep-
JIMHA B OTHOILIEHUU MOCKBBI ~ 3TO e/1Ba JIH He eIMHCTBEHHOE KPYITHOE NOCTHKEHHE Kpe-
MJIEBCKOTO PYKOBOJICTBa Ha repMaHCkoM HanpaBsieHHH nocie obbennuenus OPT u I'/IP.

TMpasutenscrso Lllpenepa npeanokuio HeMelKoMy oB1IECTBY cBOeoGpasHbIH NakT
10 poccHICKOMY BOTIPOCY, KOTOpbIH MOXHO cthopMynupoBath Tak: "CTpaHa 3Ta Beluka
M 3arafioyHa, BHYTPEHHIOIO JXH3Hb €e HaM B MOJIHOM Mepe He MOHATb, HaBA3bIBATb UM
LEHHOCTH 3anaJHOH 1eMOKpaTHH He ClleflyeT, 3aTO [10J1b3bl OT 3KOHOMHUYECKOTO COTPY -
HHYECTBa C pyCcCKUMH oveHb MHoro". IToka cobaka HezaBHcHMbIXx CMMU naet, kapaBan
elle MeHee 3aBUCHMbIX TepMaHCKMX KOHIEPHOB CITOKOHHO HapallMBaeT AOCTaBKYy CTOJb
HeobxonuMoro I'epMaHuH TOIIKMB2 U cbipbi. Besd octanbHoe — 6o GecconepkarenbHas
JupHka (npockaib3biBatolias B HeMeukux CMU ouenka npyx6bl kaHuIepa M NpesH-
JIeHTa KakK "B3aMMOMOHMMaHus miebeeB, He JOPOCIIHX 0 CBOMX MOJUTHYECKUX poJiei™),
nubo ewle MeHee coieprkaTesbHas "KOHCIMpoJiorua" (MeuTa O MHCTHYECKOM "CO103€
TEBTOHCKOTI'O Jieca U CJIaBAHCKOH CTEMH NMPOTHB aTJaHTHYECKOH JXHKH").

BMecte ¢ TeM, cniekTp mpo6JieM, ¢ KOTOPbIMH CTaJIKMBAIOTCs JIOAM B COBPEMEHHOH
Poccuu, cnabo ynaBnuBaercs HHCTpyMeHTaMH repmanckux CMU. Tak, co BTopo# noso-
BHHBI 90-X TOR0B yrpo3a 6e30MacHOCTH HEKOTOPBIX HallHOHAJBbHBIX MEHbUIMHCTB B Poc-
CHH CTaJla 3aMeTHee, YeM Bcero AecAtHieTHe Hazaa. CMU 'epManuu coobuator 06 3ToM
HECPaBHHMO MeHbllie, YeM B eJIbLIMHCKHE TOAbl. YKecToYeHHe HMMHUTIPAaLMOHHON MOJIH-
THKH IPUBOJUT K TOMY, 4TO y peallbHbIX, a He MHUMBIX OexeHLeB U3 PoccHH No4TH HET
aHcoB noay4uuts yoexuue B OPT. Y6uiictBa K H36HEHHS NMOIHTHYECKHX AKTHBH-
CTOB, coBeplilaeMble B Poccii Ha mouse kceHOPOOHH, He cunTatoTca B ['epMaHHH MOH-
THYECKH pesieBaHTHbIMH M HHUKaKMX [OCJIEACTBHH A/ POBHOTO TeueHHsi O(hULHAIbHOTO
repmaﬂo-poccuﬁCKoro JAHajiora He UMEIOT. Cniucok CKaHJaJlbHO MPOHIHOPHUPOBAHHBLIX B
I"'epMaHUM MOJUTHYECKHX BeX, Cy4aeB MacCOBOTO HapylLlUEeHHs IpaB 4eOBeEKa, CTPEMH-
TeNbHO BLIPOC 32 Moc/eIHKe NATH JeT. JlocTaTouHo BCIOMHUTh y6uiicTBo 19 uions 2004
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rona atHostora H.T'upenko B [leTepOypre, Win HamaaeHHs Ha cOTpyaHHKOB "MeMopH-
ana" B 3TOM e TOopojie B Jiekabpe, COBEpLIEHHbIE, KaK MONaraloT, ¢ BeoMa POCCHHCKHUX
crieucnyx6 MecTHBIMM HeoHallUcTaMH. He roBoplo y)ke o noka "BereTapHaHcku' npote-
KarouieM Jene M. TpenanikiHa, pacciefoBaBILEro "MOCKOBCKHe B3pbiBbl" 1999 rona.

Pycckass mpaBas TOBODHT CO CBOMM Hacel€HHMEM Ha fA3bIKE, KOTOPOro HeMelKas
NoJIMTHKa 00y4yeHa He MOHHMAaTh ¥ Ha pachpocTpaHeHHe kotoporo B Poccun I'epmanns
3aKpbiBaeT rJa3a., Tak, W3 Mois 3peHHs HeMellkod oOLIEeCTBEHHOCTH — BMECTE C
yllequmuM M3 ¢okyca BHMMaHus KOHGIMKTOM B YeuHe M B Apyrux pecrybiankax
Ceseproro Kapkaza — BbINaJlo HauaBllleecs B IPOLUIOM TOAY MaccoBoe GercTBo M3
KpacHomapckoro TypoK-MeCXeTHHUEB, MNOJYYMBUIMX M0 3THHYECKOMY MPHUHLUITY
y6exunie B CIIA. UeM MeHee BHATHOM CTaHOBMTCA apTHKYJALUS TaKHX TeM B
MOJMTHYECKOM OMajlore, TEM TNpolle PyKOBOACTBY POCCHM MTHODHpOBaTh MX PENKOE
obcyxaenne 1 B CMH. O6bsaBneHHas 3aKOHUEHHOH W BhIMTPaHHOK 3anajloM "XoJ101Has
BOjiHa" mepewia B Gpasy HHPOPMALMOHHOTO peBaHIla KpynHeHiie#h Hacneanuus CCCP.
B nosepinenye Bcero Poccus psaaoM OnecTSUIMX OpraHM3alMOHHbIX MEPONPHATHH
NpUOIH3KIAZ K HYJIO MOJMTHYECKYI 3(hGhEKTUBHOCTD MEXKAYHapOAHBIX CIyx6
paauoBelllaHHs Ha pYCCKOM si3blKe — B TOM YHcJe U ,,HeMellko# BOJHbI®.

Pycckuit momurideckuit AUCKypC OTAAJMICS OT 3aMajjHO- U BOCTOYHOEBPONEHCKOTO,
a Y4TO MPOM30LLIO € TePMaHCKUM PYCCKHM AHCKYpCcoM?

B 3noxy "xononHo#t BOHHB" IKOHOMHYECKUH NparMaTH3M COYETAJICA C MPOTHBO-
CTOSHHEM M COpeBHOBaHHMeM ABYX cHcTeM. OduuuansHas OPI” nons3oBanach A0 KOHUA
1980-X roaoB aHriuiickoif, ToUHee — aMEpUKaHCKOH, MOJUTHYECKOH DHUTOPHKOH,
XOpOoWo TOHATHOM IOJ CEHbIO AMEPHKAHCKOro 30HTHKa. CerofHs 3TOT 30HTHK
HaxouTcs B 6oJiee WIK MEHee CIOXEHHOM COCTOAHUHU. Bo3MoxHo, o6beaunenne OPT u
T'JIP npuseno aaxe K TOMY, O 4eM Korga-To meutan CTaauH: K (akTHYECKOMY
Helttpanutery I'epmaluu. PasyMeercs, popmansHoro wieHctsa ['epmanun B HATO ninn
EC nukto He otmeHsn. Ho jgokrpuna “crparermueckoro naptHepctBa" ¢ Poccuef,
o6bsasnenHas lpeaepoM, 3To saxe ropasno Gomblie, 4eM Heirpaaurer. UTo KacaeTcs
3KOHOMHYECKOTO COTPYAHHYECTBA, TO OHO — BO BCSKOM CJTy4a€ Ha YPOBHE MOIHTHYECKOH
PHTOPHKH — MepeBOJIUTCA B PEXKUM COBETCKO-TEPMAHCKHMX OTHOLUEHHH BpeMeH coria-
weHus "ra3-tpy6n" (1970-e — roas! npasnenus JI.W.Bpexnesa). KonuepHam I'epmanuu
TOrja Bellb TOXe He Melllajii HH BoHHa B AdraHucTaHe, HY Npeciie/J0BaHHs HHAKOMBIC-
aswux. Ceroaus npasutenbctBo OPIT npeanaraer kpynHomy repmaHckomy OM3Hecy B
Ka4yecTBe MapTHepoB "Tpynmy GH3MHECKHX JHL", NTPEACTaBIAIOLIMX CaMO POCCHHCKOE
rocynapcTBo, BMecTo Kakoro-HuOyab Muxamna XoAOpPKOBCKOrO, MEpEXHAAIOLIETO B
TIOpbMe HalmoHanuzauuio aktuBos IOKOCa. M B nanHom Bonpoce kaHuiep lllpenep
NEpEeHsJT OT CBOEro POCCHHCKOTo NMapTHepa €/1Ba JIM He caMblil HaJIe)KHbIH pUTOpPHYECKHH
TNIpHEM — MOJTYAHHE.

B pamkax "cTpateruyeckoro napTHepctBa" ¢ Poccuedl repMaHckoe pyKOBOACTBO
YCBOHJIO B COBPEMEHHOM PYCCKOM TOJHTHYECKOM 3HAUEHHH OJMH M3 KJIIOYEBBIX TEp-
MMHOB — "3nuTa". Ha cMeHy uaeonoruu "HapoAHo# AUIITOMaTHH", C TOMOLIBIO KOTOPO#H
B CBOE€ BpeMs Mpeojl0JIeBAJIUCh "TOPOCH XONOAHOW BOHHBI", HbIHE B FepMaHO-pYCCKOM
JIMajore TOBOPAT O COBMECTHOM BOCIHMTaHHMH "monuTHueckod 3nutThl". B T'epmanny 37a,
Ha nepBblif B3rsAA, 6e306uaHas Gl0poKpaTHYeckass HHHLMATHBA COBNaJia C AUCKYCCHAMHU
0 Heo6xoauMocTH pedopMBbl BhicLIeH M cpelHell LIKOJIbI H, B YaCTHOCTH, C JKEJIaHHEM
HacaJluTh B 3TO# CTpaHe HeKHe "IJHTHbIe" YHUBEPCHTETh!, KOTOpble MOMOTJIHN Obl BbIpa-
CTHUTb KOHKYpEHTOCIIOCOOHbIE Hay4YHbl€ KaApbl. BoT moyeMy nonutHyeckas ['epManus He
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pacciibiliana COBCEM APYTOro CHTHasla, NpUILeauero 3 Poccuu yepes Be1oMcTBO desie-
panbHOro kaHwiepa: cHayana [lerepbypckuit aHamor ¢ y4yacTHeM crneuMaibHO OTOH-
paembix B Kpemie ydyacTHukoB 13 I'epMaHuy, a IOTOM U co30aHHe HEKOEro MUTOMHHKA
Ins "cBOMX" — 1A "3UT". DTH "3NUTHI" BO3HHKAIOT He MyTeM eCTeCTBEHHOTO pOCTa MM
cocra3anua B 6opsbe 3a "moapsaab" Aas perieHus oblMX mpobieM, a METOAOM MpeBa-
PHTENILHOrO OIOpOKPAaTHYECKOro Ha3HayeHHd. ,,DJIUTa" B 3TOM 3HaYeHUM — 3TO NPOCTO
3aMeHa MECTOMMEHHSA ,,Mbl*".

Camu pHUTOpHUECKHE NPHEMBI IPOMYTHHCKOTO JI066H B I'epMaHHy OXHBJISIOT B He-
MenkoM oOllecTBe apxauuHsle KiHie o Poccun. C ofHOH CTOpPOHBI, KaHIiep NpH-
TJlallaeT Mpe3HAEHTa B TOT xe 3aMok 6.4u3 LllnesBura, rae 1o Hero NpMHUMAaIH TOJNBKO
poccHiickoro camozepxua [lerpa Ilepsoro. C apyro# cTopoHbl, MOHATHHHOH Ga3oi
COrJalleHHs MexIy pykoBoauTensamu 'epmanun ¥ Poccuu okasbiBaeTcst cBoeoOpasHbIi
MeXrocyaapcTBeHHblit couuanusM. Kanunep Illpenep, nssectHniii xax "Genosse der
Bosse" ('ToBapHIil KamUTaHOB HMHIYCTPUH"), HACTOATEJbHO DPEKOMEHAYeT KpYyIHOMY
yacTHOMY Kanurtany OPI" uHBecTHpOBaTh B POCCHHCKHE rOoCylapcTBeHHbIE CTPYKTYPHI.
ITpesunent [TyTHH, B cBOIO ouepenb, H3BECTHBIH Kak "HeMell B Kpemie" (Tak Ha3bIBaeTcs
pexyaMHas KHHTa O HeM, HalicaHHas riaBHBIM coBeTHHKOM Lllpenepa no Poccun Anex-
canapoM Papom), npenoanocut I'epmanuy "poxaectsenckue noaapku”. [lomnepxka co
CcTOpoHbl pykoBoacTBa OPI" poccuiickol NMONUTHKH peHalMOHAIH3alMH BO3HArpax-
JlaeTcsl MPUrIalleHHeM KPYTHOTO repMaHckoro OU3Heca k pasrpoMy poccHiickoro yact-
HOTO cexTopa. Bo BCAKOM ciyvae, MMEHHO B 3TOM OTKpPBITO OOBHMHSET KaHIylepa Onmo-
3uuMa B caMo I'epmannn. BMecTe ¢ TeM, M caMmble XeCTKHe KPHTHKH KaHLyulepa ¢ [TOHH-
MaHHEM OTHOCATCS K )KeJIaHHIO 3TOrO MOJUTHYECKOTO JeATENs, HAaIPUMED, 3apyUHThCs
nopaepxxoi Poccuu Ha myTu B Coset besonacHoctd OOH.

Kanunep [lpenep Hazsan npesuaenta Poccun "nemMoxpaTom unctoif Boawl", HO To-
BapHILH MO NapTHH MOUIEPXKUBAIOT HbIHEUIHHA FepMaHO-pOCCUHCKUH AHANOT MO NpAMO
NPOTHBONOJIOXKHOH MpHuKHe. Tak, B HHTepBbIO rasere "OpaHkdyprep anbreManHe 30H-
TarcuadTyHr" ot 16 suBaps 2005 roja BeTepaH 3anafiHorepMaHCKoH MOIHTHKH OroH bap
(Egon Bahr) mpsiMo HazBan uMeHHO "aBTopHTapu3M" [lyTHHa HaleXXHbIM OCHOBaHHEM
IUTA IOAJIEPXKKH 3TOoro Nuaepa ['epMaHueit. "Pycckuit Hapoa, — cuuntaeT bap, — He uMe-
€T MIOHATHA O IEeMOKpaTHH, H peopMbl TaM BO3MOXHBI TOJBKO cBepxy". Kak H B ciyyae
¢ "3nuTOH", MoJ "cTpaTerHyeckKHM MapTHEPCTBOM" HEMELKHE YHaCTHUKHM JHalora NOHH-
MaloT UMEHHO €003 ¢ Mpeacka3yeMoil aBTopHTapHOH Poccuell, a He ¢ ee HapoIOM, 1O
cnoBaM ['eres, "xKenalWKUM KHyTa".

BertepaH repMaHCKo# MOJMTHKH, KOHEUHO, HE 00fA3aH J0raJbiBaThcs, YTO €r0 CJIOBa
B OJHOH H3 CaMbIX aBTOPHTETHbIX HEMELKHX ra3eT — 3TO yJap rerejIeBCKUM KHYTOM II0
JHLaM Tex B Poccui, KTO IecATHIETHAMH COBETCKOH MCTOPHH N06HBaNCS yCTaHOBJIEHHA
JIeMOKpaTHH He Xyxe, 4yeM B ['epManun. CBoboaHas poccuiickas MOIOAEXKb U NOJYYHB-
1He cBobOay CTapHKH, He XKeNalolHe PeKOHCTPYKLMH COBETCKOrO NPOILIIOro B HAHME-
Hee NPHUATHBIX ero ¢dparMeHTax, A0XJATUCh BO3BpAlleHHsA B HEMELKHHA NOJUTHYECKHH
A3bIK OpenHeit Ipo HCKOHHOE paboienne pyccKoro 4enoeka. ,,Pycckue, BaM HyxHbl ITy-
THH H ero Apy3bs no KI'b, nbo 6e3 HUX Bbl He CIIOCOOHBI CYIIECTBOBAaTh KaK JEMOKpa-
THYecKoe coobliecTBo!* — BOT Meccuakx Orona bapa Poccun. Crincanue co cueToB pyc-
CKO#t 1leMOKpaTHH, caMOH BO3MOXXHOCTH JEMOKpaTHH B POCCHHM cTajo LEHTpajbHbIM
COOBITHEM T'ePMaHCKOTO BHEIIHEMOJHTHYECKOTO PYCCKOTO AHMCKYpca MOCHEAHHX NATH
ner. He apTukynupyeMbiit pycckuit BHyTPHIONMTHYECKHH AHCKYDPC OOECIEYHBAET ITO
cnucaHue 6e30TUeTHOH MOHATHOCTBIO. Pycckas Hacrnopa yckalb3biBaeT OT MHTErpallMu
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B HEMELIKOM OOILeCTBe, a rocy/1apcTBO POCCHHCKOE, ypua U pblda, OTOMBAETCA OT CBOHMX
JIeMOKpaTH3UpYEMbIX MO 3amafHbiM obpasllaM cocejei, oTOMBaeTCA OT eBpONEHCKOH
MHTETpallky.

3aHATHO, YTO MHCTPYMEHTOM BHYILIEHHS HEMLAM NOJUTHYECKOTO JOBEPHA K ,,IIOCT-
nemoxpatuyeckoit* PoccuM okazanoch yMeHue npesuaeHTa [lyTHHa TOBOpHTbL Ha
HeMellkoM s3bike. B kakoi T'epMaHuM M a1 kakux uened "Hemeu B Kpemine"
N0Jb30BAICS 3THM SA3bIKOM, He CIpALIMBAlOT, €CTECTBEHHO, U3 cooOpakeHHH IAMn-
Jomartuyeckoro 3tukera. Ha 3tom ¢oHe nepexoa kaHunepa lllpeaepa B repmao-
POCCHHCKOM JiHaJiore Ha pyCCKUH MOJIMTHYECKHH A3bIK IPOCTO BbINaAaeT U3 MO 3peHHA
0011ieCTBEHHOCTH M He paclo3HaeTcs Kak NnojMTHYeckas oiubka. Hac xe oH Bo3BpalllaeT
K TOMY acfieKTy npoOJeMbl, ¢ KOTOPOIO HauHHaNOCh OBCYKAEHHE TeMbl, — K KpaiHeH
[IPOTHBOPEYHBOCTH NOJUTHYECKOH GYHKLMH pPyccKOro si3bika B ['epMaHuH.

Pestome. B counanbHoll noBcepHeBHOCTH ['epMaHHK Cpefla HEOXHIaHHOTO Mpoo-
JIEMHOTO PacnpoCcTpaHeHUss PYCCKOTO fA3blka — MaprHHajbHble TPYMNNbl HIH JaXe
"rpynibl pucka"; 31echb pyCcCKHMid — 3TO 3aMaiyyBaeMoe Hejopa3yMeHHe MaccOBOH HMMHU-
rpauuu B I'epmanuio. B cdepe "peasibHoH nonuTuku" odHLHAIBHBIA TepMaHO-pocC-
CHHCKHIi JMaiior BeleTcs 0 MpaBHJaM HOBOH pyCCKOH MOJIMTUYECKON PUTOPHKH, KOTO-
pas oborallleHa NOJHOBJICHHOMN COBETCKOi apxaunkoii. [1pu 3ToM y poccHiCKOH MOJUTHKH
Merotcsa B ['epMaHUy 3HaUUTENIbHBIE PECYPChl BIUAHHSA, KOTOPBIX JiHILEeHa ['epMaHus B
Poccun. Pycckuii s3bik it repMaHCKO# TMOJMTHKH — 3TO SI3bIK HETIOJNIHOLEHHOTO 06-
wecTtBa. BoamoxkHo, Mo 3To# npHuMHE PYKOBOACTBO ['epMmaHHH cuuTaeT cebs 3alllh-
LIEHHbIM OT ,,BPOXAEHHOTO aHTHAEMOKpAaTH3Ma® CBOEro BOCTOYHOrO mapTHepa. [loka
YTO, OHAKO, HMEHHO PoccHs B COCTOAHHMH OKa3biBaTh MOJHTHUYECKOE BIUAHHE Ha I'ep-
maHH10, a ['epmanus Ha Poccuio — HeT.



M.Slivniak (Jerusalem)

Speaking to the Ghosts: Jews in the Contemporary Polish
Mainstream Discourse (on Internet Materials)

Introduction

Since the fall of communism in Poland in 1989, Jews have become a legitimate and
rather emotional topic in the Polish press. The succeeding years witnessed the revival of
the antisemitic discourse on the one hand, and the appearance of the discourse opposing
it — on the other. In my previous article, I concentrated on the vocabulary used by the
antisemitic press in the early and middle 1990s (Slivniak 2003). The description of the
antisemitic discourse functioning in the country where there are practically no Jews seems
to me even more fascinating.

In this article, I will analyse the mythology of this discourse and the lingusitic means
of its conveyance. Produced by the Polish mainstream media, it is, in fact, only one of the
two varieties of the mainstream discourse used in discussions on the Jewish themes. Each
of them has its own hero, atmosphere, and vocabulary. The word which designates the
hero of the first variety is always Zyd “Jew”, the attitude to whom is full of repentance.
This word appears much more rarely in the second variety which is dominated by the
word Jzrael “Israel”. The attitude to this “hero” varies from neutral to unfriendly. I will
analyse the part of the discourse resorting to the word Zyd.

As to the linguistic devices, there are two ways in which the language can express
political myths'. They can either be evoked in the consciousness of the addressee through
the connotations of words (or grammatical constructions), or directly formulated with the
help of lexical meanings of words. The last situation is especially characteristic of the
“agitation press”, which does not conceal its propagandist ends. Direct formulations also
appear in the mainstream discourse. This can be explained by the “shock therapy”
traditions inherited from the Polish democratic opposition of the pre-1989 period. “The
shock therapy” was the main device used by the opposition when it discussed Jewish
themes. It is based on revealing the whole truth, however painful it may be, about the fate
of the Jews in Poland, especially during the Holocaust, and on the share of the Poles in the
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extermination of the Jews by the Nazis’. The opposition authors believed that without
such disclosures “...the nation will not be able to rid itself of a serious infirmity”
(Mushkat 1992: 299).

The proposed analysis of political myths and their linguistic expression takes into
account the tendency of political language to either arouse or mollify human fears (see
Edelman 1977: 4-5). As Edelman points out (1971), political myths also can be of either
frightening or mollifying character. Accordingly, the examined material falls into two
groups. One contains mythic themes which arouse anxiety, the other mollifies fears and
engenders hopes. Mythic themes are also divided into mythic sub-themes, which represent
their more concrete realizations. Finally, linguistic devices introducing one mythic
(sub)theme fall into groups attracted together by some semantic/connotative features
(com-ponents of denotative meaning, connotations, common situational components etc).
I call these features in short "components".

Research material

I used the material available on the Internet sites of the newpaper Rzeczpospolita
(http://www.rzeczpospolita.pl), of the Internet cultural periodical Zwoje (http://www.
zwoje-scrolls.com/) and “Forum. Zydzi — Polacy — Chrzeécijanie” (http://www.forum-
znak.org.pVindex.php?t=przeglad). The last site provided me both with materials from the
Polish press which were placed there, and with those originally intended for the site itself.
I chose the Internet because it is a powerful vehicle for spreading materials initially
appearing in the printed press and rapidly gains importance of its own as a major channel
of mass communi- cation.

Jews in the mainstream discourse. Sociopolitical and Ideological Background.

After 1989, Jewish themes became an important part of both the marginal antisemi-
ticand the mainstream Polish discourse. To my mind this can be explained by the striving
of the nation to find the new identity of non-communist Poland. In order to “develop and
retain distinctive identities, cultures, like individuals, must distinguish between ‘us’ and
‘them’. Recognition of difference is crucial for the maintenance of a stable sense of self”
(Cohn 1994: 74). The Jew was the traditional Other of pre-war Polish culture, and, as
such, played a great role in nation-building (cf. Cata 1992; Mughkat 1992: 31).

In interwar Poland, hatred for Jewish otherness was actively used by the National
Democratic Party, led by Roman Dmowski, in the attempts to create the identity of the
new independent nation. ‘I am a Pole because I am not a Jew’, ran the Endek national
definition” (Cala 1992).

The oppositional movement to the communist rule replaced, in fact, this formula by
another one: “I am a Pole because I am not a Communist”, or, rather, “because I do not
support the regime”. Due to the formation of non-communist governments after the
elections of 1989, Polish society lost its “other” of the previous period (communist
authorities), in fact — lost its identity. This vacuum had to be filled. Trying to do this the
mainstream parties have faced — and are still facing — a problem. In present conditions
they cannot — at least openly — resort to the way of identity building based on the
opposition of “we” and the “other”. In the Polish case, this was, at first, opposition to the
Jew and later to the communists (identified with the Jews by so many though). That is why
any attempt to find a new identity leads to the discussion about the Jews — too many
efforts have been invested during the centuries into the construction of the Jew as the
Polish “other”. The Poles — consciously or not — wish to bid farewell to the image that for
centuries have constituted the inseparable part of their own self, to “bury the ghosts”.


http://www.rzeczpospolita.pl
http://www
http://www.fomm-znak.org.pl/index.php?t=przeglad
http://www.fomm-znak.org.pl/index.php?t=przeglad
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Thence the relatively frequent discussions of the Jewish themes in the Polish mainstream
press. Thence also the main myths of the described discourse, which I will discuss in the
following section.

Frightening myths

1.The myth of the Jewish Ghost

la. Jews belong to the world of the dead. At present — as earlier in the opposition
press — Jews are usually talked about in connection with their annihilation during the
Holocaust (or their murder in other periods). This is still the main — if not the only —
explicit theme of the discourse devoted to the Jews. The word “Jew” is usually
accompanied by the vocabulary united by the component [DEATH]. In this way the
theme of the Jews being dead is implicitly introduced: $mieré “death”, zagtada
“extermination”, eksterminacja “extermination”, mord “murder”, wymordowani “murder-
ed”, spaleni “burnt”, O$wiecim, Treblinka, krematoria “crematoriums” — these are only
some examples of the “death™ vocabulary widely used in discussions about the Jews. For
example: “...Ale jak pojednaé sig, jak prosi¢ o przebaczenie... spalonych... w
hitlerowskich krematoriach?” (But how is it possible to get reconciled, to beg for
condonation... of those burnt ...in Hitlerite crematoriums?) (Forum, 2.VIII 2002)

lal. Jews belong to the past. Jews are dead because they actually dwell in the
kingdom of the past. This subtheme is connoted by the following vocabulary applied to
the Jews:

Words and expressions united by the component [PAST]: przeszlos¢ “past”, dzeje
“history”, pamieé “memory”, upamietnia¢ “to monumentalize, commemorate”, pomnik
“monument”, and others. For example: “Jerozolimski instytut badan i pamigei o zagtadzie
nazywa si¢ Yad Vashem... Zydzi Jedwabnego... tego minimum pamigci jeszcze nie
otrzymali.” (“Jerusalem institute of researches and remembrance of the extermination is
called Yad Va-Shem... The Jews of Jedwabne... have not received this minimum of
remembrance yet.) (Rzeczpospolita, 5, V, 2000)

1a2. Jews are passive. The theme Jews are dead is also connoted by the
vocabulary and grammatical forms with the component [PASSIVE], passivity being
inherent to the dead. Here belong: — Vocabulary with an additional component
[OBJECT OF CRIMINAL ACTIONS]: ofiary "victims", zamordowani "murdered",
zgladzeni “put to death”, bici “beaten”, and others: “Osiemnascie dni pozniej prawie
wszyscy jedwabienscy Zydzi zostali Zywcem spaleni.” (Eighteen days later almost all the
Jews from Jedwabne were burnt alive.) (Rzeczpospolita, ibid.). To this group also
belongs vocabulary which, along with the component [OBJECT OF CRIMINAL
ACTIONS], has a component [VICTIM REACTION] This vocabulary can be divided
into the following subgroups:

a. Words with the distinctive component [FEAR]: przerazenie “terror”, bac si¢ “to
fear”, Igk “dread”, uciekaé “to run away schroni¢ sie “to take shelter”, schowa¢ si¢ “to
hide”, and others;

b. Words with the distinctive component [BEG]: btaga¢ “to entreat”, prosi¢ “to beg”,
krzyczeé “to cry”, wota¢ “to invoke”, modli¢ si¢ “to pray”, and others. For example:
“Mezczyzni, kobiety i dzieci krzycza do nas z glebi przerazenia, ktérego zaznali.”
(Men, women, and children are crying to us from the depth of terror they have
experienced.) (Forum, ibid).

— Vocabulary united by the additional component [OBJECT OF LIBEL]: przy-
pisywaé “to ascribe”, falszowaé “falsify”, stereotypy “stereotypes”, klamliwy “menda-



oL /)0

& + $XE HHO+IC WS TT+$# XE ) +%#$7 W H# G#) 0 1 IC A %#0$& # % H#&' Yo#+
A>A $% #HFG GKF]\, +0+%) # \\H¥G Huo +A#l . +A $% — )#) A$& +
& H#'& G)$WA “$00G# %#HH HS$ G >+=.) +&#) 'C-A GO+ . H >%+=+0+
I+ )C& ?+H % )# %C.0+ & VGNK] $H&H#>-.)-&'& A+$& X YF% %'# $ 1# % HE
TARH#E ) W't Ut W% +( %'H %' # W'H+.+> )$ W'H#  # SHBGHGKF\GH&+ T.# +(
% HS TH ! )#)% ' % # %+ ?' $% ) %8 HO IJG%+ %' $ T#+T.# )# $ .$+ $% %.# =C
%'H# %+% . #$% | %ot +( %'H DHAS $ ##T.C I+ . TH+T.# M% $)+% +).C —#3$% +) +
H\KHG +%$%) )> &#Z Y<H#%E R[MMM K VZ
o B H> N%&. (18 ) %H S>H+(> N%&. &$HS '# #=3 TT.#
%+ %% DHAS # +(%H) $H ) WH TS # +&# 'S $># &+))+%HS W'H- +( W'#
DH#A S =# +7 W% C HIb \KEVEZ ©OVGEZ JO V JY¥E Y% '# D#ASM G
P | FGZFK GEFG 2 JGFGE E NIIG Y@H#&HT+$T+. % E Q. [MME K Z
1& +(UNH)HE +A#H#E %'# DHAF ,'K'>- $ &+))+%# =C )+%'# > 1 % &.
1#)$ - # ).CH)> %'# $&+ $#t # +%# %+ %'# DHASE +)# $ $% &0 =C %'#t (&% %' 9
A'#) %'# A+ W C X% W C H X YWD#AxX%0 WDHASXZ TT# $ ) %'# &% # + &HE % %#
Yot =# S# )W'H )+ )% #&SH# | & 1+ # (#-H)%.CA# () %' $ A+ ) %'# >H) % #E
&&$% HE THT+$ % +) . + % # &SHSE A' &' $># $HHS %+ $>>#5% %' % ) %'# 1
& =# #.%C %'# DHAS ()&% +) $ %S T$$%>) )+% $ ) &% # $=G#&% "+
HWITH7 w,+$~ A) =C.C -A) #H%# T+T#( +)# A+=#& C B%YZ] D#$. AH-&
T+ A>% )+A# IC$#) #\+3& +. ] OP W*%*MA H)# =C.+)A#H#)#
I#G$& T !+%) G-&#>+ ~>. + ]8X WB% M,+ A#0&' ) &H) T+> C
A+=#8&] 8X WB% $C$%H#HOPWB% M) H) E $.+A >#$%C 9 $0 T @HC!
=C.C) &H)#! SH &)0 >#$% ! SHE&H# #G! .+$&  + %o%#>+%WB% M YF!+)>
%WH > %S WHH# AHH# W+SH T# TH#% BHF FPG GXHM(+)# % 04$ )%+ &&+ )%
%'# WAAC +(%')0)>IKF FPG GXHR&#T%# =C %'# ?' & $%)> %# T.&HE
A' &' 1+) 1#)% . H#S %'# 8W%# | ) % +) KM FPG GYHE !T+ % )% F(%# &% #$ +(
%# &' )> &+)%H#HITRKX H GXH ) %'%# $CS%H#KM FPG!. % +)E %'# A+ $ )
SHE% #S +(%H 9S+T +(@+'1#  A## %'H# %o# &' )> +( #STHEY ) %'# >#3% #$ +($)&
4 #  MK%%' $3\IG YY"+ IE K [MMM K KZ
F$ A# ' # SHHE %% +&=.C ) > 1% &. #)$ $# ) %'# WDH#A $X
$&+ $# IT.C %' % %'# DHAS &% ..C =#.+)> %+ %'#t A+. +( %'# # #C # )+%
&HTHWH#.C # %'+>'
=D%, %*%%>"'+$ +=! '$$=0H# $ )+ &# =C %'# +&=. C
A% %# &+ITHH)%YSZ SB@[M[Fl> ) %ot 3,@8;8N?8> A'&' $+1#% #$ &) =#
(+) ) %'# DHAS $&+ $# | $% %'H WH# %X +&=. C7 TH#HC& w%+ $ #xE
T H#% A & W%+ . S%XE +& # W%+ $  #XE % A & w#) #XE T+H+$% A & wo%+ #! )x I
)+ WT #$H#H)&HXE ) $+1# +%'#$ "+ #WITH7w .+ H 'CH &H+$%+ ! G- + &HC) #
) H +OHCA)# #HT+= %C A+=#& &KIGOEK'®Qb % GXY C+)> D#AS$ +(%#)
#H#% A% 1) (#$% % +) +( $$ T+ . +( %A GHGEOB#Z Y< H#% [ B<<ok
A% %'# DHA $' T #3#)&# ) %' $ A+ . $)+% &+)()# %+ %'t T $$ # #W $%#)&# F$
ACS %'# & $# A %' %'# >'+SUSE WHOKSHW+$# A+ % %'# ' $ $ &+))+%# =C
%'# +&=. C A% %'# &+HIT+H#)% SM:M>7 + A#H & w%h+ $%XE T HCG#H H ' w%
#XE ACGHH H’ W%+ # # Y(+ ZE ) +%#$7w KEBV¥O)$H O G )# . AC
M—&H) # T+ %+E =C H+= &HC& ! #G$& H>. C $A#>+) + XY Obl#FD#ES )%Db
C 1+3% #W&. $ #.C %+ $## %0'# T. &#S A'H # %'# THT.H#AS #WU%# ) %# Z Y< H#%
HOLH(%E 3% S % $&S%H CAW %HS>+INS $)+% #C(#H.C '$













































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































